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Powszechny

dziennik praw państwa i rządu
dla

c e s a r s t w a  a u s t r y a c k i e g r o .

Cześć L X X X V It
w y d a n a  i r o z e s ł a n a  

w wydaniu wyłączni« niemieckiem: 4. Lipca 1850 , 
w w y d a n i u  niniejsze m d w u j ez  y k o wem: d n i a  8.  L i s t o pa d a ł 85 1.

2 5 8 .

Cesarski patent z dnia 28. Lipca 1850.
obow iązujący w krajach koron nych : A ustryi poniżej i powyżej E nsv , Soltiogrodu, Styryi, Karyntyi. K rai

ny, G orycyi i Gradyski z Istryą,T yrolu  i Vorarlberga. Czech. M ora w ii, górnego i dein go Szląska, 

mora którego nadaje się i ustanawia dla władz, sądowych prawo o rgan iczn e , w edle ' 
* którego, poczynając od dnia ogłoszenia ustawy, postępować należy.

Franciszek Józef pierwszy,
z Bożej laski C esarz Austryacki;
Król IVzgierski i Czeski, K ról Lom bardii i W e n e c ji, DalmacyL 
K roacy i, Sławonii, Galicy i, Lodomeryi i flliryj; K ról Jerozolimy i t. d.; 
Arcyksiąze A ustryi; W ielki - Książe Toskany i K rakow a; Książe 
Lotaryngii, Solnogrodu, Styryi? Karyntyi, Krainy i Bukowiny; W ielki- 
k s ią /e  Siedmiogrodu; Margrabia Murawii, Książe górnego i dolnego 
Szląska, Modeny, Parmy, Piaceney i Gwastnlli, Oświecima i Zntora. 
Cieszyna, Fryjulu, Raguzy i Z a dry ; uksiążccony Hrabia Habsburga, 
Tyrolu , kiburga, G orycyi i Gradvski, Książe Trvdentu i Bryksenu; 
Margrabia górnej dolnej Luzacyi i na Is tn i; Hrabia Hohenembsu, 
Feldkirehu, Bregencu, Sonnenberga i t. d.; Pan Tryestu, Kattary i na 
Marchii wndyjskiej; W ielk i-W ojew oda województwa Serbii i t. d. i t. d.

Na przedstawienie Naszego ministra sprawiedliwości i za poraflą Naszej Rady 
ministrów, uznaliśmy potrzebę, wydać prowizorycznie odpowiednią nowemu urządzeniu 
sądownictwa, ustawę organiczną dla władz sądowych, tak co do oüsadzenia onych, kie
runku i karności, jako tez co do wewnętrznego i zewnętrznego w interesach üo tych
że władz należących, zachować się mającego porządku.

Na zasadzie przeto ^  120 konstytucyi państwa, puprzednio dla kraiow koronnych 
niżej wy mienionych, jako to: dla arcyksięstwa Austryi poniżej i powyżej Ensy, księstwa 
Solnogrodu, księstwa Styryi, księstwa Karyntyi, księstwa Krainy, uksiązęconego tirab-
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Kaiserliches Patent vom 28. Juni 1850,
wirksam fitr die Kronländer Oesterreich unter und uh der Enns, Salzburg, Steiermark, Kiirnthen, Kram, 
Görz und Gradiska mit Istrien, Triest, Tirol und Vorarlberg, JSöhmert. Mähren, Ober- und Nieder-Schlesien, 
w o d u r c h  fü r  d ie s e  I . f in t ie r  e in  o r g a n is c h e s  G e s e t z  ü b e r  d ie  G e r i c h t s s t e l l e n  e r la s s e n  u n d  
f e s t g e s e t z t  w i r d ,  d a ss  s ich  h ie r n a c h  vorn 'V a g e  a e r  K u n d m a c h u n g  a n g r fa n g e n  zu  be~

n eh m e n  s e i

W i r  Franz J o s e p h  der E r s t e ,
von G o t tes  G naden K a i s e r  von O e s t e r r e i c h
Kon.g von llunqivn und Böhmen, König der Lombardei und Venedigs, r,,n 
Dalmatien, Croaiien, Slavonien, Galizien, Lodomerien und IUirien, König ton 
Jerusalem etc.; Erzherzog von Oesterreich; Grosshcrzog von Toscana und 
Krakau ;  Herzog von Lothringen, von Salzburg, Sieger, Kärnlhcn, Krain und der 
Bukowina; Grossfür st von Siebenbürgen; Markgraf von M ahren; Herzog von 
Ober- und Nieder-Schlesien. von Modena^-Parma, Piacenza und Guastalla, von 
Auschwitz und Zator, vuu l'eschen, Friaul, Ragusa und Zara; gefürsteter G raf 
von Habsburg , von Tirol, von Kyhurg, Görz und Gradiska; Fürst von Trient und 
B n.ren ; Markgraf von Ober- und Nieder-Lausitz und m Istrien ; Graf von Rohen- 
embs, Feldkirch. Bregenz, Sonnenberg etc.; Herr von Triest, von Cattaro und auf 
der windischen M ark; Grosstroiwod der Woiwodschaft Serbien etc. etc.

Haben über Antrag Unseres JasGzmi.iisters und über Einrathen des Minislerrathes 

ein mit der neuen Gerichtsverfassung in Einklang stehendes organisches Gesetz für die G e

richte, deren Reseizung, Leitung und Discijdin, dann über die innere und äussere Geschäfts

ordnung derselben provisorisch zu erlassen befunden.

W ir verordnen demnach auf Grundlage des 12(1 der Reichscerfassung voiläuftg für 

den Umfang na^hbenannier Kronländer, nämlich; des Erzherzogthums Oesterreich unter und 

ob der Enns, des Herzogthums Salzburg, des Herzogthums S ’eierm a-k, des Herzogthums

330 *



1102 258. Cesarski patent z dnia 28. Lipca 1850.

stwa Gorycji i Grad/ski z margrabstwom Istryi, miasta Tryestu z jego okręgiem, 
uksiążęconego hrabstwa Tyrolu z krajem Voranberga, królestwa Czech, margrabstwa 
Morawii i księstwa górnego i dolnego Szląska, stanowimy co następuje

I
Sądy kfiijuwe wyższe, sądy krajowe, handlowe i powiatowe, wkrajachkorouiiycn 

wyżej wymienionych, ordynacyą sadową z d. 14. Czerwca 1849,  przez Nas zatwier
dzoną, ustanowione, winny postępować przy obsadzaniu i kierunku tychże władz, przy 
wykonywaniu karności, oraz utrzymaniu wewnęti autgo i zewnętrznego porządku, w inte
resach doń należących, wedle przepisów tej ustawy, poczynając od dniajej ogłoszenia.

II.
1 'Tylko co do prezydentów', prezesów sonatowych (wydziałowych), radzców i sę

dziów’ powiatowych, stosownie do zastrzeżenia, wyrzeczonego w §. 101. konstvtucyi 
państwa, jako też w §. 40 ordynacyi =.ądowej, działanie władzy sądowni dyscyplinarnej 
i wskazane w tym względzie postępowanie, w rozdziale IVm niniejszej ustawy określo
ne, równie jak rozporządzenie, na mocy którego poszkodowanemu do postępowania dy
scyplinarnego przyłączyć uię wolim, (§§• 90— 95), wchodzi dopiero w wykonanie z 
dniem 1. Lipca 1851, we wszelkich tych przypadkach, w których kara dyscyplinarna 
(nagana, potrącenie z pensyń dymisya), albo zawieszenie czasowe w służbie, lub też 
przeniesienie mimowolne na stan spoczynku lub na inną posadę, jedynie przez stan dy- 
scyplinarny orzeczonem być może (§§• 65, 66, 72, 97, 1G4 i do 110 tej ustawy).

Do owej przeto chwili, kara nagany, potrącenia z pensyi, czasowe zawieszenie w 
pełnieniu służby, tudzież mimowolne przeniesienie na stan spoczynku lub na inną jaką 
posadę, na osoby sądowe, wyżej wymienione, może bj^ć orzeczona tylko przez ministra 
sprawiedliwości, na drodze administracyjnej; kara zaś dymisyi (§ . 71),  może być wy
rzeczoną jedjnie przez wyrok najwyższego trybunału/stosownie do przepisu §. 7 do
tychczasowego rozporządzenia ministeryalnego z d. 21. Sierpnia 1848, któ^y to wy
rok, pized onego wystosowaniem, ministrowi sprawiedliwości przedłożonym być ma.

Co się tycze postępowania w tym względzie, stosować się nałoży dc przepisu 
§. 73 niniejszej ustawy, wedle którego ten sąd, kńiry dc przedstawienia na posadę był
by właściwym (§§. 22, 24 i 26 tej ustawy) potrzebne okoliczności wybadywać i zao
piniowane swe przedstawienie albo wprost albo za pośrednictwem sądu krajowego wyż
szego, ministrowi sprawiedliwości, a wpizypadku nastąpić mającej dym.syi, rzecz catą 
zbadanych okoliczności, najwyższemu trybunałowi przedłożyć winien.

III.
Od chwili, w Art. 1 i II. oznaczonej, winien także najwyższy trybunał we wszy

stkich interesach z sądów krajów koronnych wyżej wymienionych, do niego przycho
dzących, postępować wedle przepisów niniejszej ustawy, o ile w tym względzie w Sta
tucie, dla tegoż sądu oddzielnie wydać się mającym, stosowne zmiany nie zajdą.

IV.
Z  dniem ogłuszenia tej ustawy, znoszą się następne w krajach koronnych, wyżej 

wymienionych, obov'iązujące przepisy, jaku to :



Kämthen, des Herzogthums Krain, der gefürsteten (Grafschaft Görz und Gradiska irit der 

Markgrafschaft Istrien, der Stadt Triest mit ihrem Gebiete, der gefürsteten Grafschaft Tirol, 

mit dem Lande Vorarlberg, des Königreichs Böhmen, der Grafschaft Mäh', ,.,i und d ts H c -  

zogthurnS Ober- und Nieder Schlei ien. wie folgt:

1

Die in den vorgenannten Kronländern nach Vorschrift der von lins am 1 4 . Ju, i 1 8 4 99 . -3 Ł . t MI k ; 3! I Jflf
genehmigten Gerichtsverfassung bestellten Oberlandesgerichte, Jjanaesg,'richte, Handelsge

richte und Bezirksgerichte haben sich vom Tage der Kundmcphtmy uupcfuagen, bei aer B e -  

setzu„y „„d  Leitung der Gerichtsstellm, bei Ausübung der Disciplinargeualtund Handhabung

der inneren und äusseren Geschäftsordnung nach Vorschrift dieses Gesetzes zu beneh nen... ^    - —  .

Nur gegen Präsidenten, Set,alspräsidenten, Räihe und Bezirksrichter hat in Cemäi.s- 

heit des im § ‘. 1 0 1  der Reichs Verfassung und des §  4 0  der Gerichtsverfassung gemachten 

Vorbehaltes die im vierten Hauptstücke dieses Gesetzes bestimmte: Ausübung der richterlichen 

Disciplinargeualt und das dabei vor geschriebene Verfahren, sow ie die Anordnung über die 

Gestattung des Anschlusses des Beschädigten an das Disciplinarverfahren ( § § ■  9 0 — 9 5 )  

erst am e r s te n  J u l i  1 8 5 1  in allen jenen Fallen in Wirksamkeit zu treten, m  welchen 

eine Disciplinar straf e fV erw eis , Gehaltabzug, Dienstentlassung) oder die zeitweise Ent

hebung von den Dienstverrichtungen, oder die unfreiwillige Versetzung in den Ruhestand 

oder auf einen anderen Dienstposten nur durch ein Disciplinargerichf ausgesprochen werden 

darf ( § §  6 5 , 6 6 , 7 2 , 9 7 , 1 0 4  und 1 1 0  dieses Gesetzes).

B is dahin ist die Strafe des Verweises und des Gehauaozuges, die zeit weise Enthe

bung von den Dienstverrichtungen, und die unfreiwillige Versetzung in den Ruhestand oder 

auf einen anderen Diensiposten wider die obgenannten richterlichen Beamten vom Justiz- 

minister im administrativen W ege zu verfügen, die Strafe der Dienstentlassung ( § ‘ . 7 1 )  
aber nach Vorschrift der bisher bestandenen Minis* erialv er Ordnung vom 2 1 . August 1 8 4 8 ,  

§ ‘. 7 ,  durch ein Erkenm niss des obersten Gerichtshofes zu verhängen, und dieses Erkennt- 

niss vor der Ausfertigung dem Justizminister vorzulegen.

Bezüglich des hierbei zu beobachtenden Verfahrens gelten die Bestimmungen deg § .  7 3  

dieses Gesetzes, nach welchen dasjenige Gericht, welches zum Besetzungsvorschiage berufen 

wäre ( § ‘§ ‘- 2 2 ,  2 3  und 2 6  dieses Gesetzes) die erforder.ichen Erhebungen zu pflegen und 

seinen gut acht Lichen Antrag entweder unmittelbar oder durch das Oberlandesgericht dem Ju

stizminister , oder im Falle der Dienstentlassung die gepflogenen Erhebungen dem obersten 

Gerichtshöfe vorzulegen hat.

111.

Auch der oberste Gerichtshof hat sich von dem im Artikel I  und I I  bestimmten Z e it-  

punctean, bezüglich der von Gerichten der vorerwähnten Kronländer an ihn gelangenden 

Angelegenheiten nach Vorschrift des gegenwärtigen Gesetzes in soweit zu benehmen, als das 

für denselben zu erlassende besondere Statut nicht abweichende Bestimmungen festsetzt.

IV .

M it dem Tage der Kundmachung werden nachstehende in dm  obgenannien Kronländern 
bisher bestandene Vorschriften, als:

258. Kaiserliches Patent vom. 28. Jitm 1850 1 1 0 2
- * v  ■*



powszechna instrukcya dla władz oądo»»/ch z dnia 9. Września 1785. Podział I 
$  1 - 1 1 7 .

t.
porządek spraw wewnętrzny, w przedmiotach pi'awuu-ey wilnych, dla sądów krajowych 

w Tyrolu i Vorarlbergu, Najwyższem postanowieniem z d. 29. Maja 1838 za
twierdzony,, §§. 5 — 132 i 166— 178- 

ruzpuiz^dzenie ministeryalne z d. 21. Sierpnia 1 8 i8 ( u zakresie działania minister
stwa sprawiedliwości; 

wreszcie wszystkie w tych przedmiotach wyszłe rozporządzenia, o ile obejmują u- 
względniune już w niniejszej ustawie przepisy, lub tejże są pPtcciwne.

Wykonanie tej ustawy, Naszemu ministrowi spruwied.iwosci polecamy.

F r a n c i s z e k  J ó z e f .

268. C cr.rski patent z dnia 28. Lipca 1861

Schwarzenberg. krawss. tfach. Winek. Tninnield. tyulai. Schmerling. Thnn,

Ktiliiier.



die allgemeine Instruction für die Justizstellen vom 9 . September 1 1 8 5 ,  I  Abtheilung

1 - 1 1 7 ,
die mit Allerhöchster Entschliessung vom 2 9 . Mai 1 8 3 8  genehmigte innere Geschäftsordnung 

in Cicilrechtsycyensiände»  fm die Landgerichte in Tirol und Vorarlb cry U  S 1 3 2  

und 1 6 6 — 1 7 8 ,

die Minist er ial- Verordnung vom 21 . Augu.t 1 8 4 8  über den Wirkungkreis des Justizmini

steriums,

dann alle übrigen über niese Gegenstände erßusSenen Verordnungen, in soferne sie Bestim 

mungen enthalten, die im gegenwärtigen Gesetze oerücksichtiget sind oder demselben 

widersprechen, ausser Kraft gesetzt

V.

Unser Minister der Justiz ist mit dem Vollzüge dieses Gesetzes beauftragt.

Gegeben in Unserer kaiserlichen Haupt- und Residenzstadt W ien am 2 8 . Juni 1 8 5 0 ,  

im Eintausend ucihundert und fünfzigsten, Unserer Reiche im zweiten Jahre. .

J n n v p h -

Schirarzenberg. Kr aus h. Bach. Siruck. Thinnfeld. Kyulai. 
{Schmerling. Thun Kühner.

258. Kaiserliches Patent vom 28. Juni 1850 . 1103



I f e t a w a  u r g a n i e z i i ł i  d l a  w ł a d z  s ą d o w y c h .

Oddział pierwszy.

0 SĄUALH, ivtl uß&ADZANIU, KlUttllNK.li I KAKNUSU.

R o z d z ia ł  p ie r w s i / .

O i s ą d a e h w o g ó l n o ś c i .

§• 1. W ki ajaeh koronnych, w których orgnnkŁrtuyę sądową, potwierdzoną postano
wieniem Najwyższem, już przeprowadzono, siedziby władz sądowych po nastąpionej pu- 
blikacyi ustalono i służbę przy tychże obsadzono, istnieją oprocz sądu państwa, stoso
wnie do konstytucyi państwa z d. 4. Marca 1849,  przez szczególną ustawę zaprowa
dzić się mającego, sądu nadworno-marszałkowskiego dla członków Don.u cesarskiego, 
osób przywileju niepodległości wewnątrz kraju używających, I sądów wojskowych, od 
dnia 1. Lipca 1850, jedynie następne władze sadowe:

a) Najwyższy7 trybunał i sąd kasacyjny;
b) sądy krajowe wyższe;
c )  sądy krajowe z wydziałami (senatami) handlowemi i górni czerni, i sądy handlowe;
d) sądy powiatowe koleg.alne;
e )  sądy powiatowe.

Organizacya naiwyższego trybunału i sądu kasacyjnego, nastąpi przez oddzielną 
ustawę.

§. 2. Sądy krajowe wyższe składają się z prezydentów, prezesów wydziałowych 
i radzców wyższego sądu krajowego, tudzież z sekretarzów i kancelistów.

Stosunek szczególny, w jakim zostaje wydział sądu krajowego wyższego w Try
dencie do sądu krajowego tyrolsko-vorarlbergskiegc w Inspruku, oznaczony jest roz
porządzeniem cesarskiem z d. 19. Kwietnia 1850 w N. 182 dz. pr. pań. i rz.

§. 3. Sądy krajowe i handlowe, składają się z prezydentów, prezesów wydziało
wych, radzców i asesorów, tudzież z przybranych do zasiadania znawców ze stanu 
handlowego i znawców górnictwa, wreszcie z sekretarzów, archiwistów, dyrektorów i 
innych urzędników, do ksiąg gruntowych i do depozytów, kancelistów i wykonawców 
sądowych.

§. Sądy powiatowe kolegialne, utworzone są z sędziów powiatowych pierwszej 
klasy i asesorów, tudzież z urzędników prowadzących księgi gruntowe, kancelistów, 
dozorców więżni I wykonawców sądowych.

§. 5. Sądy powiatowe drugiej i trzeciej klasy, składają się z sędziów powiato
wych i adjunktow, z personale prowadzącego księgi gruntovje , z kancelistów i wo
źnych, o ile ciż ostatni sprawują obowiązki wykonawców sądowych.



1104

Organisches O ese» tttr die Gerichtsstellen,

H u s t e n *  A b s c h n i t t .

Die Gerichte, deren Besetzung, Leitung und Disciplin. 
Erstes Hauptstuck•

V on  den G e r i c h t  en  ü be r ha up t .

§ .  1. Für die Krordänder, in welchen die Allerhöchst genehmigte Gerichtsorganisation 

durchgeführt ist, und nacn der geschehenen Veröffentlichung die Standorte der Gerichtsbe

hörden festgestellt und die Dienstesbesetzungen erfoigt sind, bestehen ausserdem durch ein 
besonderes Gesetz in Gemüssheit der Reict.svcrfassung vom 4 . M ärt 1 8 4 9  einzuführ enden 

Reichsgerichte, dem hofmarschallämdichen Gerichte für die Glieder des Kaiserhauses und 

die exterritorialen Personen, und den Militärgerichten, vom. 1 . Juli 1 8 3 0  an, nur folgende 

Gerichtsbehörden:

a) der oberste Gerichts- Und Cassationshof,

b) die Oberlandesgerichte,

K) die Landesgerichte mit Handels- und Bergsenaten, und die Handelsgerichte,

d) die Bciirks-Collcgialgerichte,

e) die Bezirksgerichte.

Die Organisation des obersten Gerichts- und Cassationshofes wird durch ein besonde

res Gesetz geregelt

$ * .2 . D ie Oberlandesgerichte sind zusammengesetzt aus Präsidenten, Ser atspräsi- 

derrten und Oberlandesgerichtsräthen, dann au° Secretären und Kanzlisten.

D a s besondere Verhältniss, in welchem der Oberlandesgerichtssenat zu Trient zu dem 

tirolisch vcrarlbergi'jchen Oberlandesgerichte zu Innsbruck steht, ist durch die kaiserliche 

Verordnung vom 1 9 . April 1 8 5 0 , Nr. 1 8 2  des Reichsgesetz- und Regierungsblattes, fest

gesetzt.

$ .  3 . D ie  Landes- und Handelsgerichte bestehen uus Präsidenten, Senaispräsidenten, 

Ruthen und Assessoren, ferner aus sachverständigen Beisitzern aus dem Handelsstande una 

aus bergbaukundigen, dann aus Secretären, Archivaren, den Directoren und sonstigen B e 

amten der Grundbuchs- und Depositenämter, aus Kanzlisten und Gerichtsvollziehern.

4 . D ie  Bezirkscollegialgerichte sind gebildet aus den Bezirksrichtern erster Classe 

und Assessoren, dann aus Grundbuchsführern, Kanzlisten, Gefangenaufsehern und Gerichts

vollziehern.

,$*. 3. Die Bezirksgerichte zweiter und dritter Classe bestehen aus den Bezirksrichtern  

und Adfuncten, ferner aus Grundbuchsführern, Kanzlisten und Gerichtsdienern, in soferne 

letztere die Geschäft‘e der Gerichtsvollzieher besorgen.

LX X XV I. (P oln .) 331



§. 6. Tak sądom powiatowym, jako też sądoin powiatowym kolegialnym, sądom 
krajowym niższym, przydzieleni będą tak zwani auskultatorov le, w miarę zachodzącej 
potrzeby.

§. 7. Wszystkim w §. 2— 5 wymienionym władzom sądowym dod&nem będzie 
potrzebne personale służbowe t. j. mistrz więzienny, dozorca w^źni, pomocnicy, słu
dzy przy Izbie radnej, słudzy urzędowi i posługacze.

§. 8. Właściwość sądćw w rzeczach karnych, oznacza ustawa o postępowaniu 
karnem, właściwość zas w sprawach prawno-cywilnych, norma jurysdykcyjna.

R ozdział urn jf.
O m i a n o w a n i u  s ę d z i ó w ,  u r z ę d n i k ó w  i s ł ug ,  p r z y  w ł a d z a c h  s ą d o  w y c h

I« Kw alißkacya*

§. 9. Na przyszłość nikt ani urzędnikiem, do stanu sędziowskiego należącym 
ani auskultantem mianowanym być nie może, kto nie złoży ze skutk.em egzaminurzą - 
dowego, do sędziowskiego urzędu uzdatniającego.

§. 10. Do otrzymania posady przy władzy sądowej i do samodzielnego wykony
wania urzędu sędziowskiego, równie jak do sprawowania posady sekretarza lub dyre
ktora, potrzeba nieskazitelnego imienia i dwudziestu czterech lat skończonych.

§ . 11 .  Co się tycze kwalifikacyj wymaganych dla innych urzędników i sług sądo
wych, należy zachować dotychczasowe przepisy, aż do wydania szczególnych w tym 
względzie rozporządzeń.

§. 12. 5nawcy, zasiadający w sądach handlowych, wydziałach handlowych sądów 
krajowych, winni posiadać przymioty, wskazane w §. 13. ustawy prowizorycznej z d. 
26. Marca 1850 o urządzeniu Izb handlowych i przemysłowych; zasiadający zaśwwy- 
działach (senatach) górniczych, taką kwalifikacyę, jjtka dodatkowo szczególnem urzą
dzeniem będzie wskazaną. ,

§. 13. Spokrewnieni lub spowinowticeni w linii wstępnej lub zstępnej w ogólno
ści, równio jak spokrewnieni w linii pobocznej aż do czwartego stopnia, lub spowino
waceni w drugim stopniu, nie mogą być umieszczeni przy jednej i tejże samej władzy 
sądowej.

Co się tycze sług radnych i urzędowych, o ile ci nie służą przy kasie, równie jak 
co do posługaczów, ogranicza się zakaz pokrewieństwa i powinowactwa w tem, iż ta
cy słudzy nie mogą pełnić służby z żadnym; przy tejże władzy umieszczonym, 
jeżeli są spokrewnieni lub spowinowaceni w stopniu wyżej wymienionym i zostają z 
tymże urzędnikiem w stosunku podrzędnym. Dla tego obowiązanym jest każdy stara
jący się o służbę, wyrazić w swem podaniu, czy i w jakim stopniu pokrewieństwa lub 
powuowactwa zostaje z urzędnikiem, umieszczonym przy tejże władzy sądowej, przy 
której stara się być umieszczonym.

§ . 14 .  W  przypadku, jeżeliby wbrew zakazowi, w powyższym §fie powołanemu, 
umieszczenie nastąpiło, lub między, osobami przy jakiej władzy stjdowej umieszczone- 
mi, wywiązały się powyższe stosunki powinowactwa, wówczas przez przeniesienie u- 
mieszczonego zaradzić temu należy w sposób odpowiedni (§. 112).

§ 15. Urząd adwokata, notaryusza lub ajenta publicznego z urzędem przy wła
dzy sądowej, łączony być nie może.

j  1 0 5  258. Cesarski patent * dnis; 28. Czerwca 1850.
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§ .  6 . Sowohl den Bezirksgerichten, als den Bezirkscollegialgerichten, den Landes

und Oberlandesgerichien werden Auscultanten nach Bedürfniss zugewiesen.

§  7  Den sc.mmtlichen in den § § ■  2 — 5  aufgeführten Gerichtsbehörden ist auch das 
erforderliche Dienerpersonale, Kerkermeister, Gefangenaufsther, Gehilfen, Rathsdiener, 

Amtsdiener, Hausknechte beigegeben

§ .  8 . D ie Competenz der Gerichte in Strafsachen wird durch das Gesetz über das 

Straf oerfahren, jene in bürgerlichen Rechtsangelegenheit ei. durch die Jurisdictionsnorm  

bestimmt.

Zweites fiauptstück.
Von der Ernennung der Richter, Beamten und Diener bei den Gerichtsstellen.

1. E r f o r d e r n i s s e

§ .  9- In Zukur.ft soll kein dem Richteretande angehuriger Beamte und kein Auscul- 

tant ernannt werden , welcher nicht die zum Richteramte befähigende Staatsprüfung mit Er

folg abgehgt hat

§ .  1 0 . Unbescholtenheit wird für jed t Anstellung bei einer Gerichtsbehörde, und zur 

Ausübung des selbständigen Richi iramtes, sow ie zur Bekleidung d e s  Postens eines Secre- 

tärs oder Directors auch die NachweisunQ des Alters von 2 4  Jahren gefordert.

§ . 1 1 .  Rücksichtlich der für die übrigen Beamten und Diener der Gerichte erforder

lichen Eigenschaften ist sich ois zur Erfliessung besonderer Bestimmungen an die bisheri

gen Vorschriften zu halten.

§ .  1 2 . D ie sachverständigen Beisitzer bei den Handelsgerichten oder Handelssenaten 

der Landesgerichte müssen die in dem provisorischen Gesetze über die Errichtung von Han

dels- und Geweroskammern vom 2 6  März 1 8 5 0 , § .  1 3 , bezcichneten Eigenscnaften, die 
Beisitzer bei aen Bergsenaten die in einer besonderen Vorschrift nachträglich fe^tzusetzen- 

den Eigenschaften besitzen.

§ . 1 3 •  Jene, welche in auf- und absteigender L in ie überhaupt verwandt oder ver

schwägert, oder in der Seitenlinie bis zum vierten Grad verwandt, oder bis zum zweiten 

Grade verschwägert sind, dürfen bei einer und derselben Justizbehörde nicht angestetlt 

werden.

In Ansehung der Rattis- und Amtsdiener, insofern sie nicht (Jassendiener sind, dann 

der Hausknechte w ird das Verbot der Verwandtschaft und Schwägerschaft darauf beschränkt, 
dass diese Diener mit keinem Angestellten, zu welchem sie im Verhältnisse der Unterord

nung stehen, in einem der bezeichneten Grade verwandt oder verschwägert seyn dürfen. E s  

ist daher jed er Dienstwerber verpflichtet, in seinem Gesuche anzugeben, ob und in welchem 

Grade er mit einem der bei derjenigen Gerichtsbehörde, bei welcher er eine Anstellung nach

sucht, bereits angestellt oder verschwägert sei.

§ .  1H. Im Palle, dass w ider das in dem vorstehenden Paragraphe angeführte Verbot 

eine Anstellung erfolgt ist, oder bei einer Gerichtsbehörde unter den bereits dabei Angestell

ten die dort angegebenen Schwägerschaftsverhältnisse entstehen sollten, ist durch Versetzung 
des Angestellten dje geeignete Abhilfe zu treffen ( § .  1 1 2 ) .

§ . 1 5 .  Unvereinbar mit der Anstellung bei einer Gerichtsbehörde ist das Amt eines 
Advocaten, Notares und öffentlichen Agenten.

331 *



I I . Obsadzenie posad ulunljowych.

§. 16. Cesarz mianuje prezydentów, prezesów wydziałowych 1 wszystkich radz- 
ców aż do sędziów powiatowych pierwszej klasy włącznie.

§. 17. Sędziów powiatowych drugiej i trzeciej klasy, asesorów, adjunKtów i au- 
skultantów, sekretarzów i archiwistów, dyrektorów urzędu ks*ąg ■gruntowych i urzędu 
depozytowego, mianować będzie minister sprawiedliwości.

§. 18. Wszyscy inni urzędnicy i słudzy przy administracyi sprawiedliwości, któ
rych posada przy sądzie krajowym lub handlowym, albo przy sądzie krajowym wyższym 
zawakuje, mianowani będą przez te sądy; jeżeli zaś idzie o obsadzenie miejsca przy 
sądzie powiatowym opróżnionego, mianować ich będzie sąd kiajowj, w którego obrę
bie znaiduje się sąd powiatowy.

§. 19. Służąca najwyższemu trybunałowi władza udzielania wszystkich przy tym
że sądzie zawakowanych posad, z wyłączeniem prezydentów i radców(§. 16), określo
ną będzie bliżej w ustawie organicznej tegoż trybunału.

§ 20. Posaay służbowe zawakowane, wyjąwszy prezydentów i prezesów wydzia 
łowych, tudzież radzców najwyższego trybunału sądowego, udzielone być winny zwy
czajnie za poprzedniem rozpisaniem konkursu. Rozpisanie konkursu może także być po- 
miniętem ula ważnych powodów, jednakże potrzeba do tego zezwolenia sądu krajowe
go wyższego, jeżeli idzie o miejsce, które przez sąd krajowy lub handlowy obsadzo- 
nem być winno, oprócz tego zaś przypadku, zezwolenia ministra sprawiedliwości. Mo
gą nawet powołane do tego władze sądowe, obsadzać zawakowane miejsca służby lub 
przedstawiać na takowe, nie rozpisując dalszego konkursu, jeżeli w ciągu poprzedniego 
zawakują posady równe tym, na które rozpisano konkurs, lub jeżeli przez obsadze
nie następuje stopniowe posunięcie, a zarazem znajdują się zupełnie ukwablikowani 
kandydaci.

Rozpisanie konkursu należy do tej wtadzy sąuowej, która ma czynić pierwsze przed
stawienie na posadę, lub której prawo obsadzenia wyłącznie służy. Obwieszczenie w 
tym przypadku, w dzienniku urzędowym kraju koronnego, a jeżeli idzie o umieszcze
nie jakiej z osób, w §. 16— 17 wymienionych, takowe w gazecie wiedeńskiej poirzy- 
kroć zamieścić należy.

§. 21 Obsadzenie miejsc, w §. 18* wymienionych, odbyć się winno przez sąd, do 
tego powołany, na pełnem zgromadzeniu Rady lub w plenarnym senacie (pełnym wydzia
le) (§. 158), większością głosów, po wysłuchaniu prokuratora rządowego, a wzglę
dnie prokuramra jeneralnego.

§. 22. Na posady, które udziela Cesarz lub minister sprawiedliwości, przedsta
wiać należy po trzech kandydatów. Jeżeli zaś zawakowało lakie miejsce przy sądzie 
powiatowym lub krajowym, wówczas czyni przeusiawienie tenże sąd krajowy sądowi 
krajowemu wyższemu, uchwalone większością głosów na pełnem zgromadzeniu Rady, 
lub w pełnym wydziale (§. 158). Prezydent i prokurator rządowy, winni zawsze do
łączyć do tego przedstawienia swoję opinię. Sąd krajowy wyższy, winien w podobny 
sposób ze swej strony przestawić ministrowi sprawiedliwości po trzech kandydatów.

J J Q ß  258. Cesarski patent z dnia 28. Czerwca 1851.
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II. h  . S e t z u n g  d e r  D  i e n s t p l  ätze .

16 .  D ie  ErAcnnung der Präsidenten, Senatspräsidenten und sämmtlicher Räthe 

mit Einschluss der Bezirksrichter erster Classe ist dem Kaiser Vorbehalten.

,§. 1 7 . D ie Bezirksrichter zweiter und dritter Classe, die Assessoren, Adjuncten und 

Auscuitanten, die Secretäre und Archivare, die Grundbuchs- und Depositenanäs-Directo- 

ren werden von üem Justizminister ernannt.

§ .  1 8 . Alle übrigen Beamten und Diener der Justizverwaltung werden, wenn ihre 

Stelle bei einem Landes- oder Handelsgerichte, oder bei einem Oberlcndesgerichte in E rle

digung gekommen ist,  von diesen Gerichten, wenn es sich aber um die Besetzung eines bei 

einem Bezirksgerichte erledigten Dienstposlcns handelt, von demjenigen Landesgerichte 

ernannt, in dessen Sprengel sich jen es Bezirksgericht befindet.

1 9 . D ie dem obersten Gerichtshöfe zustehende Verleihung sämmtlicher bei demsel

ben erledigten Dienstplätze, mit Ausnahme der Präsidenten und jläthe ( § . 1 6 ) ,  wird in dem 

Gesetze über die Organisation des obersten Gerichtshofes näher bestimmt.

§ .  2 9 . Für die erledigten Dienstplätze, mit Ausnahme jener der Präsidenten und 

Senatspräsidenten, dann der Räthc des obersten Gerichtsnofes, muss in der Regel eine 

Concurs-Ausschreibung erfolgen. A us erheblichen Gründen kann die Concurs-Ausschreibung 

auch unterbleiben, jedoch irt hierzu, wenn es sich um die Besetzung einer von einem Landes

oder Handelsger vchte zu besetzenden Stelle handelt, von dem Oherlandesgerichte, ausserdem 

von dem Justizminister die Bewilligung zu erthdlen. A ber auch ohne aiese Bewilligung 

können die hierzu berufenenGerichtsstellen, wenn sie im Laufe des Concurs es gleiche Dienst

plätze, als für welche derselbe ausgeschrieben ist, erledigen, oder wenn sich durch die 
Besetzung eine stufenweise Vorrückung eri ibt, und zugleich vollkommen befähigte Bewerber 

vorhanden sind, mit Umgehung einer weiteren Concurs-Ausschreibung die erledigten Dienst 

platze besetzen oaer zu ihrer Besetzung den Vorschlag erstatten.

D ie Concurs-Ausschreibang ist von derjenigen Gerichtsstelle zu veranlassen, welche 

den ersten Besetzungsvorschlag zu erstatten hat, oder welcher das Besetzung» recht selbst 

und allein zusieht. D a s diessfälngc Edict ist in dem Amtsbiatte des Kronlandes, und wenn 

es sich um die Anstellung einer der in den . 1 6  und 1 7  erwähnten Personen handelt, 

auch in der W iener Zeitung dreimal einschalten zu lassen.

,§'■ 2 1 . D ie Besetzung der im § . 1 8  erwähnten Dienstposten ist von dem hierzu beru

fenen Gerichte in voller RathsverSammlung oder im Plenarsenate f,§‘. 1 5 8 )  nach Anhörung 

des Staatsanwaltes, beziehungsweise des Generalprocurators, durch Stimmenmehrheit vor

zunehmen.

£  2 2 . Zur Besetzung derjenigen Stellen, welche von dem Kaiser oder dem Justiz

minister verliehen werden, sind Ternavorschlage zu erstatten. Ist die Stelle bei einem. B e 

zirks- oder Landesgerichte in Erledigung gekommen, so hat das bezügliche Landesgericht 

in voller Rathsversammlung oder im Plenarsenate 1 5 8 )  seinen Vorschlag durch Stim

menmehrheit zu fassen und dem Oherlandesgerichte vorzulegen. Diesem  Vorschläge haben 

der Präsident und Staatsanwalt stets ihre Meinung beizufügen. D a s Oberlandesgericht hat 

hierüber auf gleiche W eise seinen Ternavorschlag an den Justizminister zn erstatten.



1107 258, Cesarski patent z dnia 28. Czerwca 1860.

§. 23. Jeżeli zawakuje posada przy sądzie krajowym wyższym lub przy najwyż
szym trybunale, na którą mianuje Cesarz tub minister sprawiedliwości, wówczas przed
stawiać winny też władze po trzech kandydatów, wprost ministrowi sprawiedliwości, 
a to w sposobie w §. 22 oznaczonym.

§. 24. Ubiegający się o zawakowane posady, umieszczeni przy sądach krajowych 
lub powiatowych, winni zawsze czynić podania, a mianowicie ostatni za pośrednictwem 
przełożonego sędzię powiatowego, a to do tego sądu krajowego, przy którym, albo w 
którego obrębie służbę pełnią. Jeżeli tenże sąd krajowy nie jest powołanym do obsa
dzenia lub przedstawienia trójki (§. 22, 23), wówczas winien prezydent i prokurator 
rządowy, opinH swą kwalifikacyjną, to jest zdanie, upowodowane co dc uzdatnienia, 
pilności i moralności ubiegających się, przesłać prezydentowi tego sądu, do którego na
leży przestawienie lub obsadzenie, z dołączeniem wszelkich podań.

§. 25. W  tymże samym sposolne, w przypadkach wyżej oznaczanych, prezyden
ci sadu krajowego wyższego i prezydent najwyższego trybunału sądowego, otwierać ma
ją swą opinie za zniesieniem się z prokuratorem jeneralnym, co do kwalifikacyi ubie
gających się, pełniących już służbę przy sądzie krajowym wyższym lub przy najwyż
szym trybunale sądowym, która to opinia przesłaną być winna przełożonemu właazy 
sądowej, do pierwszego przedstawienia lub obsadzenia powołanej.

§. 26. Co się tycze obsadzenia, przedstawienia na posadę i opinii kwalifikacyjnej, 
stosującej się do urzędników i sług, przy sądach handlowych umieścić się mających lub 
już umieszczonych, sądy handlowe równie w tymże samym sposobie postępować winry 
jak sądy krajowe. Do posiedzeń pełnych, w tym względzie odbywać się mających, zawsze 
przyzwany być musi ustanowiony przy sądzie krajowym w siedlisku sądu handlowego, 
prokurator rządowy, który spoinie z prezydentem sądu handlowego otworzyć winien 
swą opinię kwalifikacyjną.

§. 27. Mianowanie zasiadających ze stanu handlowego przy sądach handlowych 
i wydziałach handlowych, przy sądach krajowycn, równie jak zasiadających, z górnictwem 
obeznanych,' przy wydziałach górniczych, następuje przez ministra sprawiedliwości za 
zniesieniem się z ministrem handlu, a względnie z ministrem górnictwa, na przedsta
wienie korporacyj, do tego powołanych.

§. 28. Ustanowienie dostatecznej liczby znawców,do odbywania detaksacyj, obej
rzeń naocznych i tym podobnych działań urzędowych, mianować się mających, należy 
du sądu krajowego, handlowego i powiatowego we właściwym ich obrębie, a to wedle 
istniejących dotąd przepisów.

§. 29. Przyjmowanie i przeznaczanie praktykantów sądowych, zostawia się pre
zydentowi sądu krajowego wyższego; toż zaś co do dyurnistów, w przeznaczonej przez 
prezydenta sądu krajowego wyższego dla obrębu swego liczbie, prezydentowi sądu kra
jowego.

I I I . Zapizysieifn ie.

§. 30. Urzędnicy, do stanu sędziowskiego należący, łącząc w to i auskultantów, 
wykonywają przysięgę służbową i sędziowską tylko przy pierwszem umieszczeniu. 
Przy Dosuwaniu się na wyższą posadę sędziowską, zwróconą być tylko winna ich uwaga



§ .  2 3 . Wenn hingegen ein von dem Kaiser oder von demJustizmmister zu besetzen

der Dienslposlen oei einem Oberla.xdesgerichte oder bei dem obersten Gerichtshöfe in Erle

digung gekommen ist, so sind bei diesen Behörden auf die im .f . 2 2  angegebene W eise  
Terna-VorSchläge zu erstatten, vnd unmittelbar an den Justizminister abzugelen

,$*. 2 4 . Diejenigen Bew erber, welche bei einem Landes- oder Bezirksgerichte ange- 

stellt sind, haben, und zwar letztere unter Einbegleitung des Vorgesetzten Bezirksrichters, 

ihre Gesuche jederzeit bei jenem Landesgerichte zu überreichen, bei welchem oder in dessen 

Sprengel sie  dienen. Ist das Landesgericht nicht selbst zur Vornahme der Besetzung oder 

doch zur Erstattung eines Tem a-Vorschlages (.§',§"■ 2 2 , 2 3 )  oerufen, so liegt es aem Präsi

denten und dem Siaatsanwalte ob, ihr Qualificationsgutachten, das ist, ihre motivirte A eusse- 

rung über die Befähigung, denFleiss und die Moralität der Bewerber unter Anschluss ihrer 

Gesuche an den Präsidenten desjenigen Gerichtes zu übermitteln, welches den Vorschlag zu 

erstatten oder die Besetzung vorzunehmen hat

§  2 5 . In gleicher W eise  haben sich in den vorbezeichneten Fällen auch die Oberlan

desgerichtsprusidenten und der Präsident des obersten Gerichtshofes im Einvernenmev mit 
dem Generalprocurator über die Qualihcation der bei dem Oberlandesgerichte oder dem 

obersten Gerichtshöfe angestelUen Bewerber auszusprechen, und ihr Qualificationsgutachten 
dem Vorsteher derjenigen Gerichtsbehörde zuzumitteln, welche den ersten Vorschlag zu 
erstailen oder die Besetzung vorzunehmen berufen ist.

§ ‘ 2 6 . In Ansehung der Besetzungen, Besetzunpsvorschläge und Qualificationsgut

achten, weiche sich auf die bei den Handelsgerichten anzustellenden oder bei demselben 

angesiellten Beamten und Diener beziehen, ist bei den Handelsgerichten ebenso, w ie bei 

den Landesgerichten, vorzugehen. Den diessfalls abzuhallenden Plenarsitzungen muss jeder

zeit der bei dem Landesgerichte am Sitze des Handelsgerichtes bestellte Staatsanwalt bei

gezogen werden, welcher auch gemeinschaftlich mit dem Präsidenten des Handelsgerichtes 

das Qualificationsgutachten zu erstatten hat.

2 7 . D ie Ernennung der Beisitzer aus dem Handelsstande bei den Hundeisgerichten 

und Handels Senaten der Landesgerichte, dann der bergkundigen B eisitzer bei den B ergse

naten erfolgt über Vorschlag der hierzu berufenen K i  perschaften durch den Justizminisicr 

im Einvernehmen mit den Minis*ern des Handels, rücksichtlich des Bergwesens

2 8 . D ie Bestellung der erforderlichen Zahl von den zu Schätzungen, Augenschei

nen und ähnlichen Amtshandlungen abzuordnenden Sachverständigen steht naci M ass der 

bestehenden Vorschriften iedem L a n d es-, Handels- und Bezirksgerichte für seinen Spren

gel zu.

§■ 2 9 . D ie  Aufnahme und Zuweisung der Rechtspraktikanten ist dem Obtrlandesge- 

richtspräs'deuten, jene der Tag schreib e r ,  in der vom Oberlandesgerichtspräsiden.en für 

seinen Sprengel festgesetzten Zahl, dem Londesgerichlspräsidenten überlassen.

•

I1L B  e e i d i g u n g .

3 0 . D i  e demRicht er Stande angchörigenBeamten mitEinschluss der Auscultanten haben 

nur bei ihrer ersten Anstellung den iJienst- und Richteramlseid zu schwören. B ei dem A n 

tritte eines höheren Dienstpostens im ftichteramte sind dieselben an diesen abgelegten ersten
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na onę pierwszą uroczyście przez nich wykonaną przysięgę ; prezesowie jednak przy 
wydziałach i prezydenci, winni składać nową przysięgę.

§. 31. Przełożeni sądów, odbierają przysięgę od urzędników, do stanu sędziow
skiego należących i od auskultatorów, równie przysięgę służbową od innych urzędni
ków lub sług przy administracyi sprawiedliwości, lub też zwracają uwagę na takową już 
wykonaną, jeżeli ci zostają pierwszy ruz umieszczeni, albo otrzymują inną posadę służ
bową z obowiązkiem wykonania osobnej przysięgi, do niej przywiązanej, a to wedle 
wskazanych formuł pod N. 1, którą to przysięgę od sędziów powiatowych prezydenci 
sądów krajowych, a od prezydentów sądów krajowych i handlowych, prezydenci sądu 
krajowego wyższego odbierać mają.

§. 32. Prezydenci sądu krajowego wyższego, składają przysięgę służbową do rąk 
ministra sprawiedliwości, prezydent zaś najwyższego trybunału do rąk Najjaśniejszego 
Pana, Jego Ces. Mości.

§. 33. Praktykanci sądowi, winni złożyć przysięgę na zachowanie tajemnicywe- 
dle formuły pod N. 1. wskazanej, a to w tym sądzie, przy którym praktykować zaczy- 
nają.

IV . Asygnowanie płacy.

§. 34. Sąd krajowy wyższy, uwiadomionym być winien niezwłocznie o każdem 
zamianowaniu urzędnika lub sługi przy administracyi sprawiedliwości w obrębie tegoż 
sądu, a to dlatego, aby wkolejenie umieszczonego do stanu osobowego wszystkich u- 
rzędnik sw i sług w obrębie sądu krajowego wyższego w dokładnej ewidencyi (wido
czności) utrzymywać się mającego, w tymżo sądzie nastąpić mogło. Prezydent sądu 
krajowego wyższego, winien zarządzić przez władzę krajową finansową zaasygnowanie 
płacy dla nowo-miariowanego i oraz dla tych, którzy się tym sposobem na w yższą' 
s(opę płacy posuwają.

§. 35. Pobieganie zaasygnowanej tym sposobem płacy, uskutecznia właściwy 
przełożony sądu, przez proste zawiadomienie kasy właściwej o dniu wykonanej przy
sięgi służbowej, a w razie, jeżeliby ponowienie przysięgi nie znajdowało mielca, przez 
wyrażenie dnia, w którym objęcie służby nastąpiło. Co się tycze za&sygnowania płacy 
dla urzędników i sług przy najwyższym trybunale, winien prezydent tegoż sądu udać 
się wprost do ministra finansów.

§. 36, Sędziowie obwodowi, winni oprócz tego zawiadomić prezydenta sądu kra
jowego o każdej przez nich od urzędnika lub sługi odebranej przysiędze, a względnie 
o objęciu służby, a to końcem wpisania go do wykazów osobowego stanu, niżej w mo
wie będących.

Rozdział trzeci.
O k i e r u n k u  s ą d o w y m .

I . Przepisy ogólne. ’

§. 37. Sędziom powiatowym, jako przełożonym dotyczących sądów powi itowych. 
powierzony jest bezpośredni dozór i kierunek, co do przydanych im urzędników i sług.

§. 38. Do prezydentów sądów krajowych i handlowych, sądów krajowych wyż
szych i najwyższego trybunału, należy dozorowanie i kierunek tychże władz.

§.39. Prezydentom sądów krajowych służy nadto czuwanie i kierunek wyższy co 
do wszystkich sądów powiatowych, lecących w ich obrębie, prezydentom zaś sądów 
krajowych wyższych co do wszystkich sądów, znajdujących się w okręgu sądów kra
jowych wyższych.
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E id feierlich zu erinnern, und nur die Senatspräsidenten und Präsidenten haben einen 

neuerlichen E id  dbzulegen.

§ .  3 1  D iese Beeidigung oder Eideseriunerung der dem Richterstande angehörigen 

Beamten und der Auscultanien, sow ie die Annahme des D i ‘nsteides von den übrigen B e 

amten und Dienern der Justizverwaltung, wenn diese die erste Anstellung odereinen anderen 

an eine besondere Eiaesleistung geoundenen Dienstposten erhalten, wird von dem. Vorsteher 

des Gerichtes, bei welchem sie angestellt wurden, nach den in Nr. 1 beige fügten Formeln, 

und zwar bei Bezirksrichtern vom Landesgerichtspeäsidenten, bei P i usidenten der Landes

und Handelsgerichte vom Oberlandesgericht ̂ Präsidenten vorgenommen

§ .  3 2 . D ie Präsidenten der Oberlandesgerichte legen den Diensteid in die 1 lande des 

Justizministers, der Präsident des obersten Gerichtshofes in die Hände des Kaisers ab.

3 3 . D ie  Rechtspraktikanten haben den Verschwiegenheitseid nach der in Nr. I  ent

haltenen Formel bei jenem Gerichte dbzulegen, bei welchem sie ihre P ra xis beginnen.

IV . A n w e i s u n g  d e r  B e z ü g e .

,§'. 3 i .  Von jeder in dem Gerichtssprengel eines Oberlandesgerichtes erfolgten Ernen

nung eines Beamten oder Dieners der Justizverwaltung ist aas Ooerlanaesgericht sogleich 

in Kenntniss zu setzen, damit die Einreihung des Angestellten in den bei diesem Gerichte 

stets in genauer Evidenz zu erhaltenden Personalstatus sämmtlicher Beamten und Diener 

des Oberlandesgerichtssprcngels vorgenommen werden könne. Dem  Oberlandesgerichtsprä

sidenten liegt ob, die Anweisung der Bezüge für den Neuernannten und für diejenigen, 

welche allenfalls hieraurch in eine höhere Gehaltsstufe vorrücken, durch die Finanz-Landes

behörde zu veranlassen.

.f . 3 5 . D ie  Flüssigmachung der auf solche Art angewiesenen Bezüge wird durch ein

fache Mittheilung des Tages der Ablegung des D iensteides, und im Falle einer nicht stait- 

gejundenet, neuerlichen Beeidigung, des Tages des Dienstantrittes an die bezügliche Gasse 

von dem zuständigen G erich tsv o rsteh er  erwirkt. W egen Anweisung der Bezüge für die B e 

amten und Diener des obersten Gerichtshofes hat sich der Präsident dieses letzteren unmittel

bar an den Finanzminister zu wenden.

■ 3 6 . Die Bezirksrichter haben überdiess jed e von ihnen vor genommene Beeidigung

e..ies Beamten oder Dieners, rücksichtlich dessen Dienstantritt zur Eintragung in die nach- 

erwuhnten Personalstandesausweise dem Präsidenten des Landesgerichtes anzuzeigen.

Drittes Hutrpt&tück.
Von der Leitung der Gerichte.

I. A l l g e m e i n e  B  e S t i m m u n g  en.

. 3 7 . Die Bezirksricht er sind als die Vorsteher der bezüglichen Bezirksgerichte mit 

der unmittelbaren Beaufsichtigung und Leitung der ihnen beigegebenen Beamten und D ie 
ner betraut.

,§‘ 3 8 . Den Präsidenten der Landes- und Handelsgerichte, der Oberlandesgerichte und 

des obersten Gerichtshofes steht die Beaufsichtigung und Leitung dieser Behörden zu.

§ .  3 9 . Ueberdiess wird den Landesgerichtspräsidenten über alle Bezirksgei ichte ihres 

Sprengels, den Präsidenten der Oberlandesgerichte aber rücksichtlich sämmtlicher in dem 

Umkreise ihrer Oberlandesgerichte befindlichen Gerichte die Ueberwachung und Oberleitung 

übertragen.
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§. 40-. Prezydent sądu krajowego wyższego, winien w powszechności poruczać 
wykonanie zarządzeń, dotyczących personale, przy sądach powiatowych zamieszczone
go, prezydentom onego sądu krajowego, w którego obrębie też sądy powiatowe znajdują 
jię. Wolno jednak prezydentowi sądu krajowego wyższego, potrzebne urządzenia i po
stanowienia wyjątkowo wykonywać , przez bezpośrednie przesełanie tychże sądowi 
powiatowemu, o czemjednak zawsze prezydent właściwego sądu krajowego zawiado
mionym być ma, który równie o każdom ze swej strony zarządzonem, ważnem zarzą
dzeniu służbowem, prezydentowi sądu krajowego wyższego, donosić winien.

§. 41. Dozór najwyższy nad wszystkiemi sądami w państwie i najwyższy ich kie
runek administracyjny, zostaje przy ministrze sprawiedliwości.

42. Wszelkie przedmioty ważne, tyczące się odmian co do orga..izacyi i prze
pisów urzędowych dla sądu, lub sądów jeszcze podporządkowanych, przedstawiane być 
winny w sądach krajowych, handlowych i w sądach krajowych wyższych, równie jak 
w trybunale najwyższym na pełnem zebraniu Rady, lub w pełnym wydziale (§. 158), 
o ile tego ustawa dozwala, lub prezydenci za potrzebne uznają.

§. 43. Prnkuratorowie rządowi, a odnośnie i prokuratorowie jenerałni, winni za
wsze znajdować się przy tychże obradach. Służy im także prawo, końcem obradowa
nia nad takiemi przedmiotami, żądać zebrania z porządku pełnego zgromadzenia Ra- • 
dy, a w zachodzącym względzie, pełnego wydziału

II . W yitazy mi.in  o osobowego urzędników  i sług.

§. 44. Zaraz po rozpoczęciu działań w nowych sądach, winni wszyscy urzędni
cy i słudzy sądu krajowego, oraz sądów powiatowych, w obrębie jego znajdujących się, 
swemu prezydentowi sądu krajowego, urzędnicy zaś i słudzy sądu handlowego prezy
dentowi tegoż sądu, przesłać wykazy stanu osobowego, wedle formularza Nr. II. załą
czonego sporządzone, a potrzebneini dokumentami w oryginałach lub w odpisach wie
rzytelnych, zaopatrzone. To samo zachować należy później co do nowo wstępujących 
urzędników lub sług. Urzędnicy, których mianuje Cesarz lub minister, winni podawać 
takie wykazy w trzech, wszyscy mni urzędnicy i słudzy przy adamiistracyi sprawiedli
wości w dwóch egzemplarzach. Prezydent sądu krajowego, a względnie prezydent są
du handlowego, winien wykazy porównywać z allegatami, a zatrzymując jeden egzem
plarz pr uy zwrocie alegatów, drugi sądowi krajowemu wyższemu, a trzeci ministrowi 
sprawiedliwości przedłożyć, końcem wystosowania potrzebnych uwag. Zatrzymane wy
kazy co do stanu osobowego, zachowane być winny w aktach prezydalnych w porząd
ku alfabetycznym.

§. 45. Do wykazów stanu osobowego, dołączane być winny wszelkie akta, stosun
ku sulżbowego urzędnika lub sługi dotyczące, w biegu czasu przybywające, w którym 
to celu sądy powiatowe akta takowo przy końcu każdego roku prezydentom sądów kra
jowych przesełać. a zarazem uwagami co do swońh urzędników i sług, jakich potrze
ba wymaga, zajmować się mają (§. 36).

§. 46. Prezydent sądu krajowego wyższego, winien w tymże samym sposobie 
utrzymywać w ewidencyi (widoczności) wykazy stanu osobowego prezydentów sąaow 
krajowych i handlowych, równie jak wszystkich urzędników i sług przy sądzie krajo-
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$  4 0 . Der Präsident des Oberlandesgerichtes soll in der Hegel mit der Vollziehung 

von Verfügungen, welche das bei den Bezirksgerichten angestellte Personale betreffen, den 

Präsidenten desjenigen Land es geeichtes beauftragtw, in dessen Sprengel sich jene B ezirks

gerichte befinden. E s  bleibt ihm jedoch unbenommen, ausnahmsweise d~c erforderlichen A n 

ordnungen und Erlässe durch unmittelbare Zu.nittlung an das Bezirksgericht zum Vollzüge 

zu bringen, wovon jedoch jederzeit der Präsident des bezüglichen La.idesgerichtes in Kennt- 

niss zu setzen ist ;  sowie auch dieser von jeder durch ihn sdbsi veranlassten wichtigen D ien 

stesvorkehrung dem Oberlaodesgerichtspräsidenten Anzeige zu machen hat.

§" 4 1 . Die oberste Aufsicht über sämmtliche Gerichte des Reiches, und die höchste ad

ministrative Leitung derselben, bleibt dem Juittizminister Vorbehalten.

§ .  4 2 . Alle wichtigen Gegenstände, welche Aenderungen in der Organisation und in 

den Amtsvorschrifien des Gerichtes selbst, ode, der demselben untergeordneten Gerichte be

treff er, sind in soweit es im Gesetze vor geschrieben ist, oder von dem Präsidenten für noth- 

wendig ernannt wird, bei den Landes-, Handels- und Ooerlandesgerichten, sow ie bei dem 

obersten Gerichtshöfe in voller Rathsversammlung oder imPlenarSenate f  § .  1 5 S )  vorzutragen.

$ .  4 3. D ie Staatsanwälte und beziehungsweise die Generalprocurutoren haben diesen 

Berathungen jederzeit beizuwohnen. S ie  sind uuch berechtiget, zum Bchufe der Beratltung 

solcher, Gegenstände die Anordnung einer vollen Rathsoersammlung rücksichtlich des Plenar- 
senates zu begehren.

•
II. P  er s o n a l s t  a nd  e s a v s w  e i s e  d e r  B e a m t e n  u n d  D i e n e r .

4 4 . Sogieich nach dem Beginne der Wirksamkeit der neuen Gerichte haben sammt- 
liche Beamten und Diener eines Landesgerichtes und der in dem Sprengel desselben befind

lichen Bezirksgerichte ihrem Landesgerichtspräsidenten, die Beamten und Diener eines 

Handelsgerichtes aber dem Präsidenten dieses Gerichtes, die nach dem hier beigefugien 

Formulare Nr. 11. verfassten Personalstani esausweise, mii d'm erforderlichen Urkunden im 

Or iginale oder in beglaubigter Abschrift versehen, emzuszndcn. Dasselbe gilt auch für die 

folge von neu eintretenden Beamten oder Dienern. D iese A usw eise sind von jenen B e -  

irntrn, die der Kaiser oder der Minister ernennt, in d rei, von allen übrigen Beamten und 

den Dienern der Justizverwaltung in zwei Exemplaren zu überreichen. D er Landes-, rück

sichtlich Handelsgerichtspräsident hat die Ausw eise mit den Belegen zu vergleichen, letztere 

zurückstellen zu lassen, von ersteren aber E in  Exemplar aufzubehalien, das zweite dem Ober- 

lanaesgerichte und das vorhandene di itte dem Justizminister zur Verfassung der nöthigen 

Vormerkungen vorzulegen. Die zuruckbehultrnen Personalstundesausweise sind in a7pha- 
betischer Ordnung bei den Prä<tidialactev a^tfzubewahren.

§■ 4 5 . Diesen Personalstandcsausweisen sind sofort alle das D\en.itverhältniss des 
Beamten oder Dieners betreffende , im Laufe der Z eit erwachsende Actenstücke beizulegen, 

zu wt Ichem Ende die Bezirksgerichte derlei Actenstücke am Schlüsse jeden Jahres dem 

Landesgerichtsp^usidentcn einzusenden, über ihre eigenen Beamten und Diener aber eben

falls die erforderlichen Vormerkungen zu führen haben. ( § ‘. 3 6 .)

4 0 . Der Prüt ident des Oberlandesgerichtes hat auf gleiche A rt die Personalstandes

ausweise der Landes- und Handelsgerichtspräsidenten, sowie sämmtheher Beamten und D ie 

ner des Oberlandesgerichtes, inEcidenz zu hallen.; dieselbe Verpflichtung liegt dem P*äsiden-
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wym wyższym, którego to obowiązki1, takie prezydenci trybunału najwyższego, codo 
urzędników i sług, przy tymże sądzie zamieszczonych, dopełniać winni. Wykazy sta
nu osobowego prezydentów sądów krajowych wyższych i trybunału najwyższego do
tyczące, sporządzają się w ministerstwie sprawiedliwości.

§. 47. Ile razy jaki urzędnik lub sługa otrzymuje nową posadę służbowę, starać 
się o to należy, aby wykaz ich stanu osobowego zwszelkiemi aktami doń załączonemi, 
wedle różności przypadku przesłanym był ministrowi sprawiedliwości, lub oddanym 
został do zachowania temu prezydentowi, do którego aktów tenże wykaz wedle po
przednich paragrafów odtąd należy.

§ .4 8 . Wykazy stanu osobowego, wsadach zachować się mające, służyć mają 
prezydentom i prokuratorom rządowym, a odnośnie i prokuratorom jeneralnym dospól- 
nego użycia urzędowego, którzy także, z obowiązku swego nad dokładnością tychże 
wykazów w równej mierze czuwać mają.

III« l Tdzieiam e urlopu«

§. 49. Urzędnicy i słudzy przy sądach powiatowych i sądach powiatowych kole
gialnych umieszczeni, bezpośrednio pod swemi sędziami powiatowemi zostający, mogą 
od swego przełożonego otrzymać urlop najdłuższy na dni czternaście. Jeżeli jednak 
urlop przenosi dni trzy, należy o tern zawsze donieść prezydentowi sądu krajowego, 
któremu służy prawo w przypadkach, na wzgląd zasługujących, przedłużyć urlop służ
bowy, dla powyżej namienionych osób, najdalej na przeciąg jednego miesiąca.

§.50. Sędziom powiatowym i wszelkim osobom, umieszczonym przy sądzie krajo
wym, łącząc w to prezesów wydziałowych, może być udzielonym urlop przez prezydenta 
sądu krajowego; urzędnikom zaś i sługom przy sądnie handlowym, od prezydenta tegoż 
sądu, a to na przeciąg jednego miesiąca.

§. 51. Prezydent sądu krajowego wyższego, mocen jest urzędnikom i sługom, 
przy sądach obrębu jego ustanowionym, łącznie prezydentów sądów krajowych i han
dlowych, udzielić urlop najdłużej na czas sześciu tygodni. To samo prawo służy pre
zydentowi trybunału nfjwyższego, co do umieszczonych przy tejże władzy urzędników 
i sług.

§. 52. Jeżeli w ciągu roku zachodzi potrzeba udzielenia urlopu jakiemu urzędni
kowi, lub słudze na czas dłuższy nad sześć tygodni na raz jeden lub w pewnych prze
działach czasu, wówczas zezwolenie w takim przypadku, równie jak każde udzielenie 
urlopu dla prezydentów sądu krajowego wyższego, należy do ministra sprawiedliwości. 
O udzielenie urlopu dła prezydenta trybunału najwyższego, starać się należy u Cesarza.

§. 53. O udzieleniu wszelkich urlopów, zawiadomieni być winni prokuratorowie 
rządowi, a odnośnie prokurator jeneralny, ktery obowiązanym jest utrzymywać w tym 
względzie dokładny rejestr nieobecności, czuwać nad zachowaniem czasu urlopowego, 
a w razie przestąpienia takowego, nastawić na przywołanie nieobecnego.

§ .5 4 . Każde nieusprawiedliwione przestąpienie urlopu, naganionem być winno, 
jako przestępstwo służbowe (§. 60).

§. 55. Jeżeliby urzędnik lub sługa za urlopem nieobecny, po upływie czasu urlo
powego nie wrócił na swroje miejsce w ciągu dni czternastu i przedlui onego pobytu nie



ten des obersten Gerichtshofes in Ansehung der bei demselben eingestellten Beamten und 

Diener ob. D ie, die Präsidenten der Oberlandesgerichte und des obersten Gerichtshofes be

treffenden Personalstandesausioeise werden bei dem Juslizminister geführt.

4 7 . So oft ein Beamter oder Diener eine neue Dienstleistung erhält, ist dafür zu 

sorgen, dass dessen Personalstandesausweis sammt allen demselben beigelegten Acten, nach 

Unterschied des Falles, dem Justizminister übermittelt oder demjenigen Präsidenten zur 

Aufbewahrung übergeben werde, in dessen Acten derselbe nach den vorstehenden Paragra

phen nunmenr gehört.

§ ‘. 4 8 . D ie bei den Gerichten zu verwahrenden Personaistandesausweise haben den 

Präsidenten und Staulsanwölten, rücksichtlich Geveralprocuraloren, zum gemeinschaftlichen 

Amtsg^brauche zu dienen, welchen auch die pftichimässige Obsorge für die Vollständigkeit 

derselben gteichmässig zusteht.

U I . E r t h e i l u n g  d e s  U r l a u b e s .

,§‘ . 4 9 . D ie bei den Bezirks- u.id Bezirks-Collegialgenchten angestellten, unmittelbar 

unter den bezüglichen Bezirksricht am stellenden Beamten und Diener können von ihrem 

Gerichtsvorsteher einen Urlaub von längstens vierzehn Tagen erhalten E s  ist jedoch, wenn 

der Urlaub drei Tage überschreitet, hiervon jederzeit an den Landesgcrichtspräsidenitn 

Anzeige zu erstatten, welchem dü3 Recht zusteht, in rücksichtswürdigen Fällen den Dienst

urlaub für die vorgenannten Personen, jedoch höchstens bis zur Dauer Eines Monates, zu 
erweitern.

§ .  5 0 . Den Bezirksrichtern und allen bei einem liandesgerichte angestellten P erso 

nen, mit Einschluss der Senatspräsidenten, kann von dem Landesgerichtspräsidenien, den 

Beamten und Dienern eines Handelsgerichtes aber von dtm Präsidenten dieses Gerichtes 

Urlaub bis zu der Dauer Eines Monates bewilliget werden

$ .  5 1 . D er Präsident des Oberlandesgerichtes ist ermächtiget, den bti den Gerichten 

seines Sprengels angestellten Beamten und Dienern, mit Einschluss der Landes- und Han

delsgericht »Präsidenten, einen Urlaub, jedoch höchstens bis zur Dauer von sechs Wochen, 

zu enheilen. Dieselbe ßefu gniss steht dem Präsidenten des oberster, Gerichtshofes, rück- 

sichtlich aller bei dieser Behörde angestellten Beamten und Diener

5 2 . Wenn sich die Nolhwendigkeit ergibt, einen Beamten oder Diener innerhalb 

Eines Jahres auf Einmal oder in Zeitabschnitten Urlaub in der Gesammtdauer von mehr als 

sechs Wochen zu eriheilen, so bleibt die diessfällitjc Bewilligung, ebenso wie jed e Urlaubs

erlheilung für die Oberlandesgerichtspräsidenten dem Justizminister Vorbehalten. D ie Ur- 

laubsertheilung für den Präsidenten des obersten Gerichtshofes ist bei dem Kaiser zu 
erwirken.

§ .  5 3 . Von allen Urlaubsbewilligungen ist dem bezüglichen Generulprocurator, rück

sichtlich Staatsanwalts, Mittheilw.g zu machen, welcher die Absenzregister genau zu führen, 

über die Einhaltung der Urlaubszeit zu wachen, und im Falle, da sie überschritten wurde, 

den Antrag auf die Einberufung des Abwesenden zu stellen hat.

5 1  Jede ungerechtfertigte Ueberschreitung des Urlaubes ist als Dienstvergehen 

($ '. 6 0 )  za ahnden.

§ .  5 5 . Sollte ein mit Urlaub abwesender Beamter oder Diener binnen vierzehn Tagen 

nach Ablauf seiner Urlaubszeit auf seinen Platz nicht zurückkehren, ohne das» sein A u s-
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usprawiedliwił dostatecznie, ówczas przełożony sądu rnoże natychmiast wstrzymać
jego płacę.

§. 56. Równie postąpić należy jeżeli urzędnik lub sługa pizy sądach nieprzestę- 
puje wprawdzie urlopu, lecz bez wiadomej i dostatecznie wymawiającej przyczyny u- 
suwa się od swego obowiązku służbowego przez czas dłuższy nad dni trzy '

IV . 5Kastępst%va (suplovvani.,).

§. 57. Sędziowie powiatowi winni we wszelkich wypadkach nieobecności lub 
przeszkody, jakiej doznaje urzędnik lub sługa tymże sędziom podległy, przedsięwziąć 
niezwłocznie potrzebne środki, aby służba uie była przerwaną i w tym celu urządzać 
potrzebne zastępstwo, najprzód z sił pomocnych przy swym sądzie. Jt żęliby sic to w 
ogólności lub na czas nieobecności albo przeszkody uskutecznić nie dało, wówczas 
winni sędziowie powiatowi, oprócz oznajmienia nagłości potrzebnego zaradzenia i co 
do wiadomych sobie sił pracy, kióryehto do pomocy użyć można, donieść o tein prezy
dentowi sądu krajów ego, który po wysłuchaniu prokuratora rządowego, zastępstwo wy
magane urządzić, lub w razie potrzeby, prezydenta sądu krajowego wyższego o tako
wym wypadku zawiadomić winien.

§. 58. W  tymże samym sposobie postąpię mają prezydenci sądów Krajowych i han
dlowych, sądów krajowych wyższych i prezydent trybunału najwyższego, w przypad
kach nieobecności lub przeszkody co de swych urzędników i sług, po wysłuchaniu pro
kuratora rządowego, a względnie prokuratora jeneralnego, o czem wedle potrzeby 
przełożonemu prezydentowi sądu kraiuwego wyższego lub ministrowi sprawiedliwości 
donieść należy.

§. 59. W razie nieobecności lub przeszkody, odnoszącej się do osoby przełożo
nego sądu, należy niezwłocznie urządzić zastępstwo, a w każdym razie i obowiązek 
doniesienia o tein. stosownie do powyższego paragrafu, dc urzędnika sądowego, który 
przełożonemu co do rangi jest najbliższym, jeżc i na ten przypadek ewentualnie co in
nego nie postanowiono.

R ozdział czv. arty.
O w y k o n y w a n i u  w ł a d z y  d y s c y p l i n a r n e j .

§. 60. Za przekroczenie dyscyplinarne, uważa się każde naruszenie obowiązków 
na urzędnika lub sługę przez u^ząd i przysięgę wykonaną, nań włożonych. Do ovrych 
obowiązków należy także i to, aby umieszczeni, przez swoje zachowanie się tak w u- 
rzędzie lub służbie, jako też i zewnątrz, okazywali się godnymi tego poważania i za
ufania, którego wymaga ich powołanie.

§ . 6 1 .  Przestępstwa służbowe urzędniku« , lub sług, przy władzach sądowych 
ustanowionych, ulegają w części kar o m p o r z ą d k o w y m ,  wczęści k a r o m d y s c y 
p l i n a r n y m.

I . K ary  porijn lkow e.

§ 62. Kar ami  p o r z ą d k o w e m i  są:
1. Na p o mni e n i e ,  to jest proste zwrócenie uwagi urzędnika lub siugf na obo

wiązki jego.
2. W y r z u t, to jest przenikliwa nagana za dopuszczenie się przestępstwa w służ

bie, przy zwróceniu uwagi na skutki za powtórne tychże obowiązków naruszenie (§ .6 8 ).
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bleiben hinlänglich gerecht fertig et erschiene, jo hat der Gerichtsvorsteher sogleich die E in 

stellung der Bezüge desselben zu bewirken.

§ .  5 6  Dasselbe hat zu geschehen, wenn ausser d, .n Falle der Urlauhsüberschreiiung 

ein Beamter oder Diener der Gerichte ohne bekannten hinreichenden Entschuldigungsgrund 

durch länger ah: drei Tage seiner Dienstpflicht sich entzieht.

IV . S t, g p l i r u n g e n .

§'. 5 7 . D ie  Bezirksrichter haben in allen Fällen der Abwesenheit oder Verhinderung 

eines ihnen unterstehenden Beamten oder Dieners sogleich die für die unaufgehaltene B e 

sorgung des Dienstes erforderlichen Maasregeln zu treffen, und die nöthtge Suppiirung zu

vörderst aus den Arbeitskräften des eigenen Gerichtes zu verfügen. Sollte dirss überhaupt 

oder doch auf die Dauer der Abwesenheit oder Verhinderung nicht thunlich scyn, so haben 

die hezirksrichter nebst ihrer Aeusservng über die Dringlichkeit der benöthigten Abhilfe 

und über die ihnen etwa bekannten verfügbaren Arbeitskräfte, die Anzeige an den P räsi

denten des Landesgerichtes zu erstatten, u Icher nach Anhörung des Staatsanwaltes die er

forderliche Suppiirung zu verfügen oder nötigenfalls an den Präsidenten des Oberland et,-  

geric.htes zu berichten hat .

§ .  5 8 . A u f gleiche W eise haben sich in Fällen der Abwesenheit oder Verhinderung 

der Beamten oder Diener, die Präsidenten der Landes- und Handelsgerichte sow ie der 

Oberlandesgertchte, und der Präsident des obersten Gerichtshofes nach Anhörung des 

Staatsanwaltes, rücHsichtlich Generalprocurators zu benehmen, und nach Erforderniss dem 

V orgesetzten  Oberlandesgerichtspräsidenlen oder dem Jusiizministee die Anzeige *u erstatten.

§f. 5 9 . Tritt die Abwesenheit oder Verhinderung in der Person des Gerichtsoorstehers 

ein, so liegt dessen unverzügliche mupplirtmg und jedenfalls die in len vorstehenden Para

graphen erwähnte Anzeige demjenigen Gerichtsbeanujn ob, welcher dem Vor Steher im Range 

zunäenst sieht, es wäre denn, dass für diesen Fall bereits eine eventuelle Verfügung ge

troffen wäre.

Viertes Hauptstüs k.
Vo,i der Ausübung der Disziplinär geaalt

.$■. 6 0 . A ls Dienstvergehen ist jede Verletzung derjenigen Pflieh,,m anzusehen, welche 

dem Beamten oder Diener durch sein Amt und seinen Diensteid auf erlegt werden. Zu  

diesen Pflichten gehört es auch, dass diese Angestellten sich durch ihr Verhalten sowohl in, 

als aunser dem Amte oder Dienste der Achtung und des Vertrauens würdig beweisen, weiche 
ihr B eruf erfordert.

§  61  D ie  D  enstvergehen der bei den Justizbehörden ange st eilten Beamten und 

Diener werden thcils aurch O r d n u n g s s t r a f e n ,  theils durch D i s c i p l i  tiar s t r a f  en 
geahndet.

1 O r d n u n g a s t r a f  en.

§ .  62 .  Di e  O r d  n u n g  s  s t  r a f  e n  sindI

1. die M a h n u n g , das ist die einfache Erinnerung an die dem Beamten oder Diener 
obliegenden Dienstpflichten;

2 . dir B ü g e , das ist der eindringliche Tadel wegen eines vor gekommenen Dienst - 

vergehena, mit Hinweisung auf die gesetzlichen Felgen wiederholter Pflichtverletzun

gen ( § .  6 8 ) .
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§. 63. Napomnienia równie jak wyrzuty, czynić może przełożony sądu wszystkim 
urzędnikom, równie *ak sługom, przy aam.nistracy: sprawiedliwości pod dozorem jego 
zostającym, może je czynić nietylko na przedstawienie prokuratora rządowego lub pro
kuratora jeneralnego, ale nawet i z urzędu.

I I . K ary dyscyplinarne.

§ . 64 .  Karami dyscyplinarnemi są:
1. Nagana.
2. Potrącenie z płacy.
3. Dymisya (oddalenie ze służby).
§. 65. Na g a ny ,  które zawsze zagrożenie surowszych kar dyscyplinarnych na 

przypadek powtórnego przestępstwa obejmować winny, mogą być czynione prezyden
tom i prezesom w wydziałach (senatach), radzcom i sędziom powiatowym, jedynie 
przez uchwałę sądu dyscyplinarnego; innym zaś urzędnikom i sługom przy admini- 
stracyi sprawiedliwości, przez prezydentów owych sądów, pod których zostają dozorem, 
wreszcie przez samego ministra sprnwied.’wosci.

§ . 66 .  P o t r ą c e n i e  z p ł a c y ,  w sposobie kary dyscyplinarnej, zarządzone być 
może przeciw prezydentom, prezesom w wydziałach, radcom i sędziom powiatowym je - 
dyn:e na drodze zwyczajnego postępowania dyscyplinarnego, przeciw innym zaś urzę
dnikom i sługom przy atlministracy i sprawiedliwości na drodze administracyjnej. W  przy
padku, jeżeli się urzędnik lub sługa od obowiązku służby nieprawnie usuwa, może być 
orzeczonem potrącenie z płacy przez cały czas usunięcia się i wykonanem bez żadne
go ograniczenia (§§. 5 5 —56).

§. 67. We wszelkich innych przypadków, mogą przełożeni sądów zarządzie ta
kowe potrącenia jedynie do wysokości miesięcznej płacy; sądy zaś dyscyplinarne i mi
nister sprawiedliwości, aż do wysokości płacy trzech miesięcznej, które to potrącenia 
tak podzielone być winny, aby uległemu tejże karze za miesiąc więcej nie potrą
cano nad trzecia część miesięcznej płacy ‘ego.

§. 68. Ukarany przez przełożonego sądu, jedną z kar dyscyplinarnych, wyżej 
wymienionych, może odwołać się w ciągu dni ośmiu do prezydenta sądu, któremu naj
bliżej jest podporządkowanym, bez dopuszczenia jednak dalszego popierania zażalenia 
jeżeli zaś kara orzecr.oną jest przez prezydenta sądu krajowego wyższego, lub przez 
prezydenta trybunału najwyższego, wówczas może nastąpić odwołanie się wprost do 
ministra sprawiedliwości w ciągu dni ośmiu.

§. 69. Jeżeli prezydent sądu krajowego lub handlowego, nie przychyla się do 
przedstawienia prokuratora rządowego, co do orzeezenia kary porządkowej lub dyscy
plinarnej, wówczas winien donieść o tern prokurator rządowy przełożonemu prokura
torowi jeneralnemu, który mocen jest żądać od prezydenta sądu krajowego wyższego, 
zaradzenia, a jeżeli takowe nie nastąpi, donieść o tern ministrowi sprawiedliwości. W tym
że samym sposobie postępować mają prokuratorowie jeneralni przy sądzie krajowym 
wyższym i przy trybunale najwyższym, a to przez udanie się wprost do mini utrą spra
wiedliwości, jeżeliby ich przedstawienia co do orzeczenia kar porządkowych lub dy
scyplinarnych, odsuniętemi być miały.

§. 70. O d d a l e n i e  z e  służbyjakiegokolwiebądzurzędnikalub sług. przy admi- 
nistracyi sprawiedliwości orzeczonem być winno, jeżeli ten uznanym jest przez sądy 
karne zwyczajne za winnego zbrodni, wynikającej z chęci zysku, lub obrażającego pu-
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$ .  6 3 . Sowohl Mahnungen als Rügen, können von dem Vorsteher der Gerichte an 

sümmtliche ihrer Beaufsichtigung anv er traute Beamte und Diener der Justizverwaltung, 

s o w o h l  auf Antrag des Staatsanwaltes oder General proctirators, als auch von Amtswegen  

ertheilt werden.

II. D  i s c i  p l i n a r s t r  afen.

§ .  6 4 . Die Disciplinarstrafen sind. >

1. der Verw eis,

2. der Gehaltabzug,

3 . die Dienstentlassung.

,$*. 6 5 . V e r w e i s e  , welche stets die Androhurg strengerer Disciplinarstrafen für den 

Fall der Wiedernolung zu enthalten haben, können Präsidenten, Senaispräsidenten, Rathen 

und Bezirksrichtrrn nur durch Beschluss eines Discipiinargcrichtes, aen übrigen Beamten 
und Dienern der Jusiizverwaltuna aber auch von den Präsidenten der Gerichte, unter deren 

Beaufsichtigung sie stehen, und endlich von dem Justizminister selbst ertheilt werden.

6 5 . Der G  e halt  a o z u g  wird als Disciplinarstrafe gegen Präsidenten, Senats— 

Präsidenten. Rät he und Bezirksrichter in Folge eines ordentlichen Disciplinarverfahrens, 

gegen die übrigen Beatmen und Dienär der Justizverwaltung aber im administrativen W ege  

verfügt. Für den Falk dass sich ein Beamter oder Diener wia er rechtlich seiner Dienstpflicht 

entzieht, kann der Gehaltabzug auf die ganze Dauer der Entziehung verhängt, und ohne alle 

Beschränkung vollzogen werden ($,§■ 5 5 , 5 6 . )

$■ 6 7  In allen anderen Fällen dürfen derlei Abzüge von den Vorstehern der Gerichte 

nur bis zum Betrage eines M onatsgehalts, von dem Oisciplinurger ichte aber und von dem 

Justizminister bis zu dem Betrage eines dreimonatlichen Gehalles verfügt werden, und sind 

dieselben de-art einztitkeilen, dass dem Straffälligen für die Dauer einesMona.es nicht mehr 

als ein Dnttheil seines Monatsgehaltes abgezogen wird

6 8 . Derjenige, welcher von einem Gerichtsvursteher mit einer der erwähnten D isci-  

phnarstrafen belegt worden ist, kann dagegen ohne Stattgebung einer weiterin Bes^hwerde- 

führuny an den Präsidenten des zunächst übergeordneten Gerichtes, und wenn die Strafver

fügung von dem Präsidenten eines Oberlandesgerichtes oder des obersten Gerichtshofes aus- 

gegangen wäre, unmittelbar an den Justizminisre- binnen acht Tagen Berufung einlegen.

0 9 . Ist von dem Präsidenten eines Landes- oder Handelsgerichtes dem. Antraae 

des Staatsanwaltes auf Verhängung einer Ordnungs- oder Disciplinarstrafe keine Folge 

gegeben worden, so hat der Staatsanwalt an den ihm Vorgesetzten Generalprocurator Anztige 

zu erstatten, welcher von dem Präsidenten des Oberlandes geeichtes Abhilfe zu verlangen be

rechtiget istf und wenn solche nicht geleistet w ird , an den Justizminister zu berichten hat 

In gleicher MAeise können die Generalprociratoren der Ob-elandesger ichte und des obersten 

Gerichtshofes unmittelbar bei dem Justizminister einschreiten, wenn die von ihnen auf wer -  

hängung von Ordnungs- und Disriptinarstr afen gestellten Anträge abgslehnt worden wären.

7 0 . Die D i e n s t e n t l a s s u n g  ist gegen jeden Beamten oder Diener der Justiz

verwaltung zu verhängen, welcher von den ordentlichen Strafgerichten eines Verbrechens, 

eines aus Gewinnsucht hervorgegangenen oder die öffentliche Sittlichkeit verletzenden er- 
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blicznąobyczajność wykroczenia lub przestępstwa takowego, albc otwartego na jego 
majątku konkursu, lub jeżek osądzonym jest na karę przynajmniej sześciomiesięcznego 
aresztu za jakie inne przekroczenie ustawy W tych przypadkach winna władza, do 
której należy mianowanie urzędnika lub sługi, orzec oddalenie od tejże bez poprze
dniego postępowania dyscyplinarnego.

Dymisya takich urzędników, których mianuje Cezarz lub minister sprawiedliwo
ści, zarządzoną zostaje w pomierzonych przypadkach przez tegoż ministra sprawie
dliwości.

§. 71. Dymisya może także nastąpić z powodu mnych wykroczeń i przestępstw 
a nawet i z powodu ciężkich nadweręzeń obowiązków służby, mianowicie zaś w razie 
wydalenia się z miejsca służby w §§. 55 i 56 zabronionego

§. 72. Jednakże przeciw prezydentom, prezesom w wydziałach, przeciw radz- 
com i sędziom powiatowym, może taż oymisya orzeczoną być jedynie przez sąd dy
scyplinarny, za poprzedniem zwyczajnem postępowaniem dyseyplinarnem (§ ’ 161. 
konstytucyi).

§. 73. Dymisya innych urzędników spraw.edliwośc*, zarządzoną być może przez 
ministra tejże, co do sług przy trybunale najwyższym zostających, przez tenże sąd, co 
do wszystkich innych sług przy administraeyi sprawiedliwości będących, przez sąd 
krajowy wyższy, a to na drodze administracyjnej. . W  tym przypadku winien sąd, do 
którego należy mianowanie lub pierwsza propozyeya na posadę, wybadać wszelkie po
trzebne okoliczności, a następnie na pelnem zebraniu Rady lub w pełnym wydziale 
(§. 158), po wysłuchaniu prokuratora rządowego lub względnie prokuratora jeneral- 
nego, co do dymisyi urzędnika lub sługi, zrobić zaopinowane przedstawienie wię
kszością głosów i lakowe przedłożyć wprost lub za pośrednictwem sądu krajowego 
wyższego ministrowi sprawiedliwości, albo też wydać uchwałę stanowczą, jeżeli sądo
wi obradującemu prawo dynusyonowania służy.

§. 74 Od decyzyi trybunału najwyższego lub sądu krajowego wyższego, prze
ciw słudze zapadłeJ? może się odwołać wprost do ministra sprawiedliwości, tak mie
niący się być uciążonym, jako też i prokurator jeneralny, a to w ciągu dni ośmiu.

I I I .  sf.djr dyscypliuarue ■ poUęąowon e u  tychże.

§. 75. Sądy dyscyplinarne, które stosownie do 65. 66, 71 i 72 orzekać ina- 
ją kary dyscyplinarne na urzędników sądowych,'są:

1. Trybunał najwyższy, co się tycze radzców przy tymże sądzie umieszczonych, 
tudz:eż co do prezydentów, prezesów w wydziałach i radzców przy sądzie krajowym 
wyższym, wreszcie co do prezydentów i prezesów w wydziałach sądów krajowych i 
handlowych.

2. Sąd krajowy wyższy co do raazcow przy sądach krajowych i handlowych, 
oraz co do sędziów powiatowych w swym obrębie.

§. 76. Postępowanie w sprawach dyscyplinarnych, wiuno się odbywać w sądacb 
krajowych wyższych, zawsze na pelnem zgromadzeniu Rady, jeżeli ta nie składa się 
z więcej jak dziewięciu członków. W  innych sądach krajowych wyższych, złożony 
być winien w tym celu senat (wydział) z prezydenta, sześtiu sędziów . dwóch sędz.ów 
komplet uzupełniających; w trybunale zaś najwyższym, senat z prezydenta, dziesięciu 
sędziów i czterech sędziów, uzupełniających komplet, a to przez prezydenta po wysłu
chaniu prokuratora jeneralnego z początkiem każdego roku na tenże przeciąg czasu, 
o czem sąd krajowy wyższy zawiadomienie uczynić ma najwyższemu trybunałów’1 i mi
nistrowi sprawiedliwości, a trybunał najwyższy temuż ostatniemu.
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gehens, einer solchen Uebertretung, oder des über sein Vermögen er öffneten tJoncurses schul

dig erkannt, oder wegen einer anderen (teset%übert"eiung %u einer mindestens sechsmcnat- 

lichen Freiheitsstrafe verurtheilt worden ist. 4In solcher Fällen hat die Behörde, welcher 

die Ernennung des Bean.ten oder D ieners zustande, ohne vorläufiges Disziplinarverfahren 

die Dienstentlassung auszusprechen.

D ie  Entlassung solcher Justizhcumtmi, dr , m  Er /»cf« nuiiy dem Kaiou., „det dem Justiz

minister Vorbehalten i s t , w ird in den angedeuteten Fällen von dem •fustizminiSisr verfügt.

7 1 . D ie  Dienstentlassung kann auch wegen anderer Vergehen und Uebe+tretungen, 
sow ie auch wegen schwerer Verletzungen der Dienstpflichten, insbesondere wegen der im.

5 5  und $ .  5 6  •erwähnten unerlaubten Entfernung vom Dienstplatze Statt haben.

7 2  Gegen Präsidenten, Senatspi äsidenten, Räthe und B ezirss rieht er kann jedoch  

eine solche Dienstentlassung nur vuti einem Disciplinai yerichte nach voraus ge yungenem or

dentlichen Discipiinarverfahren ausgesprochen werden. 1 0 1  d e r  Reichsverfassung.)

§  713. Gegen andere Justiabea-nte wird die Dienstentlassung vom Justizminister, 

gegen Diener des obersten Gerichtshofes von diesem, ycfśn  alle übrigen Diener der Justiz

verwaltung vom Oberlandesgerichte im administrativen W ege verfügt, ln einem solchen 

Falle hat aas Gericht, welchem die Ernennung oder der erste Besetzungsvo. schlag zustande, 

die erforderlichen Erhebunyen zu pflegen und in voller Rathscersammlung oder im Plenar- 

Senatc 1 5 8 )  nach Anhörung des Staatsanwaltes, beziehungsweise Generalprocurators 

über die Dienstentlassung des Beamten oder Dieners durch Stimmenmehrheit entweder einen 

gutachtlichen Antrag zu stellen, und diesen Antrag unmittelbar oder durch dus Oberlandes

gericht dem Justizminister vorzulegen, oder wenn dem berathenden Gerichte das Enilassur, s -  
rtcht zusteht, den entscheidenden Beschluss zu fassen. [ '

7 4 . Gegen die bezüglich eines Dieners erfolgte Entscheidung des obersten Gerichts

hofes oder des Oberlandesgerichies, kann sowohl der Betheiligte. als der Gcneralprocurator 
binnen 8  Tagen unmittelbar bei dem Justizministcr Berufung einlegen

III . D i s c i p l i n a r g e r i c h t  e u n d  V e r f a h r e n  b e i  d e n s e i l e  n.

,5‘ . 7 5  D ie Uisciplinargerichte, welche in Gemässheit der 6 5 , 6 6 , 71 und 7 2  

über richterliche Beamte Disciplinarstrafen auszusprechen haben, sin d :

1 der oberste Gerichtshof bezüglich der bei demselben angestellten Räthe, dann in A n

sehung der Präsidenten, tienatspräsidenten und Räthe der Oberlandesgerichte ;  endlich der 

P räsidenten und Senutepi äsidenten der Landes- und Handelsgerichte;

2 das Ober1 and esgericht über die Landes- und Hardelsgerichtsräthe und die B ezirks- 
richter seines Spreng eis

.$'• 7 6 . D ie  Verhandlung in Disciplinarangelegenneiten muss bei Oberlandesgerichten, 
'che nicht mehr als peun Mitglieder zahlen, stets in voller Rathsversammlung vorgenommen 

Werden. B e i den übrigen Obcrlandesgerichten ist zu diesem Ende ein Senat von einem P rä 

sidenten, sechs Richtern und zw ei Ergänzungsrichtern;  bei dem obersten Gerichtshöfe aber 

etn Senat, bestehend aus einem Präsidenten, zehn Richtern und vier Ergänzung -rieht ern, 

von dem, Präsidenten nach Anhör~tng des Generalprocurators, mit Anfang jed es Jahres für 

die Dauer desselben zu bilden und vom Uberlandesgerichte dem obersten Gerichtshöfe und 
dem Justizminister, vom obersten Gerichtshöfe dem letztem anzuzeigen.

333 •
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Si. 77, Jeżeli zachodzą, powody, dla których o bezstronności sądu krajowego wyż
szego, jako sądu dyscyplinarnego, wedle §. 75 powołanego, powątpiewać można, wów
czas może wydz:ał dyscyplinarny przy sądzie najwyższym, bądź z urzędu , bądź na 
przedstawienie pociągnąć się mającego do postępowama dyscyplinarnego, bądźteż na 
przedstawienie prokuratora jeneralnego, postępowanie innemu sądowi dyscyplinarnemu 
poruczyć. ' ' ■ - > — - — ■ ~ ■

§. 78. Badania dyscyplinarne mogą byc przedsięwzięte z urzędu lub na przed
stawienie prukuratora jeneralnego, zawsze jednak tylko po wysłuchaniu wniosków je 
go i nie inaczej, jak za poprzednią uchwałą sądu dyscyplinarnego.

§. 79. Przec:w uchwale sądu krajowego wyższego, zarządzającej łub usuwają
cej przeds.ęwzięeie badan dyscyplinarnymi, służy obwinionemu równie jak prokurato
rowi jeneralnemu odwołanie się do wydziału dyscyplinarnego w trybunale najwyższym.

§. 80. Jeżel: ciężkie przestępstwo służbowe wykazuje się być także działaniem, 
zasłogującem wedle zwyczajnych ustaw na ukaranie, wówczas zawsze wprzód skutku 
postępowania prawnego na drodze karnej oczekiwać należy, a nawet już rozpoczęte po
stępowanie dyscyplinarne wsłrzymanem być winno, jeżeli następnie dopiero dochodze
nie przez sądy karne zwyczajne przedsięwziętem zostało. Wyrok uwaln iający, wydany 
na drodze karnej zwyczajnej, me stoi wcale na przeszkodzie do przedsięwzięcia lub dal
szego postępowania na drodze dyscyplinarnej.

81. Prezydent sądu dyscypl.narnego, przeznacza jednego sędzię w swym obrę
bie do dochodzeń, jakichby jeszcze potrzeba było końcem przygotowania postępowania 
głównego.

82. Obwiniony wezwanym zostaje przed tegoż sędziego, a jeżeli staje, bada
nym być winien okolicznie. Zeznania świadków, stosownie do okoliczności przysięgą 
stwierdzić się mające, protokolarnie przejętenn, oraz inne dowody do wyjaśnienia rze
czy służące zebranemi zostają.

§. 83. Prokuratorjeneralny sądu dyscyplinarnego, winien pobierać wiadomość o 
wszelkich dochodzonych okolicznościach wprost albo przez swego zastępcę i końcem 
uzupełnienia tychże czynić stosowne wnioski, jakie uzna za potrzebne. Przed zamknię
ciem przygotowawczego dochodzenia, powinny mu być oddane wszelkie akta do wy
pracowana wniosku odpowiedniego.

§. 84. Przy rozprawia następnej, przez prezydenta sądu dyscyplinarnego zarzą
dzić się mającej, która przy zamkniętych drzwiach odpywać się ma, zdaje referent re- 
lacyę o położeniu sprawy. Poczcm słuchany zostaje obwiniony, następnie prokurator 
jeneralny z wywodem swoim prawnym i wnioskiem, obwiniony zaś ze swoją obioną. 
Obwinionemu służy zawsze głos ostatni.

§, 85. Wolno jest obwinionemu użyć obrońcy prawnego. Jeżeli obwiniony, po
mimo nastąpionego zawezwan.a go do rozprawy głównej, nie staje, wówczas mocen jest 
sąd dyscyplinarny w nieubecności obwinionego, któremu wedle okofczności zastępca 
z urzędu dodanym być winien, albo przystąpić do wydania wyroku lub leż rozprawę 
odroczyć i obwinionego uo stawienia się osobiście spowodować,

§. 86. Wrazie, gdyby się okazała potrzeba dalszego przesłuchania świadków, mo
że to wedle zdania sądu dyscyplinarnego nastąpić albo przez delegowanego, albo też 
w obliczu sądu zebranego. Z  tego powodu , równie jak dla dostarczenia nowych do
wodów, można dalszą rozprawę odroczyć.
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,$'• 7 7 , Wenn Gründe vorliegen, welche die Unbefangenheit eines nach § .  7 5  als 

Disciplinar gerichtes berufenen Oberlandesgerichtes zweifelhaft erscheinen lassen, so hat der. 

Disciplinarsenal des ubersten Gerichtshofes entweder ven Amts wegen ode, übe? Antruy den

jenigen, welcher der Disciplinar Verhandlung za unter ziehen ist, oder auf Antrag des Ge 

neralprocuratcrs, ein anderes Disciplinarg ericht mit dieser Angelegenheit zu beauftragen.

7 8 . D ie Einleitung der Disciplinarurttcsucft^ng kann von Amtswcycn oder über 

Antrag des Generalprocuralors, jedenfalls aber nur nach Anhörung desselben und nicht an 

ders als durch einen Beschluss des Disciplinarg ericht es erfolgen.
i.

7 9 . Gegen aen Beschluss des Oberlandes^ ericht es, w odach  die Emlcituny der 

Disciplinaruntersuchang angeordnet oder abgdehnt wurden ist, steht dem Angeschuldigttu, 

sowie dem Generalprocurator die Berufung an den Disciplinarsenat des obersten Ger ichts- 
hofes offen-

8 0 . Wenn ein schweres Dienstvergehen zugleich als eine nach den ordentlichen 

Strafgesetzen zu ahndende Handlung sich darstellt, so ist in der Regel der Erjöig des straf

rechtlichen Verfuhreno abzuwartm, und es kann selbst das bereits ein geleitete Discipiinat - 

verfuhren jederzeit eingestellt werden, wenn erst nachträglich eine Untersuchung von den 

gewöhnlichen Strafgerichten eröffnet wurde. Etn jon  diesen geschöpftes freisprechendes 

Urtheil hinaert die Einleitung oder Fortsetzung des Disciptinarverfahrens mehl.

.f . 8 1 . D er Präsident des Piscipitnc.gerichtes beauftragt einen Richter seinesSpren- 

yels mit den zur T örbereilung der Hauptoerhandlung allenfalls noch nöthigm Erhebungen.

§ .  8 d . i on diesem Richter wird der Angeschuldigte vor geladen, und wenn er erscheinl, 

a.idi,cn verr mmen. E s werden fe-titr die nach Umständen eidlich aufzunehmenden 

Aussagen der Zeugen zu Protokoll gebracht, und die sonstigen zur Aufklärung der Sache 
dienenden B ew eise herbeige schafft.

8 3 . Der Gene, alprocnrator des Disciplinarger ichtes hat entweder selbst oder 

durch einen Stellvertreter von allen diesen Erhebunyen Kenntnis» zu nehmen, und die zur Ver-i
voVsiundigung derselben nothig scheinende.* Anträge zu stellen. Am Schlüsse der Vorerhe

bung werden ihm sämmtliche Acten zur Aasai beitung seines Schlussantrages übergeben.

.§'• 8 3 . B ei der von dem Präsidenten dem Disciplinargerichtes sohin anzuordnenden
l

Verhandlung, welche in nichtöffentlicher Sitzung stattfindet, erstattet ein Referent Bericht 

über die Lage der Sache. E s  wird hierauf der Angeschuldigte vernommen, und weiters der 

Generalprocur&tor mit seiner Rechtsausführuag und seinem Anträge, der Angeschuldigte 

aber mit seiner Vertheidigwig gehert Diesem geoührt stets das letzte W ori.

§ .  8 5 . Dem  A naesch u lu ig ten  ist gestattet, sich eines Hechtsbeistandes sw bedienen. 

Erscheint derselbe ungeachtet der an ihn erfolgten Vorladung nicht bei der Hauptverhand

lung, eo steht es dem Disciplinar gerichte frei, en tw ed er in seiner Abwesenheit, allenfalls 

unter Aufstellw,g eines amtlichen Vertreters, mit dem Erkenntnisse vorzugehen, oder die 

• erhundiung zu vertagen, imd sein persönliches Erscheinen mt veranlassen.

§■ 8 6 . Die etwa noch erforaerliche weitere Vernehmung von Zeugen geschieht nach 

dem Ermessen des Disciplinar gerichtes durch einen Abgeordneten oder vor dem vei sammel-i i . 1 • l
ten Gerichte. E s  kann desshatb, sow ie wegen Herbeischuffung anderer Beweismittel die 
Verhandlung vertagt werden.



§. 87. Wyrok powodami decydujących opatrzony, który obejmować winien albo 
uwolnienie obwinionego od dochodzonej winy, albo orzeczenie kary dyscyplinarnej, na 
leży ustnie ogłosić, a to zaraz po zamknięciu ustnej rozprawy, lub na późniejszem po 
siedzenia, w tym celu odoyć się mającem.

§. 88. Istotne momenta ustnej rozprawy będą protokolarnie zebrane i przez pre- 
zydi.jącego i pisarza podpisane.

§. 89. Przeciw wyrokom trybunatu najwyższego, na drodze dyscyplinarnej zapa
dłym, dalszy środek prawny nie znajduje miejsca Już zaś od orzeczeń sądu krajowego 
wyższego, wydanych v» rzeczach dyscyplinarnych, może się odwołać do wydziału dy
scyplinarnego przy najwyższym trybunale w ciągu dni ośmiu, tak obwiniony jakoteż i' 
prokurator jeneralny, rachując od daty otrzymanej przez jednego lub drugiego o temże 
orzeczeicu wiadomości.

IV . P rzyłączen ie się poszkodow anego do postępowsuaia dyscyplinarnego.

§. 90. Jeżeli przestępstwo służbowe samodzielnego sędzi (§ .7 2 ; /daje powód do 
żądann wyuagiudzenia szkody, wówczas nietylku zastępcy skarbu publicznego ale i 
stronie, która swego wynagrodzenia wprost na winnym poszukiwać zamierza, służy 
prawo domagać się nietylko zarządzenia postępowania dyscyplinarnego, ale oraz i przy
łączenia się do postępowania na drodze dyscyplinarnej z powodu pretensyi do tegoż 
wynagrodzenia, tudzież uskutecznić równoczesne załatwienie obudwóch żądań, przeciw 
obwinionemu wyniesionych.

§ . 91 W razie przyłączenia się poszukującego wynagrodzenia szkody, ma tenże 
w ciągu przygotowawczego śledztwa, wedle §§. 81— 83 odbyć się mającego, żądania 
swoje przedłożyć i dostatecznie wykazać. Sędzia śledczy (dochoaząey), winien przed
siębrać badania, jakich wykrycie tej szkody wymaga. Działający o wynagrodzenie wi
nien być także przywołanym do głównej rozprawy (§. 84), winien być słuchanym co do 
wywodu swych żądań, jednakże jego nieobecność, nie może za powód do odroczenia 
rozprawy. W tym przypadku, co do zaniesionych żądań, sądzić należy wedle wyba
danych okoliczności

§. 92. Jeżeli obwiniony o przestępstwo dyscyplinarne, uznanym zostaje za win
nego i z rozprawy wykazuje się dostatecznie, nietylko osoba, której należy wynagro
dzenie, ale i ta okoliczność, że taż osoba przez działanie lub opuszczenie, zasadę prze
stępstwa dy seyplinarnego stanowiące, poniosła szkodę rzeczywiście, oraz jeżeli ilość 
żądanego wynagrodzenia lub zadosyć uczynienia z pewnością przyjętą być może, wów
czas winien sąd dyscyplinarny wyrokiem swym skazać urzędnika, ktorego uznaje być 
w innym na wynagrodzenie orzeczonej ilość,, przy zakreśleniu terminu dni czternastu 
do zapłacenia tejże, odsełając zarazem poszkodowanego z jego żądaniam' do zwyczaj
nej drogi prawa.

§. 93. Poszkodowany może odwołać się do wydziału dyscyplinarnego przy naj
wyższym trybunale, nietylko od uchwały sądu krajowego wyższego, uchylającej zarzą
dzenie śledztwa na droflze dyscyplinarnej (§. 79), ale nawet i od wyroku tegoż sądu co 
się tycze jego żądań względem wynagrodzenia, a to w ciągu dni ośmiu, rachując od 
daty oznajmionei mu w tym względzie decyzyi.
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$ .  8 7 . Hau mit Entscheidungsgründen versehene Urtheil, welches die Freisprechung 

des Angeschuldigten von der erhobenen Beschuldigung oder die Verhängung einer D iscipli- 

nat strafe zu enthalten hat, ist unmittelbar am Schlüsse der mündlichen Verhandlung oder in 

einer späteren zu diesem Ende anberaumien Sitzung mündlich zu verkündigen

§'. 8 8  ’ Ueber die wesentlichen Momente der mündlichen Verhandlung ist ein Protokoll 

^.ufzunehme,,, und von dem Vorsitzenden, sow ie von dem Schrift fuhr , zu unterfertigen.

§  ■ 8 9 . W ider die von dem obersten Gerichtshöfe gefällten Disciplinar er kenntnisse 

findet kein Rechtsmittel Statt Gegen die von den Oberlandesgerichten in üisciplinarsachen 
erlassenen Sprüche ka,„« soxcuhl der A n y r schuldigte, als der Generalprocurat„r binnen acht 

Tagen, vom Tage des dem einen oder dem anderen bekannt gewordenen Spruches, die Beru

fung an den Disciplinar senat des obersten Gerichtshofes einlegen.

IV . A n s c h l u s s  d e s  B  e s c h ä d i g t e n  an a a s  D  i s  c i p l  i n a r  v  t r f  ahren.

$ .  9 0 . Wenn aus dem Dienstvergehen eines selbständigen Richters E nt

schädigungsansprüche abgeleitet werden, so ist sowohl der Vertreter des Staatsschatzes, 

als auch die Partei, welche sich unmittelbar an den Schuldtrag enden halten will, berechtiget, 

wiaer ihn nicht nur die Einleitung des Disciphnarverjahrens zu verlangen, sondern sich 

auch der Ersatzanspr üche wegen dem Disciplinarverfahren anzuschliessen, und die gleich

zeitige Erledigung derselben gegen den Angeschuldigten zu bewirken

$■ 9 1 . Im Falle des Anschlusses hat der Entschädigungswerber int Laufe der nach 
§ § .  8 1 — 8 3  zu pflegenden Vurerhebungen seine Ansprüche anzubringen und genügend dar- 

zuthun. Dem Untersuchungsrichter liegt ob, die zur Erhebung des Schadens nöthigen E rfor

schungen zu pflegen. Zur Hauptverhandlung ( $ . 8 4 )  ist der Entschädigungswerber ebenfalls 

beizuziehen and mit aer Ausführung sein er, Anspiüche zu hören, allem sein Ausbleiben ist 

kein Grund, die Verhandlung tu vertagen. In einem solchen Falle sind seine Ansprüche 
nach den bisher gepflogenen Erhebungen zu beurthei.len.

$ .  9 2 . Wenn der Angeschuldigte eines Disciphnarvergehens für schuldig erkannt 

wird, und wenn aus der Verhandlung nicht nur die Person f welcher die Entschädigung 

gebührt, sonaem  auch der Umstand mit Zuverlässigkeit erhellet, dass dieselbe durch die 
dem Disciplinarvergehen zu Grunde liegende Handlung oder Unterlassung wirklich beschä

diget worden sei ,  und wenn auch der Betrag der angesprochtnen Entschädigung oder G e-  

nugibuung mit Sicherheit entnommen werden kann, so hat das Disciplinargericht in seinem  

Urtheile den schuldigen Beamten in den Ersatz des ausgesprochenen Betrages mit Anberau

mung einer Frist von 1 4  Tagen zur Bezahlung desselben zu verfallen, ausserdem aber den 

Beschädigten mit seinen Ansprüchen auf aen ordentlichen Rechtsweg zu weisen. >

$ .  9 3 . Her Beschädigte kann sowohl gegen den Beschluss des Oberlandesgerichtes 
wodurch die Einleitung der Disciplinaruntersuchung abgelehnt worden ist ( $ .  7 9 ) ,  als 

gegen das Urtheil desselben, bezüglich seiner Entschädigungsansprüche, hinnen acht Tagen 

vom Tage der ihm bekannt geworaenen diessfalligen Entscheidung die Berufung an den 

Disciplinarsenal des obersten Gerichtshofes, einlegen.

25 8 . Kaiserliches Patent vom 28 . Juni 18-iü. 1 1 1 5
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§. 94. Poszkodowany może działać na zwyczajnej drodze prawa, nietylko wtedy 
'.dy go sąd dyscyplinarny do tejże drogi odseła, lecz też i w tym przypadku, jeżeli na 
ilości przyznanego mu wynagrodzenia nie poprzestaje, lub jeżeli zarządzenie śledztwa 
dyscyplinarnego przez sąd uchylonem zostało.

§ 95. Orzeczenie sądu dyscyplinarnego co do wynagrodzenia, ma lafciż sam sku
tek, ’ ak wyrok cyv. ilny, poszkodowany nowiem po prawomocności decyzyi dyscyplinar
nej. może domagać się wprost egzekucyi w sądzie właściwym.

V. Czasowe za w ie sze .iie , to je s t  czasow e usunięcie od służby (süspendovanie).

§. 96. Czasowe usunięcie jakiegokolwiekbądź urzędnika lub sługi przy admini- 
stracyisprawiedliwości od pełnienia służby, musi  być zarządzonym w sposobie chwilo
wego zaradzenia, tak przez prezydenta sądu krajowego 1 sądu krajowego wyższego, 
jakoteż i najwyższego trybunału. a to z urzędu, albo na przedstawienie prokuratora 
rządowego:

1. jeżeli taka osoba w ciągu postępowania karnego zwyczajnego jest aresztowaną, 
lub postawioną w stanie oskarżenia o zbrodnię, albo

2 . 'jeżeli przeciw tejże osobie wyrokiem sądu dyscyplinarnego, aczkolwiek jeszcze 
nieprawomocnym, łub przez zarządzenie admimstraeyjne, jeszcze dalszemu odwołaniu 
ulegające, postanowiono oddalenie od służby.

§ y7. Oprócz przypadków wymienionych, me ż e  bye zarządzonym suspendowa- 
nie urzędnika lub sługi, przy administracyi sprawiedliwości będącego, wtedy jeżeli prze
ciw temuż przystąpiono do śledztwa dyscyplinarnego, z powodu ciężkiego przestępstwa 
służbowego, łub do postępowania karnego zwyczajnego dla wykroczenia łub zbrodni, 
a użycie go do służby aż do chwili usunięcia wszclk.ch przeciw niemu wyleczonych ob
winięć, przy dojrzałem rozważeniu wszystkich okoliczności, zachodzi wątpliwość co du 
dobra służby. Takowe zarządzenie może tylko nastąpić na przedstawienie albo po wy
słuchaniu prokuratora rządowego, a względnie prokuratora jeneralnego, od właściwego 
sądu dyscyplinarnego (§. 101 konstyt pańs.), eu do osób sądowych, w §. 72 wymie
nionych. a zaś co do innych urzędników i sług, nawet przez prezydentów sądów k i 
jowych i handlowyen, równie jak sądów krajowych wyższych i trybunału najwyższego.

§. 98. Przeciw każdej uchwale sadu krajowego wyższego , wydanej na drodze 
dyscyplinarnej a zawieszenia dotyczącej, służy tak prokuratorowi jeneralnemu jakoteż 
1 obwi tonemu, odwołanie się do wydziału dyscyplinarnego przy najwyższym trybunale 
w ciągu dni ośmiu, które to jednak odwołanie się, nie pociąga za sobą skutku zawie
szającego.

§. 99. Jeżeli suspendowanie orzeczonem iest przez prezydenta, może pusnendo- 
wany w ciągu dni ośmiu, jeżeli uciążające go zarządzen.e pochodzi od przełożonego 
sądu krajowego lub handlowego, odwołać się do prezydenta sądu krajowego wyższego; 
jeżeli zaś pochodzi od tegoż prezydenta lub od prezydenta trybunatu na jryższego do 
mimstra sprawiedliwości, Użycie tego środka prawnego nie ma wcale skutku odwle
kającego.

§. 100, Jeżeli nakoniec prezydent odrzuca przedstawienie proku-atora rządowe
go i prokuratora jeneralnego, zmierzające do zawieszenia, wówczas winien donieść



9 4 . Derselbe kann aber nicht nur den ordentlichen Rechtsweg ergreifen, wenn ihn 

das Disciplinargericht dahin verweiset, sondern auch, wenn er sich mit den ihm zuerkann

ten Betrage nicht zufried n stellt, oder wenn die Einleitung der Disciplinaruntersucnung 

von dem Gerichte abgelennt worden ist.

9 5 . D as Erkenntniss aes Disciplinargerichtes über die Entschädigung hat gleich 

jedem t 'ivilurtheile die Wirkung, dass der Beschädigte nach eingetretener Rechtskraft un

mittelbar bei dem zuständigen Richter die Execution ansuchen kann.

V. Z  e i tw  e i s e  E n t h e b u n g  v o n  d e n  1) i e n s t v  e r r i c  h t u n g e n  ( S u s p  e n s i o n )

96.  D ie zeitweise Enthebung was immer für eines Beamten oder Dieners der Ju

stizverwaltung von der Dienstleistung m u s s  als mittlerweilige Vorkehrung durch die Prä

sidenten aer Landes- und Oberlandesgerichte, sowie des obersten Gerichtshofes von Amts

wegen oder über Antrag des (Staatsanwaltes verfügt werden:

1 . wenn ein solches Individuum im Zuge des ordentlichen Strafverfahrens verhaftet 
oder wegen eines Verbrechens in Anklagestand versetzt worden ist, oder

2. wenn wider dasselbe mittelst eines noch nicht rechtskräftigen Jjrtheiles eines D is 

ciplinargerichtes oder im W ege einer noch einer weiteren Berufung unterliegenden admini

strativen Verfügung die Dienstentlassung verhängt wurde.

9 7 . Ausser den erwähnten Fällen k a n n  die Buspension eines beamten oder D ie 

ners der Justizverwaltung auch dann verfügt werden, wenn wider denselben aus Anlass von 

scuweren Dienstvergehen eine Disciplinarumersuchung oder das ordentliche Strafverfahren 

wegen \ ergehen oder Verbrechen eingeleitet woraen ist, und seine dienstliche Verwendung 
bis zur allfälligen Behebung der wider ihn erhobenen Anschuldigungen nach reiflicher E r

wägung aller Umstände im Interesse des Dienstes bedenklich erscheint. Eine solche Ver

fügung darf nur auf Antrag oder doch nach Anhörung des Staatsanwaltes, rümsichtlich G t -  

neralprocuralors, und zwar gegen die im §f. 7 2  bezeichneten richterlichen Personen von dem 

zuständigen Disciplinargerichte ( $ .  1 0 1  der Reichs Verfassung), gegen andere Beamte und 

Diener aber auch von den Präsidenten der Landes- und Handelsgerichte sowie der Ober

lande sgerichte und des obersten Gerichtshofes getroffen werden.

. 9 8  Gegen jeden die Suspension betreffenden Beschluss des Oberlandesgerichtes im 

Disciplinarwege steht sowohl dem Generaiprocurator, als dem Angeschuldigten, jedoch ohne 

aufschiebende Wirkung, bevor, die Berufung an den Disciplinarsenat des obersten Gerichts

hofes binnen acht Tagen einzulegen

§ .  9 9 . Ist die Suspension durch einen Präsidenten verhängt worden, so kann der 

Suspendirte, wenn die ihm beschwerende Verfügung von dem Vorsteher eines Lande»- oder 

Handelsgerichtes ausgegangen ist, an den Oberlandesgerichts-Präsidenten, wenn sie aber 

von diesem, oder von dem Präsidenten des obersten Gerichtshofes erlassen wurde, an der 

Justizminister binnen acht Tagen Berufung einlegen. D ie  Ergreifung dieses Rechtsmittels 

hat keine aufschiebende Wirkung.

,»J' 1 0 0 .  Wenn endlich der Präsident einen auf Suspension abzielenaen Antrag des 

Staatsanwaltes od er  Gcneralprocurators abgelehnt hat, so ist der Erstere dem Vorgesetzten  
L X X X V I. (Poln .) 334
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o tem pierwszy przełożonemu sobie prokuratorowi jeneralnemu, ostatni zaś ministrowi 
sprawiedliwości.

§. 101. W ciągu czasowego usunięcia od sprawowania służby, pobiera suspendo- 
wany tylko trzecią część swej płacy. Reszta jed.iak zatrzymanej j ŝgo płacy, winna mu 
być później zwrcconą, jeżeli został za niewinnego uznanym.

§. 102. Przełożony sądu, pod którego bezpośrednim kierunkiem i dozorem zo
staje suspendowany, winien wprowadzić w wykonanie zarządzone zawieszenie a mia
nowicie winien zarządzić to, czego wymaga wstrzymanie w części wypłaty płacy po-

V I. Pracniesicnle mimowolne na stan spoczynku.

§, 103. Przeniesienie mimowolne na stan spoczynku urzędników lub sług przy 
administracji sprawiedliwości, znajduje miejsce:

1. jeżeli takie osoby stają się niezdatnemi do wykonywania włożonych nać obo
wiązków, a to dla ułomności lizycznyeh (cielesnych) lub umysłowych;

2. jeżeli zachodząca potrzeba ztniany w personale, z powodu nowych urządzeń w 
sądownictwie, wymaga przeniesienia urzędnika lub sługi na stan spoczynku.

§. 104. Przeniesienie mimowolne na stan spoczynku dla niezdatności (§. 103. 
N. 1), może być zarządzinem co do urzędników sądowych, w §. 72 wymienionych, 
jedjmie tylko w skutku uchwały sądu dyscyplinarnego.

§. 105. W tym przypadku w inien przełożony urzędnika sądowego, na stan spoczyn
ku przeniesionym być mającego, przedstawią tę okoliczność prezydentowi sądu dyscy
plinarnego, wedłe §. 75 właściwego. Prezydent wyznacza następnie sędziego, końcem 
wybadania wszelkich stanowczych okoliczności, który w razie potrzeby winien prze
słuchać pod prz; sięgą śv/iadków i znawców, poczem należy od mającego być przenie
sionym na stan spoczynku, zażądać dekłaracyi co do rezultatu wybadanych okoliczno
ści, akta zaś zamknięte przedłożyć sądowi dyscyplinarnemu.

§. tOP. Sąd dyscyplinarny, wysłuchawszy prokuratora jenecalnego, wydaj*! naj
przód uchwałę, czy zachodzi przjrpadek przeniesienia na stan spoczynku. Jeżeli takowa 
uchwała pochodzi od sądu krajowego wyższegu, wówczas wolno jest interesowanemu 
jakoteż i prokuratorowi jeneralnemu odwołać sic do wydziału dyscyplinarnego przy naj
wyższym trybunale w ciągu dni ośmiu, licząc od oznajmienia tejże uchwały.

§. 107. Uchwała, która przeszła w rzecz osądzoną lub żadnemu dalszemu nie u- 
lega odwołaniu, wi ina być w każdym przypadku przedłożoną ministrowi sprawiedliwo
ści, który czyni dalsze zarządzanie w tym względzie wedle okoliczności.

§. 108. Oprócz przypadku w §. 1C4 wspomnionego, może być w każdym czasie 
zarządzorem na drodze administracyjnej przeniesienie mimowolne na stan spoczynku, 
co do urzędników sądowych przez ministra sprawiedliwości, co do sług przy najwyż
szymi trybunale, przez tenże sąd, a co do innych sług przy aflministracyi sprawiedli
wości będących, przez sąd krajowy wyższy.

Przy postępowaniu w tym względzne, zachowane być winny wskazane §§nu 73 i 
74 przepisy. Jeżeii jednak przeniesionym być ma na spoczynek taki urzędnik lub siu-
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tneralprocurator, der letztere aber dem Justizminister hievon Anzeige zu erstatten ver

pflichtet.

§  1 0 1 . Während der zeitweisen Entfernung von den Diensteerrichtungen bezieht der 

Suspendirte nur ein lJrittheil seines Gehaltes. H er zurückbehaltene R est seiner Bezüge must 
ihm jedoch nachträglich vergütet werden, wenn er als scnulcllos ernannt worden ist.

§ .  1 0 2 .  D er Gerichtsoorsteher, unter dessen unmittelbarer Leitung und Beaufsichti

gung der Suspendirte steht, hat die ungeordnete Suspension in Vollzug zu setzen, und ins

besondere wegen theilweiser Einstellung des Gehaltsbezuges das Erforderliche zu veran

lassen.

VI. U n f r e i w i l l i g e  V e r s e t z u n g  in d e n  R u h e s t a n d .

§ .  1 0 3 . D ie unfreiwillige Versetzung von Beamten oder Dienern der Justlzverwal 

tung in den Ruhestand findet Statt:

1. Wenn solche Personen wegen körperlicner oder geistiger Gebrechen zur Erfüllung 
der ihnen obliegerden Pflichten untauglich werden, oder

2. wenn eine durch neue Einrichtungen der Gerichte nothwendige Veränderung im 

Personale die Versetzung eines Beamten oder Dieners in den Ruhestand erforaeri.

§ .  1 0 3 .  D ie  unfreiwillige Versetzung in aen Ruhestand *  egen Diensluntavglichkeit 

( § .  103 ,  Nr. 1 )  kann gegen die  tu  § .  7 2  angeführten richterlichen Beamten nur in Folge 

Beschlusses des Disciplinargerichtes verfugt werden-

§ .  1 0 5 .  Triit dieser Fall ein. so hat der Vorsteher des in den Ruhestand zu versetzen

den richterlichen Beamten die Axgeiegenheit dem Pt äsidenten des nach §  7 5  zuständigen 

Disciplinargerichtes zu übergeben. Von diesem wird sohin zum Behufs der vollständigen 

Erhebung der entscheidenden Umstände ein Richter bestellt. welcher die Zeugen und Sach

verständigen erforderlichen Fulles eidlich zu vernehmen, und hierauf die Erklärung des in 

den Ruhestand zu Versetzenden über das Ergebnis# der Erhebungen zu verlangen, die ge

schlossenen A d en  aber dem Disciplinargerichic vorzulegen hat

§ .  1 0 6 . Dasselbe fasst nach Anhörung des Generalprocurators darüber Beschluss, ob 

der Fall der Versetzung in den Ruhestand vorhanden sei. Ist ein solcher Beschluss von 

einem Oberlandesgerichie er flössen, so steht es sowohl dem Betheiligten, als dem General- 

procurator frei, binnen acht Tugen von der Eröffnung des Beschlusses Berufung an den 

Dieciplinarsenat des obersten Gerichtshofes zu ergreifen-

§  1 0 7. Der in Rechtskraft erwachsene oder keiner Berufung unterliegende Beschluss 

ist jedenfalls dem Justizminister vorzulegen, welcher hierüber nach Lmstänaen das weitere 

verfügt.

§ .  1 0 8 . Ausser dem im § . 1 0 3  erwähnten Falle wird die unfreiwillige Versetzung 

in den Ruhestand jederzeit im administraiieen W ege, und zwar gegen Justizbeamte von 

dem Justhm inisier, regen Diener des obersten Gerichtshofes von diesem, gegen alle übrigen 

Diener der Justizverwaltung vom Oberluadesgerichtc verfügt.

Bezüglich des hierbei zu beobachtenden Verfahrens haben die in den § § .  7 3  und 7 3  

gegebenen Vorschriften zu gellen. Wenn aber die Versetzung in den Ruhestand bei einem

33 ’t *
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ga, który wedle istniejących ustaw nie ma prawa do używania spoczynku, wówczas za
miast przemesienia na spoczynek, orzec należy uwolnienie.

§. 109. Jeżeli się okazuje, iż ten, który dla niezdatności do wykonywania przy
wiązanych do jego urzędu obowiązków, od tej posady oddalonym być musi, posiada 
zdatność potrzebną do innej jakiej kategoryi służbowej, wówczas może być uczynione 
w tym względzie stosowne przedstawienie z szczególnem uwzględnieniem innej jakiej 
zalety tejże osoby, oraz stosunków majątkowych i familijnych.

V I. Przeniesienie mimowolne na inną posadę.

§ 110. Przeniesienie mimowolne prezydenta którego, lub prezesa wydziału, rad- 
cy lub sędziego powiatowego na inną posadę, może być zarządzonem jedynie w sku
tek uchwały właściwego sądu dyscyplinarnego, jeżeli tak wskazuje koniecznie dobro 
sądownictwa, wyjąwszy przypadek, w którym zachodzi potrzeba tego, z powodu zmian 
w organizacyi sądów.

§. 111. Ten przypadek zachodzi osobliwie wtedy, jeżeli z winy takiego urzędni
ka sądowego, między nim a oraz spółczłonkami sądu, wynikają takie zajścia, po któ
rych pożądanego spółdziałania więcej spodziewać się nie można, lub jeżeli zachodzą 
bąoż w osobie, bądź w stosunkach umieszczonego, takie okoliczności, które ich dzia
łalności urzędowej w dotychczasowym stanowisku istotnie przeszkadzają, lub takową 
na niebezpieczeństwo narażają.

§. 112. Jeże’ l między dwoma urzędnikami sądowymi, w §. 111 wspomnionymi, 
przy jednym i tymże samym sądzie umieszczonymi, powstaje stosunek powinowactwa, 
który umieszczeniu jednego z nich przy tymże sądzie w chwili istnienia tegoż stosun
ku, stawałby był na przeszkodzie, wówczas ten, przez którego ożenienie się, stosunek 
powinowactwa wyniknął, przeniesieniu go na inne miejsce poddać się musi (§§ 13 
i 14).

§. 113. Urzeczenie sądu dyscyplinarnego, żc zachodzi przypadek mimowolnego 
przeniesienia, może nastapić jedynie na przedstawienie prokuratora jeneralnego. Ta
kowe przedstaw ienie może uczyni • prokurator jeneralny na rozkaz ministra sprawie
dliwości wydany na piśmie.

§. 114. Jeżeli takie orzeczenie wychodzi od sądu krajowego wyższego, wówczas 
wolno jest tak temu, przeciw któremu orzeczono, jakoteż i prokuratorowi jeneralnemu 
odwołać się do wydziału dyscyplinarnego przy najwyższym trybunale w ciągu dni ośm, 
licząc od oznajmienia uchwały.

§. 1 1 5. Przeniesienie mimowolne na inną posadę służbową, może nastąpić tylko 
z tą samą rangą i płacą.

§. 116. Jeżeli przeniesionym być mający, nie daje do tego powodu ani przez wła
sną winę, ani przypadek w §. 111 wzmiankowany nie zachodzi, -wówczas przyznane 
mu być winny koszta przesiedlenia, stosownie do istniejących w tym względzie prze
pisów.

§. 117. Irmi urzędnicy i słudzy przy administracyi sprawiedliwości, mogą być 
każdego czasu przeniesieni na inne miejsce, jeżeli tego wymaga dobro służby, jednak
że z równą rangą i płacą (§. >16). Decyzya W  tym względzie służy (§. 16— 18) mi
nistrowi sprawiedliwości, albo temu sądowi, do którego należy obsadzenie taaiego 
miejsca.
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solchen Beamten oder Diener eintritt, weicher nach den bestehenden Gesetzen auf einen 

Ruhegenuss keinen Anspruch hat, so ist statt der Versetzung in der Ruhestand die Entlas

sung auszusprechen.

1 0 9 .  'Wenn es sich ergibt, dass derjenige, welcher wegen Unfähigkeit zur Erfüllung 

der ihm bisher obgciegenen Amtspflichten von jener Stelle entfernt weraen muss, dennoch die 

für eine andere Diensieskategcrie erforderliche Tauglichkeit besitze, so sind hierüber mit 

besonderer Rücksicht auf die sonstige Würdigkeit, dann auf die Vermögens- und Familien

verhältnisse des Individuums die geeigneten Anträge zu stellen.

V II. U n f r e i w i l l i g e  V e r s e t z u n g  a u f  e i n e n  a n d e r e n  ü  i e n s l  p o s t  en.

1 10 .  D ie unfreiwillige Versetzung eines Präsidenten oder Senatspräsidenten, eines 

Raihes oder Bezirksrichters auf einen anderen Dienstposien, darf ausser dem Falle, wo die

selbe duren Veränderungen in der Organisirung der Gerichte nothwendig gemacht wurde, 

nur in Folge Beschlusses des nach 7 5  zuständigen Disciplinargerichtes verfügt werden, 

wenn sie durch das Interesse der Rechtspflege dringend geboten erscheint.

§ 4. 1 1 1 .  D ieser F ad  tritt insbesondere dann ein, wenn durch die Schuld eines solchen 

richterlichen Beamten zwischen ihm und anderen Mitgliedern des Gerichtes Beziehungen  

entstanden sind, welche ein erwünschtes Zusammenwirken nicht mehr erwarten lassen ; oder 

wenn andere Umstände in der Person oder in den Verhältnissen des Angestellten eintret en, 

welche die amtliche Wirksamkeit desselben in seiner bisherigen Stellung wesentlich stören 

oder gefährden.

§ .  1 1 2 .  Wenn zwischen zweien der im ,§. 1 1 1  erwähnten und bei demselben Gerichte 

angesicllten richterlichen Beamten ein Schwägerschaftsverhältniss entsteht, welches, wenn es 
früher bestanden hätte, die Anstellung des Einen von ihnen hei diesem Gerichte würde ver

hindert haben; so muss sich derjenige, durch dessen Verehelichung das SchwägerschafIsver 

hältniss begründet wurde, die Versetzung an eine andere Stelle gefallen lassen ($ ’,§'■ 1 3 , 1 9 ) .

1 1 3 . Der Avsiprvch des Disciplinargerichtes, dass der Fall der unfreiwilligen  

Versetzung vorhanden se i, darf nur über Antrag des Generalprocuralors gefällt werden. 

Der Genei alprocura.lor aber ist diesen Antrag nur „brr sein iftlichen Befehl des Justizmini

sters zu stellen berechtiget.

1 1 9  Ist der Ausspruch von einem Oberlandesgerichte erfassen , so steht es sowohl 

dem Beiheiligten, als dem Generalprocurator frei . binnen acht Tagen von der Eröffnung des 

Beschlusses, Berufung an den Disciplinarsenai des obersten Gerichtshofes einzuiegen.

115.  D ie  unfreiwillige Versetzung kann nur auf einen Dienstposten mit gleichem 

Range und Gehalte erfolgen.

1 1 6  Hai der zu Versetzende weder durch ein Verschulden, noch auf die im 1 1 1  

angedeutete W eise die Versetzung veranlasst, so sind ihm die vorschriftmässigen Ueber- 

siedlungskosien zu bewilligen.

1 1 7 . D ie übrigen Beamten und die Diener der Justizverwaltung können jederzeit 

auch ohne ihre Zustimmung auf eine andere Stelle mit gleichem Range und gleichem Gehalte 

im Interesse des Dienstes versetzt werden 1 1 6 f. D ie Entscheidung hierüber sieht nach 

M uss der 1 6 — 1 8  dem Justizminister oder demjenigen Gerichte zu , welches die B e 

setzung einer solchen Stelle vorzunehmen hätte:

2JiS Kaiterliches Patent vom ‘18. Jani 1850  1118



§. 118. Użycie czasowe osob sądowych do zastępstwa (suplowania), pomocy i 
t. p. zewnątrz miejsca ich urzędu, za należnem wynagrodzeniem wedle przepisówpra- 
wa, za przeniesienie mimowolne, nigdy uważanym hyć nie może (§§. 57, 116).

1119 258. Cesarski patent 2 dnia 28. Czerwca 1850.

Oddział druffi.C*

PORZĄDEK WEWNĘTRZNY INTERESÓW SĄDOWYCH.

R o z d z ia ł  p iąty .

O s t a n o w i s k u  w ł a d z y  i w z a j e m n y m  s t o s u n k u  u r z ę d n i k ó w  i s ł ug

§ . 119 .  P r z e ł o ż o n y  s ądu  (prezydent, sędzia powiatowy), winien w grani
cach, prawem wskazanych, używać podporządkowanych sobie urzędników7 i sh'g, sto
sownie do ich zdolnos'ci, a następnie może sm przydzielać wedle zdania swego, intere- 
sa i przydzielone napowTÓt odbierać. W  przydzielaniu takowych, nie jest on związa
ny żadnym przepisem, lecz może tak szczególne podania, jakoteż i cale gatunki inte
resów, przydzielać osobom sądowym do każdego przypadku, albo też ciągłe przydzie
lanie tychże, na zawsze ustanowić (§§. 37— 39).

§. 120. Przełożonym sądów kolegialnych, służy także prawo kierowania rozpra- 
wTan.i publieznemi, urządzania posiedzeń obradowych i składać wydziały przy zacho- 
wau.u ograniczenia wskazanego (§§• 76 i 165). Prezydenci sądu krajowego wyższe
go, sądów krajowych i handlowych, wykonywają w szczególności sami, albo za znie
sieniem się z prokuratorem jeneralnyin. a względnie z prokuratorem rządowym, wła
dzę dyscyplinarną w rozdziale poprzednim bliżej oznaczoną. Mocni są też, stosownie 
do §§, 57 i 109 urządzić potrzebne zastępstwo w okręgu swojego sądu.

§. 121. Prezydent r,ie może nigdy występować ani jako referent, d ii iako sęczia 
pojedynczy. Sędzia zaś nowiatowy winien jest oprócz obowiązków swoich, jako przeło
żony sądu, w miarę interesów i swego personale, nictylko działania urzędowe sędz.ow- 
skie, ale nawet i szczególne gałęzie sądownictwa, albo toż w zupełnej obiętości, cał
kiem i wyłącznie na siebie przejąć.

§. 122. Przełożony sądu winien nadto czuwać nad porządkiem w w:ęz.on>ach, 
winien oprócz tego zarządzić środki co do ekonomiki sądowej i dostarczania materya- 
łów kancelaryjnych w miarę potrzeby.

§. 123. P r e z e s  w7y d z i a ł u  (senatu), a jeżeli ich jest więcej, najstarszy mydzy 
•rimi zastępuje prezydenta w razie przeszkody, Do nich należy załatwiać .nteresa, któ
re na nich przenosi prezydent, z zakresu własnej działalność:, a to w tej rozciągli, ś* i,
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. 1 1 8  D ie zeitw eise Verwendung richterlicher Personen ausserhalb ihres Am tssitzes  

zur Supphrung, Aushilfsleistuug u. dgl. gegen die gesetzlich zustehende Entschädigung kann 

einer unfreiwilligen Versetzung niemals gleichgehalten werden 5 7 , 1 1 6 )

Z w e i t e r  A b s c h n i t t *

In nere G eschäftsordnung der Gerichte.  

Fünftes Hauptstück.
Von der Stellung, den Befugnissen und dem gegenseitigen Verhältnisse dei rich

terlichen Beamten und Diener.

$*. 1 1 9 .  Der  G e  r i c ht  uv o r  S t e h e r  (P rä sident, Bezirksricnter) nat die ihm unter

geordneten Beamten und Diener nach ihren Fähigkeiten innerhalb der gesetzlichen Schran

ken zu verwenden, und kann ihnen nach seinem Erm essen Geschäfte zutheilen und die zuge- 

theilten wieder abn eiimen E r ist bei der Zutheilung an keine bestimmte Vorschrift gebun

den, sondern er kann sowohl einzelne Eingaben, als ganze Gattungen von Geschäften bestimm

ten Personen des Gerichtes von Fall zu Fall zuweisen oder eine bleibende Zutheilung für 

beständig festsetzen (,#§'■ 3 7 — 3 9 )

1 2 0  Den Vorsichten de«• Collegialgerichte steht ferner aas liecht zu, öffentliche 

Verhandlungen zu leiten, Ruths Sitzungen anzaordnen und mit Beobachtung ae.r in den 7  6

und 1 6 5  ausgesprochenen Beschränkung Senate zusammenzusetzen D ie Präsidenten des 

Oberlandesgerichtes und der Landes- und Handelsgerichte üben insbesondere allein oder im 

Einvernehmen mit dem Generalprocurator, rücksichtlich Staatsanwalts, die im vorigen Haupt

stücke naher bestimmte DiscipUnarnewalt aus, und sind ermächtiget, für nothwendige Sup- 

piirungen innerhalb ihres Gerichtssprengels nach Mass der 5 7  und 1 0 9  die e~forder- 

lii he Verfügung zu treffen.

$ .  1 2 1 .  D er Präsident kann weder als Referent, noch als Einzelrichter einschreiten. 

Iler Bezirksrichter dagegen ist verbunden, nebst seinen Obliegenheiten als GericlitsvorSteher 

nach M ass der Geschäfte und seines Personales nicht nur richterliche Amtshandlungen, son

dern auch einzelne Z w eige der Gerichtsbarkeit oder diese in ihrem zollen Umfange ganz 

und allein auf sich zu nehmen.

§  122 .  D er Gerichtsoorsleher hat ferner die Ordnung in den Gefängnissen zu über

wachen, dann für den Hausnalt des Ge*i htes und die Beischuffung der Kanzleirequisiten 

die erforderliche Anstalt zu treffen.

§'. 1 2 3 .  Der  S e n a t s p r  u s i d e n t , und wenn deren mehrere sind, der älteste, vertritt 

im Verhinderungsfälle des Präsidenten seine Stelle. Sie haben diejenigen Geschäfte, die 

ihnen der Präsident aus seinem eigenen Wirkungskreise überträgt, in dem Umfange zu be-
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w jakiej do nich przeniesione będą. Prezes wydziału,’ nie może być nigdy wyznaczo- 
k nym na relerenta, ani na sędzię pojedynczego.

§. 124. R a d c y  sądu krajowego wyższego, sądu krajowego i handlowego,mogą 
być użyci za referentów, albo do głosowania, i mają na posiedzeniu rady głos stano
wczy. W  sprawach, nie ulegających dalszej obradzie (§. 181), sprawują urząd sędzio
wski w okresie prawnym pod własną odpowiedzialnością.

Radcy sądu krajowego wyższego i sądu krajowego, mogą być osobliwie powoła
ni przy postępowaniu karnem do kierowania rozprawami pubiicznemi, a ostatni nawet 
jako sędziowie śledczy.

§. 125. A s e s o r o w i e ,  ad j unkc i  i aus kul t anc i ,  mogą być użytymi wedle 
potrzeby sądu, przy którym służą, albo jako referenci, głosujący, łub sędziowie poje
dynczy z wszelkiemi prawami radcy, może im także być poruezonem wykonywanie sa
modzielne i pod własną odpowiedzialnością wszelkich działań sędziowskich, mogą tak 
że być użytymi do interesów podrzędnych, np. jako pisarze albo pomocnicy sędziów 
samodzielnych, a pomocniczo w razie potrzeby, jako zastępcy prokuratorów rządowych.

§. 126. P r a k t y k a n c i  s ą d o w i  winni być użytymi pod kierunkiem i odpowie
dzialność^ sędziego tak, aby im podawano sposobność wykształcenia się wewszelkich 
gałęziach sądownictwa. Winni przeto wyrabiać referaty, wydawać rezolucye i inne u- 
kładae koncepta, znajdować się przy obradach, i przy tychże równie jak na terminach 
w sprawach cywilnych, tudzież przy sledztv ie przygotowawczem w postępowaniu kar
nem prowadzić protokół, wreszcie przyjmować protokolarnie rozprawy pod dozorem 
sędziego. Na posiedzeniach Rady może ich używać prezydująey, aby oświadczyli, jak 
uważają zachoazące przypadki, a to końcem sądzenia o ich zdolnościach.

§. 127. S e k r e t a r z e  winni kierować temi interesami kancelar)jnemi, które »m 
prezydent poleca i w tym celu mogą zatrudniać podporządkowane sobie personale kan
celaryjne wedle swego zdania. Winni jednak załatwiać samodzielne czynności urzędo
we pojedyncze lub wykonywać osobiście szczególne polecenia, jeżeli tak prezydent 
rozporządzi.

§. 128. Do n a d s e k r e t a r z a ,  jeżeli się taki przy sądach znajduje, należy nad
zór nad całym składem kancelaryjnym. On jest organem, przez który pr ezydent wszel
kie urządzenia, kancelaryi dotyczące, wykonywać poleca; do niego należy bliższe za
prowadzenie takowych urządzeń

W sądach, przy których żaden nadsekretarz nie jest usystemizowanym, wolno jest 
prezydentowi jednemu z sekretarzów nadzór nad karcelaryą poruczyć.

§. 129. K a n c e l i ś c i  trudnią się interesami, należącerni do protokołu podawezc- 
go, ekspedycyi i registratury, a to albo samodzielnie, albo pod kierunkiem sekretarza 
mogą być użytym' do takich czynności urzędowych, do których ustawa uzdatnienia są
dowego nie wymaga np. do sporządzania aktów zejścia z życia i protokołow, spisania 
inwentarzów, a jeżeli są usposobieni wedle przepisów prawa, mogą być także użytymi 
pomocniczo do prowadzenia ksiąg gruntowych.

130. A r c h i w i s t a  winien przy pomocy dodanego sobie personale,zatrudniać 
się takiein interesami, które do mego należą wedle rozdziału XIs° niniejszej ustawy.



sorgen, indem sie ihnen übertragen weraen. Als Referent oder Einzelrieht er kann ein S e

natspräsident niemałe bestellt werden.

§ .  1 2 1 .  R ä t  he des Oberlandes-, Landes- and Handelsgerichtes sind als Referenten 

oder Stimmführer zu cerwenden , und haben in der Rathssitzvng eine entscheidende Stimme 

ln Angelegenheiten, welche keiner Berathung unterliegen ( § .  1 8 1 ) ,  verwalten sie unter 

ihrer alleinigen Verantwortung das richterliche Amt in dem gesetzlichen Umfange.

Oberlandes- und Landesgerichtsräthe sind insbesonders im Strafverfahren zur L e i

tung öffentlicher Verhandlungen una letztere auch als Lntersurhungsrichter berufen.

§ .  1 2 5 .  A s s e s s o r e n ,  A d j u n c t  en und A u  s cul ia nt en können nachder Beschaf

fenheit des Gerichtes, bei dem sie bedienstet sind, als Referenten, Stimmführer oder Einzel

richter mit allen Befugnissen eines Rathes bestellt, oder sonst mit der Ausübung einzelner 

richterlicher Handlangen selbständig und unter eigene ■ Verantwortung beauftragt werden ; 

sie haben sich aber nach dem Ermessen des Gerichtsvorstehers auch zu untergeordneten G e

schäften, z. B . als Schriftführer oder als Hilfsarbeiter selbständiger Richter, und im Falle 

aes Bedarfes aushilfsweise ais Stellvertreter der Staatsanwälte verwenden zu lassen.

§ ,  126.  Die R e c h t  s p r  a k t i k a n t e n  sind unter der Leitung und Verantwortung des 

Richters so zu verwenden, dass ihnen Gelegenheit geboten wird, sich in allen Zw eigen der 

Rechtspflege ausbildęn zu können. Sie haben daher Referate, Erledigungen und sonstige 

Concepie zu entwerfen, der, Berathungen beizuwoknen, sowohl bei diesen, als bei Tagsatzun

gen in bürgerlichen Rechtsangelegenheiten und bei Voruntersuchungen im Strafverfahren 

das Protokoll zu führen, endlich protokollarische Verhandlungen unter der Aufsicht des 

Richters selbst aufzunehmen. B ei Rathssilzungen kann sie der Vorsitzende, um. ihre Fähig

keiten zu beurtheilen, zur Aeusserung ihrer Ansicht über vorkommende Fülle avfforde-n.

§  1 2 7. D ie S  e c r  e t ä r e  haben die Leitung derjenigen Kanzleigeschüfte zu überneh

men, die ihnen der Präsident überträgt, und. zu diesem Zwecke das ihnen untergeordnete 

Kanzleipersonale nach ihrem Ermessen zu beschäftigen. Sie haben aber auch auf Anordnung 

des Präsidenten einzelne Amtshandlungen selbständig zu » erricht en oder besonders er- 

theilte Aufträge allrin auszuführen.

, § . 1 2 8 .  B ei jenen Gerichten, wo ein 0  b e r s e er  e t ä r besteht, hat dieser die oberste 

Aufsicht über das ganze Kanzleiwesen zu führen. Er ist das Organ, durch welches der Prä

sident aLle, dicKanzlei betreff enden Einrichtungen vollziehen lässt, und dem die nähere A u s

führung dieser Einrichtungen oblirgt. )

B ei jenen Gerichten" wo kein Obersecretär systemisirt ist, bleibt es dem Präsidenten 

unbenommen, einen der Secretäre mit der obersten Leitung der Kanzlei zu b 'auf.ragen.

§ .  129.  Die  K a n z l i s t  en besorgen die Geschäfte des Einreichungsp^otokolles der 

Expedition und der Registratur entweder selbständig oder unter der Leitung des Secre- 

täres. Sie können aber auch zu solchen Amtshandlungen, wozu das Gesetz die richterliche 

Befähigung nicht erfordert, z. P . zur Aufnahme von Todesfällen oder Protokollen, Inventur- 

Errichtungen, und wenn sie dazu gesetzlich geeignet sind , aushilfsweise auch zur Führung 
des Grundbuches verwendet werden.

§ .  1 3 0  Der A r c h  Lvar  hat mit Hilfe des ihm beigegebenen Personales diejenigen 

Geschäfte zu besorgen die ihm nach Vorschrift des X I . Hauptstückes dieses Gesetzes ob

liegen.

LXXXVJ. (.Poln.) 3 3 5
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§, 13*. U r z ę d n i c y  k s i ą g  g r unt  o wy  c h używanymi być winn. przedewszy- 
stkiein do prowadzenia tychże ksiąg, ur zę  dr  i cy  zaś  prxv  dcp o zy t acli w mia
stach większych, od urzędów poborczych oddzielonych, pod dozorem sądowym zosta
jących, obowiązani są sprawować urząd depozytowy, a to wedle przepisów szczegól
nych instrukcyj.

§. 132. W y k o n a w c y  s ą d o wi  i wo ź n i ,  pełnić winni obowiązki wedle istnie
jących . wydać się jeszcze mających ustaw w sprawach prawnych cywilnych i rzeczach 
karnych; mi s t r z  w i ę z i e n n y  i d o z o r c a  wi ę z i e ń ,  wir.ni dozorować więźn.; słu
d z y  u r z ę d o w i  i p o s ł u g a c z e ,  pełnić mają służbę zwyczajną kufrową i starać się 
o ochędóstwo w lokalach urzędowych i więzi nnych, p o m o c n i c y  zaś winni zarazem 
odbywać służbę dozorców więżni i sług urzędowych.

§. 133. D y u r m ś c i  winni się zatrudniać pisaniem w tych przypadkach, w któ
rych kanceliści nie wydołają. Mogą także by# użytymi do interesów manipulacyjnych, 
w sprawach zaś prawnych cywilnych do aktuowania , jeżeli do tego są prawnie uzda
tnionymi, a pomocniczo i do prowadzenia ksiąg gruntowych, jeżeli to uzna za stosowne 
przełożony sądu lub kancelaryi.

§. 134. Każdy urzędnik i sługa winien wykonywać bezpośrednio wszystkie inte- 
resa wedle prawa lub na mocy zlecenia przełożonego, w granicaeh prawnych o nemu 
wskazane wedle swej najlepszej wiadomości i sumienia i nie wolno mu wcale wyręczać 
się w pracy, przydzielonej przez innego urzędnika lub sługi.

§ 135. Personale kancelaryjne i manipulacyjne, winno każdego dma, wyjąwszy 
niedziele, dni świąteczne popołudniowe znajdować się w urzędzie, przed południem 
przez godzin cztery a po południu przez godzin trzy, wyjątkowo zaś w miarę wzma
gającego się natłoku pracy, nawet dłużej i z wszelką pilnością interesa sprawować.

§. 136 Prezydenci, pod których kierunkiem zostają sądy, onvm podporządkowa
ne, a mianowicie prezydenci sądów kraiow ych, w których obrębie sądy powiatowe są 
położone, winni oznaczać z uwzględnieniem stosunków miejscowych godziny urzędo
we, w których t kowe przed i po południu zaczynać i kończyć się ma]ą. Mogą nawet 
przy zachodzących okolicznościach, owe uiedm godzin urzędowych na cały dzień przy
padające w innym sposobie podzielić, albo na nieprzerwany przedział czasu ustanowi,

Godziny urzędowe przy protokole podawczym zachować się mające, oznaczone 
są bliżęi §fem 195.

Kozdzial szósty.

O w y ł ą c z e n i u  i n i e p r z y p u s z e z a 1 n o ś c i o s o b  s ą d o w y c h .

§. 137. Każuy urzędnik lub sługa, obowiązany <io samodz.elnego wykonania ja
kiej czynności, wii ien zwraca, uwagę na to. czyli go od niej nie wyłącza prawna jak* 
przyczyna.

W  spra wach prawnych cywilnych wyłączonym zostaie urzędnik lub sługa <<d wy
konania czynnośi": urzędowo-sądow ych :
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5'. 131 .  Die G ru n d b u c h s b  e amt  en sind zurächst zur Grundbuchsführung, und die 

B e a m t e n  jener D e p o  s i t  e n ä m t e r , die in grösseren Städten ahgesondertvonden Stcuer- 

ämlcrn unter gerichtlicher Aufsicht bestehen, zur D epositenamtsfithrang, und zwar beide 

nach Vorschrift der besonderen Instructionen zu verwenden.

1 3 ‘c. Die G e r i c h t  s v o l l z i e h e r  und G e n c h t s d  l e n e r  haben die ihnen nach 

d-ti in bürgerlichen Recht.sangelegeuheiten und Strafsachen bereits bestehenden und noch zu 

erlassenden Gesetzen obliegenden Geschäfte, die K e r k e r m e i s t e r  und G e f a n g e n a u f 

s e h e r  die Aufsicht über die Gefangenen, die A m t s d i e n e r  und H a u s  kn e c. ht e den ge

wöhnlichen Bureaudienst und die Reinhaltuug der Amtslocalitäten und Gefängnisse, die 

G e h i l f e n  den Dienst der Gefangenaufseher und Amtsdiener zugleich zu besorgen

§‘. 1 3 3 .  D ie Ta  g s ehr  e ib er  (Diurnisten) hüben das Schreibgeschäft in den Fällen 

zu besorgen, in welchen die Kanzlisten hiezu nicht ausreichen. Sie können aber nach Er

messen des Gerichts- oder Kanzlei Vorstehers auch zu Manipulationsgeschäflen, und in bür

gerlichen Rechtsangelegenheiten zum Aciuircn und, wenn sie hiezu gesetzlich befähiget sind , 

aushilfsweise selbst zur Führung des Grundbuches verwendet werden.

1 3 } , Jeder Beamte und Diener hat die ihm kraft des Gesetzes oder vermöge der 

Anordnung seinexVorgesetzien innerhalb der gesetzlichen Schranken üb ertragenen Geschäfte 

unweigerlich nach seinem besten W issen  und Gewissen zu vollziehen^ und es ist ihm nicht 

gestattet, die ihm zugeiheilte Arbeit eigenmächtig an einen anderen Beamten oder Diener zu 

übertragen.

$  135 .  Das Kanzlei- und Manipulationspersonale hat sich jeden Tagl mit Ausnahme 

des Nachmittags an Sonn- und Feiertagen, in dem Amte einzufinden und durch vier Stun

den Vormittags und drei Stunden Nachmittags, hei gesteigertem Drange der Arbeiten aber 

ausnahmsweise auch länger, dem Geschäfte flcissig nbzunegen.

1 3  ti. Die Präsidenten haben bei den ihrer Leitung unterstehenden Gerichten>, und 

die Landesgerichts-Präsidenten noch insbesondere bei den in ihrem Sprengel liegenden B e 

zirksgerichten mit Rücksicht auf die Orts Verhältnisse zu bestimmet», wann diese Amtsstun

den jeden Vor- und Nachmittag zu begannen und aufzuhören haben. Auch sind sie unter be

sonders obwaltenden Umständen ermächtiget, die auf den ganzen Tag entfallenden sieben 

Amtsstunden auf eine andere W ei»e einzutheilen oder selbst auf einen ununterbrochenen 

’/j  eit ab schnitt festzuselzen.

Lieber die bei dem Einreichungsproiokolle zu beobachtenden Amtsstunden enthält der 

§■ 1 9 5  die näheri Bestimmung.

Siechstes Hauptstüvk.
Von der Ausschließung und Ablehnung der Gerichtspersonetil

1 3 7 .  Jeder Beamte oder Diener, dem die selbständige Ausübung einer richterli 

chen Amtshandlung obliegt, hat Bedacht zu nehmen, ob ihn nicht ein gesetzlicher Grund 

hievon ausschliesse.

ln bürgerlichen Rechtsąngelegenheilen ts* aber ein Beamter oder Diener von der Aus

übung richterlicher Amtshandlungen ausgeschlossen.

335 *
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a) jeżel. sprawa tycze sie jego krewnych i powinowatych, w §. 14. wymienionych, 
jego małżonki, rodziców przebranych, ego dzieci przybranych lub wychowań- 
ców, jego pupilów bib kurandów;

b) jeżeli z działającym jakiej strony zasępcą (opiekunem, kuratorem, obrońcą pra
wnym) w równym stopniu pokrewieństwa lun powinowactwa albo w stosunku a- 
dopcyjnym, sto;;

c) jeżeli występował w sprawie tejże strony jako świadek, lub pełnomocnik alno też 
w tymże interesie prawnym miał jaki zasądowy udział;

dj jeżeli z wypadku owej sprawy spodziewa się korzyści lub szkody;
e )  jeżeli ze stroną, której ta sprawa dotyczę, lub jej zastępcą, żyje w nieprzyjaźni; 
j )  jeżeli jest wierzycielem lub dłużnikiem tej strony lub jej zastępcy; 
g)  jeżeli zostaje ze stroną lub jej zastępcą w stosunku umowy o najem lub dzier

żawę. Jednakże ten przepis nie stosuje się do najmów, dzierżaw z rządem lub 
gminami, albo z zakładami, pod administracyą rządu lub gmin zostającemi, za
wartych.

§. 138. Każda osoba sądowa, której wiadoma jest przyczyna wyłączenia, winną jest 
od tej chwili wstrzymać się od wszelkich działań sądowych pod nieważnością tychże. 
Tylko wtedy, jeżel by zwłoka groziła niebezpieczeństwem, a zastępstwo przez innego 
urzędnika lub sługę, nie mogłoby zaraz być uskutecznionem, wiana taka osoba sądowa 
przedsięwziąć sama dziaianie sądowe, nagle potrzebne.

§. 139. Jeżeli zachodzi przyczyna wyłączenia co do osoby sądowej podrzędnej, 
wówczas winna o tern zawiadomić niezwłocznie przełożonego sądu, który albo innego 
urzędnika lub sługę do tego przeznacza, albo też sam wedle okoliczności działanie u- 
rzędowe na siebie przejmuje. Jeżeli zaś wyłączonym zostaje sędzia pojedynczy, powi
nien donieść o tern sądowi krajowemu, aby tenże dalsze działanie zarządził, lub też 
wedle okoliczności inny sąd powiatowy delegował.

Wyłączenie prezydenta nie jest przyczyną, ażeby cały sąd uważać za wyłączny. 
§. I 40. Może także strona domagać się wyłączenia całego są Ju lub pojedynczych 

osób sądowych, nawet w razie nie zachodzenia przyczyn wyłączenia w §, 137 przy
wiedzionych, jeżeli udowodnić zdoła okoliczności, któreby zupełną bezstronność wy
łączonym hyć mającego w wątpliwość podawały.

W takim przypadku, winna strona wnieść do sądu żądanie o wyłączenie przez 
wystosowanie podania do sądu, mającego być wyłączonym, lub do którego należy wy
łączyć się mający, albo podać takowe do protokołu. Sąd u inien w tym przypadku przed
łożyć takie podanie ze swoją opinią sędziemu wyższemu, do którego należy w tym 
względzie decyzya.

§. 141. O przypuszczeniu wyłączenia osoby sądowej podrzędnej, decyduje prze
łożony sadu, do którego ta osoba należy. Jeżeli jednak idzie o wyłączenie

1. sądu powiatowego kolegialnego, przełożonego tegoż lub sędziego powiatowe
go pojedynczego;

2. sądu krajowego lub hanulowego lub ich prezydenta;



a) wenn die Rechtssache seine im § .  1 3  bezeichneten Verwandten oaer Verschwägerten, 

seine Gattin, seine Wahleltern, seine W a h l- oder Pflegekinder, seine Mündel oder 

Curanden betrifft;

b) wenn er mit dem für eine Partei einschreitenden Vertreter (  Vormund, Curator, Rechts- 

freunn) im gleichen Grade verwandt oder verschwägert ist,  oder mit. ihm im Verhält

nisse der Adoption steht;

c) wenn er in der Rechtssuche als Zeuge oder als Bevollmächtigter der dabei betheilig

ten Partei eingeschrittcu i s t , oder sonst auf ein Rechtsgeschäft einen ausser gerichtli

chen Einfluss genommen hat;

d) wenn er von dem Ausgange, der Rechtssache Vortheil oder Nacktheit zu erwarten hat;

e) wenn er mit der P artei, die die Rechtssache betrifft, oder ihrem Vertreter in Feind

schaft lebt;

f) wenn er Gläubiger oder Schuldner einer Partei oder ihres Vertreters is t ;

g) wenn er mit der Partei oder ihrem Vertreter im Vertragsvernältnisse der Miethe oder 

der Pachtung steht. Doch sind hierunter Mieth- oder Pacntvertrüge mit dem Staate 

oder Gemeinden, oder unter der Verwaltung des Staates oder einer Gemeinde stehen

den Anstalten nicht begriffen

§ .  1 3 8 . Jene Gerichtsperson hat sich von dem Zeitpuncte an , in welchem ihr ein 

Ausschliessungsgrund bekannt geworden ist, aller gerichtlichen Handlungen bei sonstiger 

Nichtigkeit derselben zu enthalten. Nur wenn Gefahr am Verzüge haftet und die Vertretung 

durch einen anderen Beamten oder Diener nicht sogleich bewirkt werden kann, ha* eine 

solche Gerichtsperson die dringend nöthigen gerichtlichen Handlungen selbst vorzunehmen.

§ .  1 3 9 . Tritt der Ausschiiessungsgrund bei einer untergeordneten Gerichisperson ein, 

so hat sie diesen Grund unverweilt dem Genchtsc»rsteher anzuzeigen, welcher dann einen 

anderen Beamten oder Diener hiezu bestellt oder nach Umständen die Amtshandlung selbst 

übernimmt. Wird aber ein Einzelbezirksrichter ausgeschlossen, so hat er die Anzeige an 

das Lanaesgericht zu erstatten, aarnit dieses das weitere verfüge und nach Umständen ein 

anderes Bezirksgericht delegire.

Die Ausschliessung eines Präsidenten ist kein Grund, das ganze Gericht als ausge

schlossen -u  betrachten.

§ .  1 3 0 .  Auch ausser dem Falle der im § .  1 3 7  angeführten Ausschliessungsgründe 

ist eine Partei, ein ganzes Gericht oder einzelne Gerichtspersonen dann abzulehnen berech

tiget , wenn sie Umstände zu erweisen vermag, welche die volle Unbefangenheit des Abzu

lehnenden in Zw eifel setzen.

In einem solchen Falle hat die Partei das Ablehnungsgesuch bei dem Gerichte, welches 

abgelehnt werden soll, oder welchem der Abgelehnte angehört, zu überreichen oder zu P ro

tokoll zu geben. D as Gericht hat für den F all, als die Entscheidung hierüber einem höheren 

Richter zusteht, demselben das Ablehnutigsgesuch gutachtlich cor zu! gen.

§  ■ 1 31. Ueber die Zulässigkeit der Ablehnung einer u n ter  geordneten Gerichtsperson 

entscheidet der Vorsteher des Gerichtes, zu welchem sie gehört. W ird aber

1. ein Bezirks-Gollegialgericht, der Vorsteher desselben, oder ein Einzelbezirksrichter,

2. ein Landes- oder Handelsgericht oder deren Präsident,
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3. sądu krajowego wyższego lub jego prezydenta,
wówczas w [cerwszyn. przypadku sąd krajowy, w drugiiri sąd kraj nvy w y*szy,w 

trzecim zaś najwyższy trybunał decyduje. Jeżeii sąd wyłączenia dopuszcza, itah-ży za
razem wyznaczyć innego sędzię pojedynczego lub inny sąd, na którego rzecz prze
niesioną zostaje. Przeciw takim decyzyorn żaden środek prawa me znr duje miejsca.

§. 142. W jakich przypadkach sędzia lub protokolista w postępowaniu karnem 
wyłączonym lub nieprzypuszczonym być może, t.o się oznacza w rozdziale V. porząd
ku postępowymi i karnego.

Rozdział siódmy.

O t r a k t o w a n i u  i z a ł a t w i a n i u  i nt er esów.

I. Obrobienie interesu.

5*. 143. Sędzia winien w obrobieniu interesu zająć się z taką baczności;} i z tak 
dojrzałą rozwag«), za jaką stosownie do wykonanej przysięgi w swomi sumieniu ocloo- 
dzleć zdoła. Przytem używać winien mowy krótkiej i zwięzłej, a unikiić wszelkiej nie
potrzebnej rozwlekłości : mnożenia bez potrzeby piśmiennego zatrudnienia.

144. Załatwienia krótkie, tyczące się jedynie kierunku postępowania lub nie- 
ulegająee żadnej w.ątpłiw ości i dla tego niestanowiące przedmiotu obradowan a w sądach 
kolegialnych, jakieu.i są: wyznaczanie terminów sądowych, wezwania, deeyzye co do 
podań o przedłużenie lub oznaczenie terminu, polecenia złożenia raportów i t. p. mo
że sędzia tak w pierwszej jak w drugiej instaneyi zapisać na odwrotnej stronie poda
nia bez projektowania konceptu.

§. 145. Mogą być równie pisane wprost na tymże samym akcie odpowiedzi lub 
raporta, wyjąwszy, jeżeli akt ma być zachowanym sv registraturze, lub też że odpowiedz 
albo raport bliższych wymaga objaśnień i uzasadnień.

§. 146. We wszystkich innych przypadkach, należy załatwić czynność na oddziel
nym arkuszu z wszelkiemi doń należącenti wygotowaniami pobocznemi (raportami, re- 
zolucyami, dekretami). W sporach prawnych, popieranych na piśmie lub przy w iększy ch 
ustnych rozprawmeh, albo innych obszernyeii prztdmio ach, do ustnego przedstawienia 
nie kwalifikujących się, należy także sporządzić wykaz aktów na piśmie.

§. 147. JeżeH wyrok jaki ma być przedłożonym drugiej lub trzeciej instancj i do 
decyzvi na drodze rekursu, należy także przy przesianiu raportu dołączyć wykażaktów, 
służący za podstawę obradowania w niższej instaneyi. Sędzia wyższy winien staran
nie porównywać tenże wykaz z aktami, to coby brakowało poprawić i wykazu tako
wego użyć przy swym przedstawieniu.

Po zrobionem urzędowem użyciu, należy zwrócić wyciąg aktów niższej instaneyi.
tj. 148. W raporcie konkomitacyjnym, przy którym akta procesowe wyższemu 

sędziemu zostają przedłożone. ustaje przepis 254 porządku sądowego, dotyczący 
podawania i uzasadnienia udzielanych terminów’ do składania zażaleń na drodze ape- 
lacyi.

§. 149. Jeżeli jaki sąd wzywa inny sąd o przedsięwzięcie egzekucci lub jakiej 
innej czynności urzędowo-sądow ej, która już jest dekretem objętą, wówczas dosyć jest



3 . ein Oberlandesgericht oder dessen Präsident abgelehnt, ■

so hat im ersten Falle das Landesgericht, im zweiten das Ob erlandesgericht und im dritten 

der oberste Gerichtshof die Entscheidung hierüber zu füllen. WJr d der Ablehnung slatt- 

gegeben, so ist zugleich ein anderer Einzelrichter oder ein anderes Gericht zu bezeichnen, 

welchem die Sache zu übertragen ist

Gegen diese Entscheidung findet kein Rechtsmittel Statt

f  1 42 . ln weichen Fällen Richter und Protokollführer im Strafe erfahren ausgeschlos

sen oder aogelrhnt werden können, wird im V. Hauptstück der Strafprocessordnung bestimmt

Siebentes Mkauptstüek,
Von der Behandlung und Erledigung der Geschuf’tsstücke.

1. B e a r b e i t u n g  d e r  G e s c  h ä f t  s  s t ü c k e ,  

f .  113 -  Der Richter hat der Bearbeitung der Geschäftsstiicke jen e Aufmerksamkeit 

und jene reifliche Leberlegung zu widmen,  die er in Gemässheit des abgelegten Eides vor 

seinem Gewissen zu verantworten vermag. Dabei hat er sich einer Kurzen, bündigen Sprache 
zu bedienen, und unnöthige Weitläufigkeit oder sonstige Vermehrung des Schreibgeschüftes 

sorgfältigst zu vermeiden.

ff. 1 4 4 . Kurze Erledigungen, welche bloss die Leitung des Verfahrens betreffen oder 

sonst keinem Zw eifel unterliegen una die bei Coliegialgerichten auch kein Gegenstand der 

Berathung sind, wie Tugsatzungsanordnungen, Vorladungen, Bescheide über Erstreckungen 

oder Fristgesuche, Aufträge zur Berichterstattung u. dgl., kann der Richter sowohl in erster, 

als zweiter Instanz auf dem hucken der Eingabe selbst schreiben oder ohne Entwerfimg 
eines Conteples schreiben lassen.

f  1 4 5 .  Ebenso können auch Schreiben und Berichte unmittelbar auf das Stück selbst 

geschrieOen werden, es wäre denn, dass letzteres in der Registratur aufzubehalten ist, oder 

dass in dem Schreiben oder Berichte nähere Aufklärungen oder Begründungen erforder

lich sind.

fff. 1 1 6  ln allen übrigen Fällen ist d x  Erledigung summt allen dazu gehörigen N e- 

benausferiigungcn ( Berichten, Schreiben, üecretcn) auf einem besonderen Bogen zu entwer

fen Bei schriftlich geführten oder grösseren mündlich verhandelten Rechtsstreiten, dann bei 

anderen weitläufigen Gegenständen, welche sich zu einer mündlichen Darstellung nicht eig

nen, ist auch der Actenauszug schriftlich abzvfassen.

$  . 1 4 7 . Wenn ein Etkenntniss im Berufungswege der zweiten oaer dritten Instanz 

zur Entscheidung vorgelegt wird, so ist der Actenauszug, welcher der Berathung der unteren 

Instanz zu Grunde lag, dem Einbegleitungsberichte anzuschliessen. D er höhere Richter hat 

diesen Auszug sorgfältig mit den Acten zu vergleichen, aas etwa, fehlende zu verbessern, 

und sich sodann desselben bei seinem Vonrage zu bedienen.

Nach gemachtem Amtsgebrauche ist der Actenauszug der unteren Instanz zurückzuslellen. 

ff. 1 1 8 . ln dem Einbegleitungsberichte, womit die Processacten dem höheren Richter 

vorgelegt werden, hat die durch den $  2 5 4  der Gerichtsordnung vorgeschriebene Angabe 

und Begründung der zur Ueberreichung der Appellationsbeschwerde ertheilten Fristen we g 

zubleiben.

f\  1 19 .  Wenn ein Gericht ein anderes Gericht um die Vornahme einer Execution  

oder sonst einer richterlichen Amtshandlung, welche in dem Bescheide ohnehin schon ent-
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zrobić w dekrekcie wzmiankę o tem wezveaniu, i przesłać sądowi zawezwanemu dupli
kat załatwić się mającej czynności w okładce zaopatrzonej adresą.

Sposób, wedle którego przy dorączeniu jakiego aktu stronie, w powiecie innego 
sądu znajdującej się, postąpić należy, obejmuje §. 233.

§. 150. Korcspondencya sądów z władzami krajowemi lub z zagranicznemi, ró
wnej lub wyższej rangi, odbywa się zwyczajnie wprost przez noty; tylko do sądu kra
jowego, jeżdi ten działa jako druga instaneya, do sądu krajowego wyższego, do trybu
nału najwyższego i do ministra sprawiedliwości winny składać sądy podporządkowane, 
stosowne raporta.

Co się tycze owych władz zagranicznych, z któremi dozwolona jest koresponden- 
cya z szczrfgćlnemi *vlko ograniczeniami i formami, należy zachować dotychczasowe 
przepisy.

§. 151. Sądy winny używać w swych odezwach i raportach tak w napisie jako i 
wewnąirz pojedynczej nazwy tej władzy, do której odezwa lub raport jest wystosowa
ny np. „C. k. sąd obwodowy w Krems do Pana namiestn.ka w Styryi“ albo „Raport c. 
k. sądu krajowego w Wiedniu do c. k. sądu krajowego wyższego w Austryi poniżej 
Ensy“ .

Wyroki obejmować winny intytulacyę: „W  imieniu Najjaśniejszego Cesarza Au
stryi etc. etc.“

I I . Z ała tw ia n ie  interesów n  sncłaeh pojedynczych.

§. 152. W  sądach powiatowych, aczkolwiek co do postępowania karnego sądami 
powiatowemu kolegi lliienń będących, winien sędzia powiatowy w sprawach prawny cli cy
wilnych, zwykle jako sędzia pojedynczy samodzielny, tak na siebie przejęte (§. 121), 
jako też urzędi ikom pomocnym sądowym od niego przydzielone interesa i czynności 
urzędowe załatwiać pod własną odpowiedzialnością lub czuwać nad porządnem tychże 
załatwieniem.

§. 153. Tylko w przy padku zastępstwa sędziego powiatowego, w razie przeszko
dzenia jego, lub jeżeliby sąd krajowy wyższy dla znacznej liczby i obszerności intere
sów w sądzie powiatowym wyraźnie zezwolił, aby sędzia powiatowy przydzielał tako
we do zupełnego samodzielnego załatwienia asesorom, adjunktomlub auskultantom do
kładnie oznaczonym, a sądoir. krajowym zawiadomionymi być ma’acym, owi ostatni u- 
1 zędnicy sądów i załlawiać będą interesa takowe pod własną swą odpowiedzialnością, a 
następnie, nie będąc zw iązanymi wr tym względzie poprzedmem ze strony sędziego po
wiatowego przyzwoleniem, mogą sami wycnodzące od siebie decyzye podpisywać w7 
wyrazach np. „od c. k. sądu powiatowego w Modlingu. N N. Adjunkt jako nrzezna- 
ezony sędzia pojedynczy“ .

§. 154. Na terminach sądowych, oznaczenie których powierzonem zostaje urzę
dnikom sądowym pomocnym, wjstępują oni zawsze jako zastępcy sędzi pow iatowego.

§. 155- Stanow isko sędziego powiatowego 1 jego zastępców w postępowaniu Kar
nern, oznacza nrd' nacya postępowania karnego.

■ II . Załatw ianie interesów przez sady kolegialnej

4 . P r z e d m i o t y  o b r a d o w a n i a  i s k ł a d a n i a  wy  d z i a ł ó w  (senatów).
§. 156. Interesa do sądów7 kolegialnych należące, załatwiają się zwyczajnie w tym 

gposobie (§. 158). że sąd w obecności wszystkich lub oznaczonej liczby sędziów, po 
jjdbj tej obradzie układa uchwałę przez głosow7anie.
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hallen ist, zu ersuchen hat, so genügt e s , dieses Ersuchen im Bescheide auszudrucken, und 

ein Duphcat der Ei ledigung dem in, Anspruch genommenen Gerichte unter einem mit der 

Adresse versehenen Umschläge zuzusenden,

W ie sich bei einer 'Zustellung an eine in einem anderen Gerichtsbezirke befindliche Par

tei zu benehmen sei ,  .st im 2 3 3  enthalten.

1 5 0 . D er Schriftwechsel der Gerichte mit in - oder ausländischen Behörden glei

chen oder höheren Ranges findet in der Regel unmittelbar durch Schreiben Statt, nur an 

das Landesgericht, wenn es als zweite mstanz einschreitet, an das Oberiandesgericht, an 

den obersten Gerichtshof und an den Justizminister sind von den untergeordneten Gerich

ten Gerichte zu erstatten.

In Ansehung jener ausländischen Behörden , mit denen der Schriftwechsel nur unter 

besonderen Beschränkungen und Formen gestattet is t, hat es bei den bisherigen Vorschrif

ten zu verbleiben.

,§. 1 5 1 . D ie Gerichte haben sich in ihren Sehr eiben und Berichten sowohl in der A u f

schrift als von innen der einfachen Benennung der Behörde, an welche das Schreiben odtr 

der Bericht gerichtet ist, zu bedienen, z. B . „ das k. k. Bezirksgericht Krems an den Herrn 

Siatthalter von Steiermark” oder: „Bericht des k. k. Landcsgerichtes zu W ien an das k. k. 

Oberlandesgericht für Oesterreich unter der Enns.”

Urtheile haben die Aufschrift: „ Im Namen Seiner Majestät des Kaisers von Oester

reich” zu führen.

II. E r l e d i g u n g  d e r  G e s c h ä f t s s t ü c k e  b e i  E i n z e l g e r i c h t e n .

,§ ■ 1 5 2 .  B e i den Bezirksgerichten, auch wenn sie im Strafverfahren Bezirks-Collegial- 
gerichte sina, hat der Bezirksrichter in bürgerlichen Rechtsangelegenheiten in der Regel als 
selbständiger Einzelrichler sowohl die selbstübernommenen ( § .  1 2 1 j ,  als die den richterli

chen Hilfsbeamien von ihm zugetheilien Geschäfte und Amtsnanatungen unter seiner Verant

wortlichkeit zu erledigen oder deren ordnungsmässige Erledigung zu überwachen

,§‘. 1 5 3 . Nur im Falle der Stellvertretung des verhindertenBezirksrichiers, oder wenn 

wegen der Zahl und des Umfanges der Geschäfte eines Bezirksgerichtes dem Bezirksrichter 

von dem Oberlandesgerichte ausdrücklich gestattet wird, an bestimmt bezeichnete, auch den 

Landesgerichten bekannt zu gebende A ssessoren, Adjuncten oder Auscultanten gewisse rich- 

ti rltche Geschäfte zur vollkommen selbständigen Erledigang zu übertragen, haben diese letz

ten  n richterlichen Beamten solc/ie Geschäfte unter ihrer eigenen alleinigen Haftung, und 

ohne an die Genehmigung des Bezirksrichters dabei weiter gebunden zu seyn, zu erledigen, 
dann aber auch selbst die hinausgehenden Entscheidungen zu unterzeichnen;  z. B . „ Vom 
k. k. Bezirksgerichte Mödl \g, N. N. Adjunct als bestellter Einzelrichter”

1 5 4 . B e  Tagsatzungen, deren Vornahme den richterlichen Hilfsbeamten anver
traut wird, erscheinen dieselben jederzeit als Stellvertreter des Bezirksrichters.

§ .  1 5 5 . Die Stellung des Bezirkrichters und seiner Stellvertreter im Strafverfahren 
ist in der Strufprocessordnung bestimmt.

111. E r l e d i g u n g  d e r  G e s c h ä f t s s t ü c k e  b e i  C o l l e g i a l g e r i c h t e n .
A. G e g  e n s t ä a d e  d e r  B  er  a t h u n g  u n d  B i l d u n g  d e r  S e n a t e .

.§■ 1 3 6 .  B ei Collegialgerichten werden die Geschäftssiücke in der Regel ( $ .  1 5 8 )  
auf die Art erlediget, dass das Gericht in Gegenwart sämmtlicher oder einer bestimmten 
Anzahl von Richtern nach gepflogener Berathung durch Abstimmung den Beschluss fasst.

L X X X V I. (Pnln.) 336



§. 157. Postanowienia, rozporządzenia i tak zwane deklaratorya (objaśnienia) 
wyższych władz, zmiany osoDowe, nowe urządzenia lub zarządzenia, nie będące wcale 
przedmiotem obradowania, o których jednak wszyscy członkowie sądu zawiadomiony
mi być powinni, winien przełożony sądu, lub od niego kutemu przeznaczony, oznajmić 
na posiedzenia radnem, całemu personale sądowemu lub też udzielić do wiadomości 
cirkuiando (przez arkusz obiegowy).

§. 158. Zgromadzenie Rady pełne, składa się z prezydenta, prezesa wydziału i 
wszystkich członków' sądu, będących referentami z głosem stanowczym. Jeżeli jednak 
liczba członków sądu przechodzi ilość piętnastu, wówczas dosyć jest zamiast pełnego 
zgromadzenia Rady, złożyć tylko wydział z piętnastu sędziów, łącząc w to prezydenta 
(wydział pełny). Skład senatów przy trybunale najwyższym, oznacza ustawa o orga- 
nizacyi tegoż sądu.

§. 159. W sądach krajowych wyższych, wsądach krajowych i handlowych, obra
dować należy na pełnem zgromadzeniu Rady, a względnie w wydziale pełnym:

a) nad wszelkiemi niezostawionemi prezydentowi interesami, dotyczącemi urzędni
ków i sług przy sądzie, jakiemi są obsadzenia (§§. 18. 21 — 3, 26) pensyonowa- 
nia dobrowolne, dymisye (§ § .7 0 ,7 1 ,7 3 ) i przeniesienia mimowolne na stan spo
czynku (§§. 103, 108), lub na inną posadę służbową (§. 117), o ile takowe za
rządzenia mogą być przedsiębrane na drodze administracyjnej lub też, jeżeli są
dowi obradującemu nie służy prawo obsadzenia, obradować należy nad czynie
niem w tym względzie propozycyj lub zaop*nowanycb przedstawień.

b) Wszystkie ważne przedmioty, dotyczące zmian organizacyi i przepisów urzędo
wych samego sądu lub sądów jemu podporządkowanych, o ile takowe wedle§. 42 
w ogólności obradzie poddanemi być mają

c )  Opinie nad projektami do ustaw.
§ 160. W  sądach krajowych wyższych i sąaach krajowych, w przymiocie drugiej 

lub względnie trzeciej instancyi działających, obradować należy w sprawach prawnych 
cywilnych na zgromadzeniu, zlożonem z czterech sędziów i jednego prezydującego:

a) Jeżeli idzie o decyzye co do zażaleń, przychodzących nadrodze odwołania, wy
łączać te, które się odnoszą jedynie do kierunku postępowaniem sądowem, a któ
rych załatwienie wedle wyraźnego brzmienia ordynaeyi sądowej, tudzież innych 
przepisów pewnych, nie mogą stanowić przedmiotu do wyższego odwołania. Za
żalenia tego rodza,u nigdy przedstawiane być nie mogą (§. 181).

b) Wszelkie podania, których przedmiotem jest kierunek administracyjny sprawie
dliwości w wskazanym sądowi okręgu.

Składanie sądów dyscyplinarnych i przypadki co do właściwości tychże, oznaczo
ne są w §§, 75 i 76.

§. 161. W  sądach krajowych działających jako pierwsza instaneya, w sprawach 
prawnych cywilnych, ma być przedmiotem obradowania w zgromadzeniu (komplecie) 
dwóch sędziów i prezydującego:

a )  Gdy idzie o załatwienie podań w rzeczach spornych, które się odnoszą nietylko 
do kierunku postępowania, ale zarazem mają wpływ stanowczy, Ź jednej strony 
na prawa spór wiodących, a z drugiej strony mogą stanowić przedmiot wyższe
go odwołania sic, mianowicie zaś:
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,$*. 1 5 1 . Erlässe, Verordnungen vrdBelehrungen höherer Behörden, Personalverände- 

rungen, neue Einrichtungen oder\ erfügungen, welche kein Gegenstand der Berathung sind, 

aber doch allen Mitgliedern des Gerichtes bekannt gegeben werden sollen, hat der Gerichts

vorsteher oder der von ihm hierzu Bestellte In einer Rathssitzung dem gesammten Richter

personale zu eröffnen, oder demselben mittelst Circulationsbogens mitsutheilen.

§'. 1 5 8 . D ie volle Hathsoersammiung besteht aus aem Präsidenten, arm Senatspräsi

denten und sämmtlichen als Referenten mit entscheidender Stimme bestellten Mitgliedern des 
Gerichtes, liebersteigen jedoch die Mitglieder eines Gerichtes die Zahl von fünfzehn, so  

genügt e s , anstatt der vollen Rathsv er Sammlung nur einen Senat von fünfzehn Richtern mit 

Einschluss des Präsidenten ( Plenarsenat)  zusammen?usetzen. D ie Bildung der Senate des 

obersten Gerichtshofes wird durch das Gesetz über die Organisation desselben bestimmt.

§ .  1 5 9 . B ei den Oberlandesgerichten, dann den Landes- und Handelsgerichten sind 

in voller Rathsversammlung, rüchsichtlich im Plenarsenate zu berathen:

a) Alle nicht dem Präsidenten überlassenen Personalangelegenheiten der Beamten und 

Diener des Gerichtes, insbesondere Besetzungen ( 1 8 ,  2 1 — 2 3 ,  2 6 ) ,  freiwillige 

Pensionirungen, Dienstentlassungen ( § § •  1 0 ,  1 1 ,  7 3 )  und unfreiwillige Versetzun

gen in den Ruhestand ( § §  1 0 3 , 1 0 8 ) ,  oder auf einen anderen Dünstposten ( § .  1 1 1 ) ,  

in soferne derlei Verfügungen auf administrativem W ege getroffen werden können, 

oaer wenn dem ocratnenden Gerichte kein Besetzungsrecht zusteht, die Erstattung der 

diassfälligen Vorschläge oaer gutachtlichen Anträge.

b) Alle wichtigen Gegenstände, welche Aende^ungen in der Organisation und in den 

Amtsvorschriften des Ger.ch.tes selbst od> r der demselben untergeordneten Gerichte 

betreffen, in soferne sie nach $ .  4 2  überhaupt einer Berathung zu unterziehen sind.

c) Gutachten über Gesetzesvorschläge.

§  1 6 0 . B ei den Oberlandes geeichten una den Landesgerichten in der Eigenschaft 

als zweiten, rücksichtlich dritten Instanz sind in bürgerlichen Hechtscmgetegenheifen in einer 

Versammlung von 4  Richtern und einem Vorsitzenden zu berathen:

a) Alle Entscheidungen über Beschwerden, welche im W ege der Berufung einlangen, mit 

Ausnahmen jener, welche lediglich die Leitung des Gerichtsverfahrens betreffen und 

deren in den klaren Worten der Gerichtsordnung und anderen bestimmten Vorschrif

ten liegende Erledigungen keinen Gegenstand höherer Berufung bilden können. B e 

schwerden solcher Art sind gar nicht vorzutragen ($ '.  1 8 1 ) .

b) Alle Eingaben, welche die administrative Leitung des Justizwesens in dem zugewie

senen Gerichtssvrengel zum Gegenstände haben.

D ie  Bildung der Disciplinargerichte und die Fälle ihrer Zuständigkeit sind in den 
§ § • 1 5  und 7 6  festgesetzt.

§■ 1 6 1 . B ei den Landesgerichten in der Eigenschaft als ersten Instanz in bürgerli

chen Rechtsangelegenheiten sind in einer Versammlung von zw ei Richtern und einem Vor

sitzenden zu berathen:

a) D ie Erledigungen über Eivgaoen in Streitsachen, welche nicht bloss die Leitung des 

Verfahrens betreffen, sondern einerseits entscheidenden Einfluss auf die Rechte der 

Parteien nehmen, anderseits Gegenstand einer höheren Berufung bilden können, tns-
336 •
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Przyjęcie skargi, z wyłączeniem skarg likwidacyjnych w postępowaniu kon- 
kursowem, tudzież każde rozstrzygnienie po rozprawie stron, spór wiodących, 
czyli takowe w formie wyroku lub dekretu następuje;

wystosowanie klauzuli wykonawczej, załatwienie podania egzekucyjnego lub 
o tymczasowe zabezpieczenie, o ile ostatnie do sądu powiatowego nie należy; 

otworzenie lub zniesienie konkursu.
b) Ustanowienie kurateli dla chorchy umysłowej lub marnotrawstwa, oraz zniesienie 

tejże.
c )  Przyzwolenie na adopcyę lub na legitymacyę dzieci.
d) Zarządzenie uznania nastąpionej śmierci i dopuszczenie dowodów przez świadków 

że znikniony już nie żyje, o ile przez to zawarcie powtórnego małżeństwa za- 
mierzonem zostaje, a następnie samo uznanie, iż śmierć nastąpiła.

e j  Przedsiębranie i zezwolenie na amortyzacyę dokumentu.
f )  Wszelkie ważne interesa, tyczące się pieczołowitości i pertraktacyi fideikomisu. 

jego ulepszenia, obciążenia, przemiany i zniesienia, przyjęcie deklaracyi dziedzi
ca, wydanie dokumentu addykcyi (przyznania).

g )  Polecenie wypłat.
§. 162. Rzeczy sporne w §. 161 a) wymienione, tudzież przedm.oty kupieckie i 

górnicze, w §'§. 102 i 108 normy jurysdykcyjnej wzmiankowane, będą w sądach han
dlowych tudzież w wydziałach handlowych i górniczych przy sądach krajowych rozpo
znawane na zgromadzeniu, zlożonem z dwóch sędziów i prezydującego, wyjąwszy na
głe przypadki, w których przynajmniej jeden zawca handiowy, a względnie jeden gór
niczy z głosem stanowczym przybrany być winien.

§. 163. Na każdem posiedzeniu Rady w sprawach prawnych cywilnych, znajdować 
się winien pisarz zaprzysiężony, który protokoł obradowania nad onemi spisać jest o- 
bowiązany.

§. 164. Jakie przedmioty należą do obrady na drodze postępowania karnego w 
sądach krajowych wyższych, w sądach krajowych i sądach powiatowych kolegialnych, 

w jakim sposobie taki sąd obsadzony być winien, o tem stanowi ordynaeya postępo
wania karnego.

§. 165. Wydziały dyscyplinarne przy trybunale najvTyższyin i sądzie krajowym 
wryższym (§. 76), oraz Izba oskarżenia przy tymże sądzie (§. 45 porządku postępo
wania karnego) są zgromadzeniami stałemi i ich członkowie mianowanymi zostają przi z 
prezydenta po wysłuchan.j prokuratora jeneralnego z początkiem każdego roku na 
przeciąg tego czasu, równie wydział przy sądzie krajowym wyższym, jako trzecia in- 
staneya działający, i wydziały przy sądach krajowych, jako w drugiej instancyi decydu
jące, a na drodze postępowania karnego wyrok odesłania tworzyć mające (§. 225 po
rządku postępowania karnego), złożone być winny po wysłuchaniu prokuratora jeneral
nego, względnie prokuratora rządowego na rok cały, wyjąwszy, jeżeliby personale sę
dziowskie Lylo tak niedostatecznem, iżby w tych trzech ostatnich przypadkach owego 
składu niedozwalalo.

Dla każdego stałego wydziału należy równie oznaczyć na rok cały jednego lub 
dwóch zastępców i o rozkładzie takowym z początkiem każdego roku zawiadomić sąd 
przełożony najbliższy oraz nónistra sprawiedliwości.

§. 166. Prezydentowi służy prawo w ważnych przypadkach, jeżeli uzna tego po
trzebę, poddać przedmioty, nieprzydzielone żadnemu stałemu wydziałowi, obradzie sę
dziów, złożonej w większej liczbie nad tę, która w §§. 160 i 161 jest przepisaną.
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besonders; D ie Annahme einer Klage, mit Ausnahme der Liquidirungsklagen imCon- 
cursverfahren, dann jed e  Entscheidung üoer eine \erhanulung der Streittheile , die 

Entscheidung mag in Form eines Urtheiles oder Bescheidts erfliessen.

D ie  Ausfertigung der Vollstreckungsclausel, dann die Erledigung eines Executions- 

oder mittlerweiligen Bicherstellungsgesuches, in so ferme letzteres nicht vor das B e 

zirksgericht gehört, die Eröffnung und Aufhebung des Concurses.

b) D ie Verhängung und Aufhebung der Curatel wegenGeisteskrankheitoder Verschwendung.

c) D ie Bewilligung der Adoption und Legitimation

d) Die Einleitung der Todeserklärung und dit Zulassung des Zeugenoeweises über den 

Tod eines Vermissten, in so ferne damit die Wiederverehelichung bezweckt wird, dann 

die Todeserklärung selbst.

e) D ie Einleitung und Bewilligung der Amortisation einer Urkunde.

f) Alle wichtigen, die Pflegschaft oder Abhandlung eines Fideicom r. i is s e s  betreffenden A n

gelegenheiten als die Verbesserung, Belastung, Umänderung und Auflösung des Fidei- 

com m isses, die Annahme der Erbserklärung, uie Ertheilung der Einantwortungs- 

Urkunde.

g ) Erfolglassungen.

ff. 1 6 2 .  B ei den Handelsgerichten, dann bei den Handels- und Berg Senaten der L a n 

des y er ich! e sina die im f .  1 6 1  a er wähnten Streitsachen und die in den f f .  1 0 2  und 1 0 8  

der Jurisdictiorsnorm angedeuteten Mercantil- und Berggegenstände in einer Versammlung 

von zwei Richtern und einem Vorsitzenden zu berathen, und dringende Fälle ausgenommen 

wenigstens Ein  hanaels- rvcksichtlich bergnunaiger Beisitzer mit entscheidender Stimme 
beizuziehen.

f .  163 .  Jeder Bathsitzung in bürgerlichen Bechtsangelegenneiten muss ein beeideter 

Schrifjführer beiwohnen, welcher das Rathsprotokoll hierüber aufzunehmen hat.

f .  1 6 1  Welche Gegenstände im Strafverfahren bei den Oberlandesgerichten, Laades- 

gerirliten und Bezirks-Collegialgerichten der Berathung zu unterziehen seien , und w ie das 

Gericht hierbei besetzt seyn müsse, ist in der Strafprocessordnung festgesetzt.

f .  165 .  D ie Disciplinarsenaie des obersten Gerichtshofes und des Oberlandesgerich- 

tes ( f .  7 6 ) ,  dann die Anklagekammer dieses letzteren Gerichtes ( f  1 5  der Strafprocess- 

Ordnung) sind ständige Versammlungen. D ie  Mitglieder derselben werden vom Präsidenten 

nach Anhörung des Generalprocurators am Anfänge des Jahres für die Dauer desselben 

bleibend ernannt. Ebenso sind der als dritte Instanz einschreitende Sena\ des Oberlandes

gerichtes, dann die Senate der Landesgerichte, welche in zweiter Instanz zu entscheiden 

und im Strafverfahren das Verweisungserkennmiss zu schöpfen haben ( f .  2 2 5  der Straf

processordnung) nach Anhörung des Generalprocurators, rücksichtlich Staatsanwaltes für 

das ganze Jahr bleibend zusammenzusetzen, ausgenommen die Unzulänglichkeit des Richter- 

personales würde in den drei letzterer Fällen eine solche Zusammensetzung nicht gestatten.

Für jeden ständigen Senat sind Ein oder zw ei Ersatzmänner ebenfalls für das ganze 

Jahr zu bestimmen, und die Zusammensetzung desselben dem zunächst Vorgesetzten Gerichte, 

sowie dem Justizminister am Anfänge des Jahres anzuzeigen.

f .  1 6 6 . D er Präsident ist berechtiget, Gegenstände, welche keinem ständigen Senate 

zugewiesen sind , in wichtigen Fällen nach seinem Ermessen der Berathung einer grösseren  

Anzahl von Richtern zu unterziehen, als in den f f .  1 6 0  und 1 6 1  vorgeschrieben ist.



Może nawet prezydujący w zgromadzeniu Rady, jeżeli mniema, że przedmiot w 
większej lioabie rozważanym być winien, lub jeżeli większość gtosów pozyskać się «le 
da (§. 173), przedłożyć prezydentowi, aby taka sprawa przedstawiony była w wzmo
cnionym senacie. Jeżeli w stałym senacie większość głosów osiągnąć się nie da, wów
czas obadwaj radni zastępcy lub jeden z nich na ten przypadek wezwanymi być mają.

§. 167. W jakich przypadkach prokurator jeneralny lub prokurator rządowy, na 
posiedzeniu Rady znajdować się mają i z jakim do tejże wpływem.— o tom stanowi u- 
stawa organiczna dla pi okuratoryi i porządek postępowania karnego.

§. 168. Ustawa szczególna oznacza skład komisyi egzaminacyjnej do egzaminów 
na urząd sędziego, adwokata i notariusza, niemniej w jakim sposobie taż komisya po
stępować winna.

b. S p o s ó b  o b r a d o w a n i a .

§. 169. Jeżeli przewidzieć można, iż każdy członek zgromadzenia Rady, wszy
stkie przez siebie wypracowane akta na jednem i temże samem posiedzeniu przedsta
wić może do obrady, wówczas referent starszy w randze służbowej, przed młodszym 
referować powinien. Wprzeciwnym zaś razie, należy obradować nad nagłemi, a potem 
dopiero nad aktami, z kolei czasu wcześniejozeuii od innych. Sprawy sporne mają pier
wszeństwo przed innemi czynnościami, nie wymagającemi nagłego załatwienia.

§. 170. Przy obradzie winien Drzedewszystkiem referent przedstawić ustnie stan 
sprawy faktyczny, wedle aktów lub też w przedmiotach obszerniejszych odczytać przed
stawienie na pisane ułożone, a następnie przedłożyć stosowne załatwienie (§ .  146).

Wolno jest prezydentowi, osobliwie w ważnych i zawikłanycb przypadkach przed 
stanow'czem okólnem zapytaniem i zebraniem zdań, dozwolić ogólnej dyskusyi.

Po zamknięciu takowej, winien wezwać obecnych do głosowania.
§. 171. Jeżeli prokurator jeneralny lub prokurator rządowy, do posiedzenia Rady 

przybranym jest, należy mu głos zaraz po referencie, akta przeto winny mu być zako
munikowane w przyzwoitym czasie przed obradą, wyjąwszy nagłe przypadki.

§. 172. Uchwała stanowi się większością głosów. Po uczynioflem przez prezy- 
dującego kolejnem zapytaniem, następuje głosowanie wedle rangi służbowej, poczyna
jąc od członków młodszych, którzy głosują przed starszymi; prezydujący zaś wtedy tyl
ko głosuje, jeżeli zachodzi równość głosów. Jeżeli prezydujący do jednych lub drugich 
zdań przystępuje, wówczas głos jego rzecz rozstrzyga i podług tego uchwała ustano
wioną bvć winna.

§. 173. Jeżeli prezydujący przy równym podziale zdań do żadnych nie przystę
puje, a tem samem większość otrzymaną być nie może, wówczas przy obradowaniu w 
sprawach prawnych cywilnych, owe zdania, które się do drugich zbliżają, liczą się do 
ostatnich, lub też powtarza się okólne zapytanie, albo jeżeli to uczynić można, przed
stawiają się szczególne propozycye, i obraduje się nad każdą z nich z osobna, poczem 
owi głosujący, których już w jakim punkcie przegłosowano, winni dać zdanie w miarę 
ułożonej już uchwały; wreszcie, jeżeli głosy różnią się jedyni 3 co do sum, należy przy
jąć liczbę średnią. Jeżeli zaś i tym sposobem żadna większość głosów otrzymaną być 
nie może, wówczas rzecz w wzmocnionym wydziale przedstawioną być winna.

| 1 2 7  f e f*rs >̂ patent z dnia 28. Czerwca 1860.
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Auch der Verkittende einer Rathsversammlung kann, wenn er glaubt, dass der Gegen

stand mehrseitig erwogen werden solle, oder wenn keine Stimmenmehrheit erlangt werden 
kann ( $ .  1 7 3 ) ,  den Präsidenten angehen, eine solche Angelegenheit in einem verstärkten 

Senate vortragen zu lassen. Sollte in einem ständigen Senate keine Stimmenmehrheit zu er

zielen seyn, so haben beide oder einer der Ersatzmänner für diesen Fall einzutreten.

§ .  1 6 7 . ln welchen Fällen der Gencralp.ocurator oder Staatsanwalt den Raihssitzun 

gen beizuziehen sei, und welcher Einfluss er hiebei zu nehmen habe, ist aus dem organischen 

Gesetze für die Staatsanwaltschaft und aus der Strafprocesjordnung zu entnehmen.

$ .  1 6 8 . W ie die Priifungscommission bei Richteramts-, Adeocaturs- und Notariats- 

prüjungen zu bilden sei, und wie dieselbe aabei vorzugehen habe, wird in tinem besonderen 

Gesetze bestimmt.

B A r t  d e r  B e r a t h u n g .

1 6 9 .  Wenn vorauszusehen ist, dass jed es Mitglied der Rathsversammlung alle 

seine bearbeiteten Stücke in derselben Sitzung zur Berathung bringen könne, so hat der dem 

Dienstrange nach ältere Referent seine Stücke vor den jüngeren vorzutragen. Ist diess nicht 

der F all, so sind zuerst die dringenden und nach diesen die der Zeitfolge nach älteren 

Stücke vor den übrigen zu berathen. Rechtsstreite haben vor anderen nicht dringenden E r

ledigungen den Vorzug.

1 7 0 . B ei der Berathung hat zuerst der Referent die faktische Sachlage aus aen 

Acten mündlich darzustellen, oder bei weitläufigeren Gegenständen aus seinem schriftlichen 

Vortrage abzuiesen und sodann die geeignete Erledigung zu beantragen (§ '. 1H6).

Liem Präsidenten ist es unbenommen in besonders wichtigen oder verwickelten Füllen 

vor der schliesslichen Umfrage eine allgemeint Discussion vorausgehen zu lassen.

Ist letztere geschlossen, so hat er die Anwesenden zur Abgabe ihrer Stimme aufzu

fordern.

,§■ 1 7 1 . Wenn der Generalprocurator oder Staatsanwalt der Rathssitzung beigezogen 

ist, so gebührt ihm unmittelbar nach dem Referenten das W ort, daher ihm, dringende Fälle 

ausgenommen, die Acten binnen einer angemessenen Frißt vor der lierathuug mit g et heilt 
werden müssen.

172 .  D ie Beschlussfassung geschieht durch Stimmenmehrheit. Ueber die von dem 
Vorsitzenden gehaltene Umfrage geben die dem Dienstrange nach jüngeren Mitglieder des 

Gerichtes ihre Stimme vor den älteren, der Vorsitzende aber nur dann ab, wenn die Stim

men gleich getheilt sind. T f'tt der Vorsitzende der einen oder der anderen dieser Meinun

gen bei, so gibt seine Stimme den Ausschlag und der Beschluss ist hiernach zu fassen.

.$■ 1 7 3 . Würde der V orsitzende bei gleicher Theilung der Meinungen keiner derselben 
beitreten und somit auch keine Stimmenmehrheit erzielt werden , so c.ind bei Berathung über 

bürgerliche Rechtsangelegenhsiten diejenigen Meinungen, die einer anderen am nächsten 
stehen, dieser letzteren beizuzählen, oder es ist die Umfrage zu wiederholen, oder w -nn es 

thunlicti ist, der Antrag in einzelne Sätze aufzulösen und über jeden Satz abgesondert zu 

berathen, wo dann diejenigen Stimmführer, die in einem Puncie schon überstimmt sin d , in 

den folgenden ihre Meinung nach M ass des bereits gefassten Beschlusses abgeben müssen, 

oder es ist endlicn, wenn die Stimmen unter einander nur in Summen abweichen, die Mittel

zahl anzunehmen. Kann dessenungeachtet keine Simmenmehrheit erzielt w erden, so ist die 
Sache in einem verstärkten Senate in Vortrag zu bringen.



W  jakim zaś sposobie uchwała w sprawach karnych układaną być winna, to o- 
znacza §. 47 porządku postępowania karnego.

§. 174. Każdy głosujący winien otworzyć zdanie własne wedłe swego wewnętrzne
go przeświadczenia i swej najlepszej w.adomości, nie powinien się dać uwodzić żadną 
namiętnością, nienawiścią, lub j&kimkolwiekbądż zamiarem pobocznym, wiaien zawsze 
unikać ducha sprzeczności, uszczypliwości, bezużyteczności powtarzać i rozwlekłości.

§. 175. Przy ostatecznem głosowań.n, nie powinien żaden z głosujących przery
wać głosu drugiemu, jedynie tylko referent może zabierać głos i udzielać potrzebnych 
objaśnień, jeżeli uv?aża, że położenie faktyczne (co do czynu), łub jego zdanie nie zo
stało należycie pojętem.

§. 176. Prezydujący nie powinien nikomu naruszać wolności zdania, nie może 
przerywać głosu ani referentowi ani żadnemu głosującemu, wyjąwszy w razie nieprzy- 
zwoitości lub rozwlekłości do żadnego celu niezimerzającej. Nie godzi mu się w cią
gu obrady dawać do poznania swoję opinię, nawet w sposocie doroztmiialnym.

Prezydujący nie ma wprawdzie żadnego głosu, jeżeli po dopełnionem głosowaniu 
w zgromadzeniu Rady już nastąpiła uchwała, może jednak zawsze pomimo tego po u- 
sianowionej uchwale, wyrazić swoje zdanie. Jeżel. zaś mniema, że stanowcza jakaś o - 
koliczność pominiętą, rzecz przeistoczoną, lub ustawa zupełnie mylnie zrozumianą zo
staje, wówczas może na to zwrócić uwagę zgromadzenia Rady i w razie potrzeby ko
lejne zapytanie powtórzyć.

§. 177. Jeżeli referent lub który z głosujących widzi s*ę być spowodowanym do 
odstąpienia od swego poprzedniego zdania, a przyłączenia się do ‘ nnego, lub objawie
nia nowego wcale poglądu, wolno mu to uczynić przed zamknięc.em sesyi, winien je
dnak oznajmić natychmiast prezydojąccmu odmianę swego zdania. Jego poprzednie 
zdanie uważa się tedy tak, iak gdybe danem nie było.

Po skończunem posiedzeniu, głos dany juz więcej cofniętym być nie może.
§. 178. Prezydujący czuwać powinien, aby przedmiot stosownie do zapadłej u- 

chwały załatwiono. Jeżeli uchwala zapadła zgodnie ze zdaniem referenta, wówczas do 
niego należy zrezolwowanie tejże, w przeciwnym zaś razie do owego z głosujących, 
za którego poglądem oświadczyła sie większość.

Jeżeli pogląd referenta utrzymuje się wprawdzie co do rzeczy głównej, lecz przed
stawione są dodatki lub zmiany większością głosów, wuwczas winien sam referent za
jąć się sprostowan'em załatwionym być mającego przedmiotu.

§. 179. We wszyotkiem, co zaszło na posiedzeniu, a mianowicie co do głosowa
nia, należy zachować najściślejszą tajemnicę.

§. 130. Posiedzenie obradowe nie może być przeciągnionem nad zakres czasu 4-ch 
godzin, wyjąwszy jeżeliby nagłość lub ważność sprawy albo związkowość wielu przed
miotów, łub inna jaka ważna przyczyna, wyjątku od tego przepisu wymagała.

C\ Z a ł a t w i e n i e  c z y n n o ś c i ,  ni e  u l e g a j ą c y c h  obradowani u.

§. 181. Wszystkie w mysi §§. 159, 160,161, óo obrady nie przekazane przed
mioty, załatwiać winien sędzia samodzielnie pod własną odpowiedzialnością. Winien
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W ie  der Beschluss in S tra f angele genheiten zu fassen ist, wird im 4 7  des Straf-  

processordnvna bestimmt. 1
1 7 4 . Jeder Stimmführer hat »eine Meinung nach seiner inneren Uebera^ugmg und 

seinem besten W issen  abzugeben, sich von keiner Leidenschaft, Gehässigkeit oder was 

immer für einer Nebenabsicht bestimmen zu lassen, Widerspruchsgeist, Anzüglichkeiten, un

nütze Wiederholungen und Weitläufigkeiten stets zu vermeiden.

,§‘. 1 7 5 . Kein Stimmführer darf bei der schliesslichen Abstimmung den anderen unter

brechen , nur der Referent kann, wenn er zu bemerken glaubt, dass die faktische Sachlage 

oder seine Meinung unrichtig ^ufgefasst werde, jederzeit das W ort nehmen und die erfor

derliche Aufklärung ertheilen.

1 7 6 . D ‘ r Vorsitzende soll Niemanden in der Freiheit der Meinung beirren und 

ausser dem Falle einer Unanständigkeit oder zwecklosen Weitläufigkeit weder dem Referen

ten- noch einem Stimmführer in die Rede fallen. Ebenso darf er im Laufe der B eratsch la 

gung seine Meinung auch nicht stillschweigend zu erkennen geben.

E r hat zwar, wenn durch die Abstimmung der Rathsversammlung bereits cinBeschluss 

zu Stande kam, keine Stimme, allein er kann dessenungeachtet n ach  gefasstem Beschlüsse 

stets seine Ansicht aussprechen. Vermeint er aber, dass ein entscheidender Umstand über

sehen oder die Sache vergriffen oder ein Gesetz völlig missverstanden werde, so hat er die 

Halhrv er Sammlung hitrauf aufmerksam zu machen und nötigenfalls die Umf-age sw w ie

derholen.

1 7 1 . Findet der Rejereni oder ein Stimmführer sich bewogen, vor seiner früheren 

Meinung abzugehen und sich einer anderen anzuschlicssen oder eine ganz neue Ansicht aus

zusprechen, so steht ihm diess vor dem Schlüsse derselben Sitzung fr»i, nur hat er- seine 

Meinungsänderung dem Vorsitzenden sogleich anzuzeigen Seine frühere Meinung ist dann 

als nicht abgegeben zu betrachten.

Nach aufgehobener Sitzung kann die abgegebene Stimme nicht mehr zwrückgenommen 

werden

1 7 8 . Der Vorsitzende hat zuwachen, dass die Erledigung dem gefassten Beschlüsse 
gemäss verfasst werde. Ist der Beschluss nach dem Antrage des Referenten ausgefallen, so 

liegt diesem die Besorgung der Erledigung ob, sonst aoer jenem Stimmführer, für dessen  
Ansicht eich die Mehrheit erklärt hat.

W ird e aber die Ansicht des Referenten in der Hauptsache beibehalten und sind durch
i

Stimmenmehrheit nur einzelne Zusätze oder Abänderungen beantragt worden, so hat der 

Referent eine solche Berichtigung seiner Erledigung selbst vorzunchmen.

1 7 9 . Von allem, was in der Sitzung vor g ef allen ist, insbesondere über die Abstim

mung, ist das strengste Stillschweigen zu beobachten.

f§. 1 8 0 . Eine berathenue Sitzung ist über der Zeitraum von vier Stunden nicht aus

zudehnen, ausser, wenn die Dringlichkeit oder 1J ichtigkeit des la lles oder der Zusammen

hang mehrerer Gegenstände oder sonst ein erheblicher Grund eine Ausnahme hievon erhei

schen würde.

C. E r l e d i g u n g  d e r  e i n e r  l i e r a t h u n g  n i c h t  u n t e r  l i e g  e n d e n  S tü c k e .

1 8 1 . Alte im Sinne der 1 5 9 ,  1 6 0  und 1 6 1  einer Beratkung nicht zugewit- 

senen Gegenstände sind von dem Richter selbständig und unter seiner allcinigenVerantwor- 
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więc tak załatwione przedmioty na posiedzei iu najbliższem oddać pisarzowi do dalsze
go urzędowego z niemi postąpieniu (§. 187).

§. 182. Wolno jednak sędz:emu owe przedmioty, któreby jako takie żadnej nie 
ulegały obradzie, poddać tejże za zezwoleniem prezydującego, równie też mocen jest 
przełożony sądu rozporządzić, aby przedmiot w tym porządKu przedstav ‘ o nym został.

D . P r o w a d z e n i e  p r o t o k o ł u  R a d y .

§. 183. Na każdem posiedzeniu, prowadzonym być winien protokół, w którym o- 
becni zapisanymi i przedmioty przez każdego referenta przedstawiane, bez dalszego 
wyrażenia, w jakim sposobie zapadła uchwała, wkretkosci wyszczególnionemu być mają.

Wykonan:a przysięgi, sponsye i tym podobne wydarzenia na posiedzeniu, które się 
nie odnoszą do żadnego sprawozdania, mają być w protokole uwidocznione.

Protokół winien być podpisany przez prezydującego i pisarza.
§. 184. Jeżeh uchwała nastąpiła jednomyślnie i me uczyniono żadnego ustne'o 

z aktów poznalnego przedstawienia, wówczas winien pisarz wyszczególnić na arkuszu 
referatowym imiona obecnych i dołożyć jedynie wyraz „jednomyślnie“ z podpisem wła
snego nazwiska.

Jeżeli jednak po uchwale, z początku większością głosów zapadłej, jednoczy się 
później cały sąd w opinii, wówczas taka uchwała, jako jednomyślna zapisaną być winna.

§. 185. Jeżeli wpraw7dzie uchwała większością głosów lub jednomyślnie ustano
wioną została, lecz zarazem czynione były nowe przedstawieni.''. ustne, aktami nie ob
jęte, wówczas winien pisarz zapisać obecnych na arkuszu referatowym, a zarazem krót
kie przedstawienie glosowania lub nowo poczynionych wniosków, równie jak treść isto
tną zapadłej uchwały z podpisem swego nazwiska, a to w tym sposobie, aby wiadomość 
o całym biegu i zamknięciu obrady w kroikości powziętą być mogła.

§. 186. Pilarz winien protokoł i arkusze referatowe, obejmujące głosowanie lub 
inne przez piegu ułożone uwagi, przedłożyć prezydującemu do przejrzewa który, je
żeli je z aktam, przedłożonemi zgodnemi być znajduje, głosowanie lub uwagi pisarza 
także podpisuje.

§. 187. Pisarz winien dalej wszystkie numera tak przedstawionych jako Jeż i sto
sownie do §. 181 załatwionych przedmiotów, spisać na oddzielnym arkuszu i wykaz 
takowych aktów oddać do protokołu podawczego, dla zapełnienia trzeciej rubryki (§. 211).

§. 188. Protokoły Rady winny być w miarę ich objętośr w stosownych przecią
gach czaru oprawianemi, a po upłynleniu lat trzech zniszczonemu, arkusze zaś refera
towe, obejmujące głosowanie, w registraturzfc przy aktach dotyczących zachowane być 
mają.

IV. R o z p r a wa  z e  s t r onami .
§. 189. W  jakich przypadkach przy rozprawach w przedmiotach prawnych cy

wilnych, odbywać się ma postępowanie publiczne, to w przyszłej ordynacyl postępowa
nia cywilnego oznaczonem będzie.

§. 190. Sędzia winien względem każdego zachować spokojność, umiarkowanie i 
powagę, a przez własne obtjście, pełne godności, wpajać w strony uszanowanie dla 
prawa
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tung zu erledigen. E r  hat daher selche Erledigungen bei der nächsten SiUang dem Schrift

führer zur weiteren amtlichen Behandlung zu übergeben ( $ .  1 8 7 ) .

1 8 2 . E s  steht jedoch dem Richter frei, Gegenstände, welche solchermassen keiner 

Berathunq unte\'liegen würden, mit Bewilligung des Vorsitzenden der Bcrathung zu unter

ziehen, sow ie auch der Vorsteher des Gerichtes berechtiget ist, den Vortrag was immer für 

eines Stückes zu verordnen.
D . F ü h r u n g  d e s  R a t h s p r o t o k o l l e s .

1 8 3 . Ueber jede Sitzung ist ein Protokoll aufzunehmen, in welchem die Gegenwär

tigen anzuführen und die von jedem  Referenten vorgetragenen Stücke ohne wertere Angabe, 

jote der Beschluss ausgefallen sei, kurz zu verzeichnen sind.

Eidesleistungen, Angelobungen und sonstige Vorfälle in der Sitzung, welche sich nicht 

auf einen erstatteten Vortrag beziehen, sind im Protokolle ersichtlich zu machen.

D ieses Protokoll ist vom Vorsitzenden und vom Schriftführer zu unterschreiben.

§ .  1 8 1 . Ist aer Beschluss einhellig gefasst, und auch sonst kein mündlicher aus den 

Acten nicht ersichtlicher Antrag gestellt worden, so hat der Schriftführer auf aem Referats

bogen die Gegenwärtigen anzumerken, und unter seiner Namensfcrtigung lediglich das 

W ort „ Einhellig”  be'zusetzen.

Hat sich bei einem Anfargs durch Stimmenmehrheit gefassten Beschlüsse das Gericht 

nachher doch zu Einer Meinung vereiniget, so ist ein solcher Beschluss als einhellig aufzu
nehmen.

1 8 3 . W urde der Bescnluss durch Stimmenmehrheit oder zwar einzeilig gefasst, 

sind aber zugleich neue in den Acten nicht enthaltene mündliche Anträge gestellt worden, so  

hat der Schriftführer auf dem Referatsbogen die Gegenwärtigen anzumerken, und eine kurze 

Darstellung der Abstimmung oder die neu gestellten Anträge, sow ie den wesentlichen In 

halt des gefassten Beschlusses, unter seiner Namensfertigung beizufüyen ;  so dass der ganzt 

Gang und Schluss der Berathung in Kürze entnommen werden kann.

$ .  1 8  ö . D er Schriftführer hat das Protokoll und diejenigen Referatsbögen, welche 

eine Abstimmung oder sonstige von ihm verfasste Bemerkungen enthalten> demVorsüzenden  

zur Durchsicht vorzulegen, welcher, wenn er die Vorlagen für richtig befunden hat, die A b

stimmung oder die Bemerkungen des Schriftführers ebenfalls unterfertiget.

,§. 1 8 7 . D er  Schriftführer hat ferner sämmtliche Zahlen sowohl der vorgetragenen, als 

der in Gemässheit des 1 8 1  erledigten Stücke avf einem Bogen zu verzeichnen, und die

ses Verzeichnis? °ammt den Stücken an das Einrcichungsprotokoll zur Ausfüllung der drit

ten Rubrik abzugeben (,§‘. 2 1 1 ) .

,§‘. 1 8 8 . D ie  Rathsprotokolle sind nach M azs ihres Umfanges in angemessenen Z eit
räumen zu binden, und nach drei Jahren zu vertilgen, die eine Abstimmung enthaltenden 
Referatsbögen aber in der Registratur bei den betreffenden Acten aufzubehalten.

I V . V e r h a n d l u n g  m i t  d e n  P a r t e i e n .

,§‘. 1 8 9 . In welchen Fällen bei Verhandlungen über bürgerliche Rechtsangelegenheiten 
ein öffentliches Verfahren stattzufinden habe, bleibt de n Bestimmungen der künftigen Civil- 
processordnung Vorbehalten.

$ .  1 9 0 . D er Richter hat Jedermann mit Ruhe, Mässigung und Anstand zu begegnen 
und durch das eigene würdevolle Benehmen den Parteien Achtung vor dem Gesetze cinzu- 
flössen.
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g. 191. Mocon jest oraz w raz.e przeciwnym każdą, osobę,  uchybiającą prze
ciw należnemu uszanowaniu dla sądu, przerywającą rozprawę, bez otrzymania giusu, 
albo naruszającą spckojuość w miejscu sądowen, napomnieć, lub oddalen!e jej z tego 
miejsca polecić, a w raz.e oporu wskazać na areszt przez 24 godzin, mc dozwalając 
odwołania się. W  razie powtórnym może ta Kara być rozciągnioną aż do dni trzech.

§. 192. Na terminach sądowych w sprawach prawno-cywilnyeh tak spornych ja
ko i nitspornych, dostateczną jest obecność jednego sędziego i pisarza, nawet przysię
gą mjzwiązanego. W  obecości przeto tych obudwóch, nawet ugody sądowe ważnie 
zawieranen i i przysięgi odbieranemi byc mogą.

§. 193. Protokoły sądownie oddawanych obowiązujących lub ważnych oświadczeń 
i prożb, rozprawy, ugody i składane przysięgi, należy odczytac stronom i przybranym 
świadkom, jeżeli się jacy znajdują, lub do odczytania podane być mają, jeźli to jest 
żądanem, a następnie tak przez strony, jako i przez obecne osoby sądowe, podpisane 
być winny. Jeżeli strona pisać nie umie, winna położyć znaki swej ręki wraz z przy
byłym z nią świadkiem, a w braku onego, trzeci do tego przybrany, który oprócz swe
go nazwiska, także imię owego, za którego podpisuje, dopisać winien. Jeżeli kto od
mawia podpisu, należy o tem zrobić wzmiankę w protokole. równie jak o przyczynie, 
dla której odmówiono podpisu.

Oddział trzeci.

PORZĄDEK INTERESÓW ZEWNĘTRZNY SĄDOWY.

R ozdział ósmy,

O p r o t o k o l e  p o d a w c z y m .

I . O zachowaniu się protokolisty przy podawaniu pism.

§. 194. Wszystkie podania i protokoły sądownie snorządzune, zastępujące miej
sce podania, mogą przychodzie jedynie za pośrednictwem protokołu podawczego do 
tego sądu, do którego sa wystosowane.

§. I9b. Protokół podavvczy, winien być otwartym bez żadnego wyjątku zewszy- 
stkiem przez godzin pięć przed południem i po południu, a w każdą niedzielę i dzień 
świąteczny przed południem przez godzin trzy do przyjmowania podań. Te godziny 
urzędowe trwać winny zwyczajnie od godziny 8 do 11 przed południem , a po połu
dniu od godziny 3 do 5, wyjąwszy jeżeliby stosunki miejscowe jak ej zmiany w tym 
względzie wymagały. W  tym przypadku winien prezydent do tego wedle §. 136 po
wołany, uczynić stosowne zarządzenie. Starać się jednak należy, aby w miastach wię
kszych, w których się więcej sądów znajduje, przy wszystkich protokołach podawczych 
tychże sądów, te same godziny urzędowe zachowane były.

§ 196. W godzinach przeznaczonych do podań, udzielaną być winna także stro
nom wiadomość o załatwieniu tychże.



§  1 9 1 .  Dagegen ist er auch berechtiget, jed e  Person, welche dem Gerichte die ge

bührende Achtung versagt, die Verhanalung, ohne das W ort erhallen sit haben, unterbricht, 

oder an. Gerichtsorte die Ruhe stört, turechlweisen oder entfernen zu lassen, oder im Falle 

der Widersetzlichkeit ohne Gestattung einer Berufung auf 2 9  Stunden in Haft zu nehmen. 

Im Wiederholungsfälle kann diese Strafe selbst auf drei Tage ausgedehnt werden.

§ .  1 9 2 .  B ei Tagsatzungen in bürgerlichen Ilechlsangelegenheiien, sowohl in als ausser 

Streitsachen, genügt die Anwesenheit eines Rieht ’rs und eines Schriftführers, welcher nicht 

nothwendig beeidiget seyrt muss. In ihrer beiderseitigen Gegenwart können daher auch ge

richtliche Vergleiche gütig geschlossen und Eiae aufgenommen werden.

§ .  1 9 3 .  Protokolle über gerichtlich abgegebene verbindliche oder sonst wichtige E r 

klärungen oder Bitten, über Verhandlungen, Vergleiche und Eidesablegungen sind den P a r

teien und allfällig zugezogenen Zeugen vorzulesen oder auf Verlangen zum Durchlesen vor

zulegen und sohin sowohl von ihnen, als den anwesenden Gerichtspersonen zu unterschrei

ben. Kann eine Partei nicht schreiben, so hat sie ihr Handzeichen beizusetzen und ein von 

ihr n.itgebracuter Zeuge, oder in dessen Ermanglung ein hiezu bei,gezogener Dritter neost 

seinem auch den Namen desjenigen, für den er unterfertiget, beizufügen. Sollte Jemand die 

Unterschrift verweigern, so ist diess nebst dem Grunde der Weigerung im Protokolle zu 

bemerken.
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B ritte n  Abschnitt.
Aeussere  Geschäftsordnung der Gerichte.  

Achtes Mlnuptstück.
Von dem Einreichungsprctoliolle.

I. B e n e h m e n  d e s  P  r ot  ok ol l  i s t  en  b e i  U e b e r r  e i c h u n g  d e r  S c h r i f t e n .

§ .  1 9 9 .  Alle Eingaben und alle gerichtlich aufgenommer,en Protokolle, welche die 

Stelle einer Eingabe vertreten, können nur mittelst des Einreichungsp rot okolic s  an das G e 

richt, an welches sie gerichtet sind, gelangen.

§ .  1 9 5 .  Das Einreichung sprotokoll muss ausnahmslos jeden V or- und jeden Nach

mittag im Ganzen durch fünf S.unden, und jeden Sunn- und Feiertag Vormittag durch drei 

Stunden zur Annahme der Eingaben offen gehalten werden. In der Regel haben diese 

Amtsstunden Vormittags von 8  bis 11 Uhr, Nachmittags von 3  bis 5  Uhr zu dauern, aus

genommen, wenn Orlsverhältnisse hierhi eine Aendecm g erfordern würden. In einem sol

chen Falle hat der in Gemässheit des § .  1 3 6  hierzu berufene Präsident die geeignete Ver

fügung zu ireffen. Nur ist Sorge zu tragen, dass in grösseren Städten, wo mehrere Gerichte 

nebeneinander bestehen, bei allen EinreichungsprotoHollen derselben die gleichen Amtsslun- 

dt n beobachtet werden .

§ . 1 9 6 .  Während der Einreichungsstunden sind den Parteien auch Auskünfte über 

die Erledigung ihrer Eingaben zu ertheilen
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§. 197. Protokolista nie może odmówić przyjęcia aktu w godzinach urzędowycn, 
wyjąwszy przypadek, jeżeli nie jest wystosowanym do tego sądu, do którego strona 
podanem go mieć chce. Protokoliście zabrania się pod sarową odpowiedzialnością przyj
mować podania w godzinach nieurzędowych i zewnątrz lokalu urzędowego, chociażby 
nawet w razie nagłym.

§. 198. Akia przychodzące z poczty po zamknięciu protokołu podawczego i pro
tokoły w przeciąga czasu od zamknięcia tegoż protokołu aż do otwarcia onego w są
dzie, sporządzone, miejsce podania zastępujące, winny być wniesione do protokołu po
dawczego w połowie dnia następnego, jako akta najprzód przychodzące, a to w tym 
sposobie, iż te, które się tyczą jednego przedmiotu, jako równocześnie podane uważa- 
nemi być meją. Jeżeliby jednak przy otwarciu protokołu podawczego jedna lab więcej 
stron ,aż czekały i iównocześnie z otwarciem protokołu przybyły, końcem wniesienia 
podań, wówczas owe pisma, a potem akta , w tym międzyczasie z poczty nadeszłe i 
protokoły w sądzie sporządzone, za podania równocześnie uważać należy.

§. 199. Protokolista obowiązanym jest, podane pismo zaprezentować niezwło
cznie, a jeźiiby to wyraźnie żądanem było, w obecności oddającego t. j. zaopatrzyć ze
wnątrz na brzegu spodnim, numerem, aktowi z kolei należącym się, z zamieszczeniem 
oraz dnia, miesiąca i roku oddania. Liczba bieżąca prowadzoną być winna ciągle od 
dnia pierwszego Stycznia do ostatniego Grudnia każdego roku, przyczem v/szelkiego 
ułamku, przeskoczenia lub powtarzania numerów, najstaranmei unikać należy.

§. 200. Jeżeli akt w kilku egzemplarzach podanym zostaje, wówczas każdy z nich 
i każde rubrum w sposobie w §. 2S9 wskazanym, oznaczone być winno.

Jeżeliby więcej aktów, jeanego i tego samego przedmiotu dotyczących, nadeszło 
jednocześnie, t. j. w jednej ■ tejże samej chwili prolokoliśt ie oddano, lub takowe wedle 
§. 169 za równocześnie podane uważaćby należało, wówczas na każdvm z tychże a- 
któw i na każdtm duplikacie lub rubrum onegoż, zanotowaną być winna 1 czba tych 
wszystkich podań, z któremi równocześnie podanem został.

§. 201. Chcący posiadać dowód na podanie jakiego pismai, wnien ze sobą przy
nieść odpis rubrum aktu podanego, protokolista zaś winien ten odpis, jeżeli go znajdu
je być zgodnym z oryginałem, oznaczyć tą samą liczbą podania, tern samem wyszcze
gólnieniem dnia, miesiąca i roku oddania i dołożyć swój podpis, a zarazem okazać stro- 
n’e na jej żądanie akt poprzedn: zaliczbowany do oglądu , lub dozwolić w tym celu 
przejrzenia protokołu podawczego oryginalnego.

§. 202. Akta przychodzące pod pieczęcią, winien otwierać protokolista bez na
ruszenia tejże, wyjąwszy jeżeli takowe wystosowane są do przełożonego sądu albo do 
sędziego śledezego na drodze postępowania karnego, lub jeżeli na okładce zanotowa
no, lub innym jakim sposobem, widocznem uczyniono, że są obciążone pieniędzmi lub 
pieniężną wartością.

§. 203. Pisma wystosowane do przełożonego sadu, bądź oąwarcic, bądź pod ko
pertą przychodzące, winny mu być oddane niezwłocznie.



!§. 1 9 7 .  D er Protokollist darf die Annahme einen während der Amtsstunden über

reichten /Stücken nicht verweigern, ausgenommen, das Stück wäre an das Oericht, hei dem ts  

eingereicht werden will, gar nicht gerichtet. Ausser den Amtsstunden oder ausserhalb des 

Amtslocales ist es dagegen dem Protokollisten bei schwerer Verantwortung verboten, eine 

Eingabe, sei sie auch noch so dringend, anzunehmen.

,§\ 1 9 8 . D ie  mittelst der P ost nach geschlossenem Einreichungsprotokolle einlav.fen- 

aen Stücke, und die in der Z eit von dem Schlüsse des Einreichungsprotoaolles bis zur W ie 

dereröffnung demselben bei Oericht auf genommenen Protokolle, welche die Stelle einer E in 

gabe vertreten, M rd in das Einreichungsprotokoll des zunächst folgenden halben Tages als 

die zuerst eingelangten Stücke in der Art einzu*ngen, dass diejenigen, welche denselben 

Gegenstand betreffen, als gleichzeitig überreicht zu betrachten sind. Salden jedock bei Eröff

nung des Einreichungsprotokolles eine oder mehr ere Parteien bereits warten oder gleichzei

tig mit der Eröffnung eintreffen, um Schriften zu überreichen, so sind diese Schriften, dann 

die in der Zwischenzeit durch die P ost eingelangten Stücke und die bei Gericht aufgenom

menen Protokolle als gleichzeitig überreichte Eingaben zu behandeln.

$ .  1 9 9 .  D er Protokollist ist schuldig, die ihm übergebene Schrift ohne unnöttiigen 

Aufschub, und wenn es ausdrücklich verlangt werden sollte, in Gegenwart des Ueberbringers 

zu präsentiren, d. i. oon aussen am unteren Rande derselben mit der Zahl, die dem Stücke 

nach der Reihcnfolat zukommt, dem Tage, Atonale und Jahre der Ueberreichung zu ver

sehen. D ie Zahl ist vom 1 . Jänner jeden Jahres bis letzten D e  er mb r fortlaufend zu führen, 

und hiebei jede Bruchzahl, Veberspringung oder Wiederholung der Zahlen sorgfältigst zu 

vermeiden.

,§*. 2 0 9 . Ist ein Stück mehrfach überreicht worden, so ist jed es Exemplar desselben 

und jed e Rubrik auf die im § .  1 9 9  angegebene W eise  zu bezeichnen-

Sollten mehrere denselben Gegenstand betreffende Stücke gleichzeitig einlangen, d. i. 

in einem und demselben Zeitpuncte dem Protokollisten übergeben, oder nach f§ 1 6 9  als 

gleichzeitig eingelangt betrachtet werden, so ist auf jedem  dieser Stucke und auf jedem  D u- 

plicate oder Rubrik derselben die Zahl aller derjenigen Eingaben anzumerken, mit welchen 

es gleichzeitig überreicht worden ist.

2 0 1 .  W ill Jemand einen Bewein über die geschehene Ueberreichung einer Schrift 

besitzen, so hat er eine Abschrift der Rubrik des überreichten Stückes mitzubringen und der 

Protokollist hat sodann diese Abschrift, wenn er sie mit dem Originale gleichlautend findet, 

mit derselben Einreichungszahl, dem Tage, Monate und Jahre der Ueberreichung zu bezeich

nen und seine Unterschrift beizusetzen, der Partei auch auf ihr Verlangen das nächst vor

hergegangene, schon numerirte Stück zur Ansicht vorzuweisen, oder ihr zu diesem Zwecke  

das Original-Einreichungsprotokoll einscheu tu lassen. i

$*. 2 0 2 .  Diejenigen Stücke, welche versiegelt einlaufen, hat der Protokollist ohne Ver

letzung.des Siegels zu eröffnen, ausgenommen, wenn sie an den Gerichtsvorsteher oder im 

Strafserfahren an d*n Untersuchungsrichter gerichtet sind, oder wenn auf dem Umschläge 

angemerkt oder sonst ersichtlich wäre, dass sie mit Geld oder Gtldeswerth beschwert seien.

,§‘. 2 0 3 . D ie an den Gerichtsvorsteher gerichteten Schriften sind demselben, sie  mögen 

offen oaer verschlossen einlangen, unverzüglich zu übergeben.
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Tylko przełożonemu sądu lub zastępcy, od niego do tego powołanemu służy pra
wo otwarcia lak zakopertowanych pcdań. Z  podaniami, zatrzymanie których stosownen. 
być znajduje, winien postąpić wedle przepisu §. 204. inne zaś winien zwracać do pro
tokołu podawczego, do którego z kolei jaka się im w czacie zwiotu od przełożonego 
sądu z porządku należy, zaprezentowane i wciągnione być winny.

§. 204. Przełożony sądu winien co do wszelkich aktów przez siebie zatrzyma
nych, prowadzić księgę zanotować z liczbami ciągle bieżącemi, a zarazem zapisywać 
w tychże przyczynę zatrzymaniu i sposób, w jakim temiż aktami zarządził.

§. 205. Przepisy §§-mi 203 i 204 objęte, zachować winien także sędzia śledczy 
jeżeli podania do niego wystosowane, oddane mu zostają w kopercie.

§. 206. Sposób, jak postąpić należy z aktami obciążonemi pieniędzmi lub warto
ścią pieniężną, równie jak prowadzenie potrzebnych adnotacyj ze strony sądu w tym 
przypadku, gdy kasa depozytowa z urzędem poborowym połączoną zostaje, oznaczonym 
będzie w mstrukcyach depozytowych.

§. 207. Jeżeliby strona podawała do protokołu podawczego oświadczenie osta
tniej woli lub wnosiła o to ustne żądanie, winien protokolista odesłać ią do tego sę
dziego, który dalsze działanie z urzędu przedsięwziąć jest obowiązany.

§. 208. Podania przez protofcolistę zaprezentowanego, strona już więcej cofać 
nie może. '

§. 209. Protokół podawczy należy zamykać w każde przed i popołudnie, a przed 
wniesieniem do tegoż wszelkich aktów protokolista miejsca urzędu opuszczać nie ruu- 
że. Jeżeli ani przedpołudniem ani po południu żadnego nie podano aktu, należy to u- 
widocznić w protokole podawczym.

I I . Form a protokołu podaw czego.

§ . 210 .  Protokół podawczy należy prowadzić w wi slkłcb arkuszach, drukowa
nych wedle formularza N. III, których każda stronica pólarkuszowa 19 cali długości a 
13 szerokości obejmuwać musi, opatrzoną być winna pięcią rubrykami wzdłuż, z pię- 
ciornem podzieleniem w poprzek.

§. 211. Owe pięć rubryk w długości obejmują:
I. L i c z b ę  p o d a n i a  i p r z y d z i e l e n i a ,

Pod liczbą aktu wyrazić należy liczbę egzemplarzy i ruurów podanych, np 
z dwoma, trzema, sześcią rubrykami i t. d. Jeżeli więcej aktów jednego przed
miotu dotyczących, za równocześnie pudane uważać wypada, wówczas przy każ
dym z nich zanotować potrzeba z jakiomi aktami równocześnie nadeszło „np. z 
L 617, 619, 620, 621, równocześnie podano.“

Nadto pod liczbą aktu zanotować należy urzędnika, któremu podaoie prze
kazano do obrobienia.

II. Imi ę  wł a d z y  lub s t rony ,  o r az  s t r e n y  p r z e c i wn e j ,  j e ż e l i  s i ę  j aka  
z n a j d u j e  i i ch z a s t ę p c ó w,  mi e s z kan i e  s t rony  i p r z e d mi o t  podani a.

III. Dz i e ń  i k r ó t k ą  t r e ś ć  za ł a t wi e ni a ,  którą okoliczmej wpisać należy wtedy, 
jeżeli nie zrobiono żadnego konceptu, ani oryginał podania w sądzie nie pozo
staje (§. 144, 221).



Der Gerichtscorsieher oder der von ihm hiezu berufene Stellvertreter hat allein das 

Recht, solche verschlossene Eingaben zu öffnen. M it denjenigen, die er zurückzubehalten für 

angemessen findet, hat er nach Vorschrift des 2 0 4  zu verfahren, die übrigen mber in das 

Einreii hungsproickoll zurückznsenden, wo sie dann in dei Reihenfolge, die ihnen zur Z eit 

ihrer Rückstellung vom Gerichtsvorsteher der Ordnung nach zukbmmt, prä&sntirt und einge

tragen werden. ,

2 0 4 . D er Gerichtsvorsteher hat über alle von ihm zurückge,ialtenen Stücke, ein 

eigenes Vormerkbuch mit fortlaufenden Zahlen zu f  uhren, und die Ursache der Zurückhaltung, 

und welche Vci fügung er mit solcken Stücken getroffen habe, darin einzutragen.

,§. 205 .  D ie  in den .$'$■ 2 0 3  und 2 0 4  enthaltenen Bestimmungen gelten auch für den 

Untersuchungsrichter, wenn an ihn gerichtete Eingaben verschlossen überreicht werden.

§ .  2 0 6 .  D ie  Behandlung der mit Geld oder Geldeswerth beschwerten Stücke, sowie 

die Führung der nöthigen Vormerkungen von Seite des Gerichtes im Falle, als die D eposi- 

tencasse mit dem Steueramte vereiniget ist, w u d  in den Depositen■ Instructionen bestimmt.

.§ 2 0 7 . Wenn eine Partei eine letzte Willenserklärung bei de,™ Einreichungsprotokolle 

überreichen oder bei demselben ein Gesuch mündlich anbringen sollte, so hat der Protokollist 

d i ; Partei an den Richter zu weisen, welchem die weitere Amtshandlung obliegt

.§". 2 0 8 . E in  vom. Protokollisten bereits präsentiri, s Stück kann von der Partoi nicht 

mehr zurück genommen werden.

,§. 2 0 9 .  D a s Einreicnungsprotokoll ist jeden Vor- und Nachmittag abzuscnliessen und 

vor vollendeter Eintragung aller Stücke in dasselbe darf der Protokollist den Amtsort nicht 

verlassen. Ist an einem Vor- oder Nachmittage kein Stück überreicht worden . sc ist diess 

im Einreichungsprotokolle ersichtlich zumacnen

II. F o r m  d e s  E i n r e i c h u n g  s p r o t o k o l l e s .

2 1 0 .  Das Einreichungsprutoküll ist in grösser, nach dem !om tuiare Nr. I I I  gedruck

ten Bögen zu führen, von welchen jede Seite des halben Rogens 1 9  Zoll hoch und 1 3  Zoll breit 

seyn m uss, mit fünf Jjüngervbriken zu versehen und der Q u er  nach fünfmal abzutheilen ist 

2 l l  Diese fünf Länge rubriken, enthalten:

i. Z a h l  d e r  E i n g a b e  und  Z u t h e i l u n g .

' Unterhalb der Zahl des Stückes ist anzugeben, w ie viele Exemplare oder Rubriucn 

überreicht wurden, z. B . zweifaeh, dreifach, mit 6 Rubriken u. s. w. Sind menrere den

selben Geoenstand betreffende Stückes als gleichzeitig überreicht zu betrachten, so muss 

bei jedem derselben eingetragen werden, mit welchen Stücken es gleichzeitig eingelangt 

ist, 3. B . ^mit Z  6 1 7 . 6 1 9 ,  6 2 0  und 62 1  gleichzeitig überreicht. “

Ferner st unter der Zahl des Stückes der Beamte zu bezeichnen, dem dfe Ein

gabe zur Eearbt.lung zugewiesen wird.

II. !\am e d e r  B e h ö r d e  o d e r  d e r  P a r t e i  u nd  d e r  al l  f ä l l t  g e r  G e g e n p a r t e i  u nd  

d e r  V e r t r e t e r ,  W o h n o r t  d e r  P a r t e i  u n d  G e g e n s t a n d  d e r  E i n g a b e .

II I  T a g  u n d  k u r z e r  I n h a l t  d e r  E r l e d i g u n g , welcher in dem Falle umständlicher 

aufzunehmen ist, wenn weder ein Concept entwerfen wurde, roch das Original der E in 

gabe bei Gericht zuruckbleibi (§L f. 1 4 4 , 2 2 1 ) .

L X X X V I. (P o ln .) 3 3 8
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IV. D o r ę c z e n i e .  Ta rubryka rozdziela się r.a trzy poddziały:
1. Stronicę dziennika podawczego pocztowego, za którym akt jaki podanym 

zostaje na pocztę (§. 240).
2. Liczbę (arkusza doręczeń) wykazującą akta, które wprost przez woźne

go albo za pośrednictwem przełożonego gminy lub innego sądu doręczone być 
mają (§. 227).

3. Dzień, w którym doręczenie rzeczywiście nastąpiło (§. 229).

V. W s k a z a n i e  zn aku re g i s t  r at ur y t. j. litery podziału registraturowego co 
do liczby lat i części registraturnej np. B. 185% 9, jeżeli tenże akt, alegat lub kon
cept w ogólności już się w registraturze znajduje (§, 250).

Dzień oddania zapisuje się na każdej stronicy protokołu podawczego.

212. Akta w sprawach prawnych cywilnych i rzeczach karnych podawane, win
ny być wciągane do protokołu podawczego zwykle nie oddzielnie, lecz w tym porząd
ku, w jak.m przychodzą do protokołu podawczego.

Jednakże dla wydziału w sądzie krajowym wyższym działającego jako trzecia, a 
dla wydziału sądu krajowego, działającego jako druga instancya, winien być prowa
dzony oddzielny protokół podawczy. Prezydentowi w sądach wyższych zostawia się 
zarządzenie, aDy protokoły podawcze w rzeczach cywilnych i karnych, oddzielnie pro
wadzone były.

§. 213. Protokół podawczy przed- i po-południowy, winien być zaraz po zamknię
ciu onego przesłanym przełożonemu sądu, który go przegląda, w razie potrzebnym, w 
pierwszej rubryce ć§. 119) urzędnika, któremu akt do obrobienia przydziela, oznacza, 
a na spodzie ostatniego podania wyraz „widziałem“ dodaje.

Arkusze protokołu podawczego, paginowanenn (liczbowanemi), miesięcznie zeszy- 
wanemi, a w mi»rę objętości rocznie w jeden lub więcej tomuw oprawionemu być winny.

§. 214. Do protokołu podawczego lub jeżeli takowy jest oddzielonym (§. 212), 
do każdego z tych oddzielonych protokołów podawczych Oprowadzić należy porządny 
(indeks) rejestr alfabetyczny w trzech rubrykach, któryby z reguły (§. 251), służył 
oraz do wynalezienia aktów registraturnych.

Z  owych trzech rubryk obejmować winna pierwsza nazwisko strony z wymienie
niem w krótkości przedmiotu, droga wszystkie numera aktów, które względem tej stro
ny i tego przedmiotu, w tymże samym roku przybyły; trzecia znak registratury, pod 
którym akta w tym interesie zachowane, w registraturze znalezione być mogą.

§. 215. Bliższe urządzenie tego rejestru musi wprawdzie dla rozmaitości przy
padków być zostawionem zdaniu urzędnika, prowadzeniem onego zajmującego się, a 
następnie zależy to od jego wyboru, wedle jakiego z rrżnych punktów widzenia i 
pod jakiemi wyrazami skazówkowemi jeden i tenże sam przedmiot zapisany być może; 
jednakże dla bliższej skazówk«, stanowią się zasady następne:

1. Jeżeli jaka osoba w tymże samym roku wchodzi do różnych interesów pra
wnych np. do sporu prawnego, do śledztwa kernego i do pertraktacyi spadku, wówczas
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I V .  Z u s t e l l u n g .  D iese Rubrik zerfällt in drei Unterabtheilungen

1. Seite des Postaufgäbs- Journales, mittelst weichem ein Stück der Posi uber

geben wurde 2 4 0 ) .
2. Zahl des Zustellu.igsbogens, in welchem die Sliicue verzeichnet sind, die un

mittelbar durch den Gerichtsdiener oder mittelbar durch den Gemeindevorsteher oder 

ein anderes Gericht zugestellt werden sollen (§■  2 2 7 J.

3 Tag der wirklich erfolgten Zustellung ( § .  2 2 9 ) .

V . A n g a b e  d e r  R e g i s t r a t u r s b e z e i c h n u n g , d. i. des Buchstabens der Registrature-

abtheilung der Jahres- und Registratursparthie-Zahl, z. B . b 8S% 9, vorausgesetzt, 

dass das Stuck oaer eine Beilage oder das Concept überhaupt sich in der Registratur 

befinde ( $ .  2 5 0 ) .

D er Tag der Einreichung wird als Aufschrift auf jede Seite des Einreichung cpruto- 

kolles gesetzt.

£  2 1 2 .  D ie in bürgerlichen Rechtsangelegenheiten und in Strafsachen überreichten 

Stücke sind in der Regel nicht abgesondert, sondern untereinander in der Ordnung, in wel

cher sie  zum Einreichungsprotokolle gelangen, einzutragen.

Für den Senat des Oberlandesgerichtes, welcher als dritte Instanz, und für jenen des 

Landesgerichtes, welcher als zweite Instanz einschreitet, ist jedoch ein besonderes Einrei

chungsprotokoll zu führen. Auch bleibt es bei grösseren. Gerichten dem Präsidenten über

lassen, die Führung des Einrdchungsprotoicolles für Civil- und Strafsachen getrennt anzu

ordnen.

f§  . 2 1 3  D as Einreichungsprotokoll muss Vor- und Nachminctgs, sobald es geschlossen 
ist, dem Gerichtsvorsteher vorgelegt weraen, der es durehgeht, in der ersten Rubrik erforder

lichen Falles ($■' 1 1 9 )  den Beamten bezeichnet, dem er das Stück zur Bearbeitung zutheilt 

und unterhalb der letzten Eingabe sein  „ Gesehen“ beisetzt,

D ie Bögen der Einreichungsprotokolle sind zu paginiren, monatweise zu heften, und 

nach M ass des Umfanges jährlich in einen oder in mehrere bünae zu binden.

§ ‘. 2 1 4 . Z u d em E in reich u n gsprotokolleu n d , w enn  dasselbe abgesondert besteht (,§‘. 2 1 2 ) ,  
zu  jed em  d ieser  abgetheilten  E inreichunasp^otokolle, is t  e in  alphabetisch g eord n etes  R eg is te r , 

w elch es in  d er  R eg e l 2 5 1 )  sog leich  zum Auffinden d et R eg istra tu rsa cten  d ien t, in  d rei 

R u oriken  zu  führen.

Von diesen drei Rubriken enthält die erste den Namen der fa r t  ei mit kurzer Bezeich

nung des Gegenstandes, die zweite alle Zahlen der Stücke, welche bezüglich dieser Partei 

und dieses Gegenstandes in demselben Jahre eingelaufen sind, und die dritte die Registra

tur sbezeichnung, urter welcher die in dieser Angelegenheit aufbehaltenen Acten in der Regi

stratur *u finden sind.

,§. 2 1 5 . D ie  nähere Ausführung dieses Registers muss zwar der grossen Mannigfaltig

keit der Fälle wegen aem Ermessen des mit der t'ühruna des Registers beauftragten Beam 

ten überlassen und seiner Wahl unheimgestellt werden, nach welchen verschiedenen Gesichts- 

puncten und unter welchen Schlagwörtern ein und derselbe Gegenstand einzutragen s e i ;  zur 

näheren Richtschnur werden jedoch folgende tirundsäize aufgestellt.

1. W enn eine P erson  in demselben Jahre bei verschiedenen Rechtsgeschäften vorkömmt 
*• B . tn einem Rechtsstreite, in einer Strafuntersuchung und in einer Verlassenschaftsabnand-

338 *



jej nazwisko w rejestrze tyle razy (a przeto w podanym przypadku trzy razy) zna iło
wać się wirno, ile jest interesów' tej osoby dotyczących.

2. W rzeczach spornych zaindeksować należy tak powoda jako i pozwanego, 
nadto jeżeli iaka strona z różnemi przeciwnikami lub z jeanym lecz w różnych intere
sach spór toczy, wówczas imiona spór wiodących tyle razy, ile :st sporów prawnych, 
wciągnąć należy.

Jeżeli do sporów wchodzi więcej powodów i pozwanych, wówczas imiona wszy
stkich wniesione być winny. Jeżeli jedoak spolnlcy sporu pod jednemspólnem imieniem 
łatwe poznanymi być mogą np. wierzyciele z pozycyami na domie N. N., przełożony 
towarzystwa akcyjnego N. N. i t. d., wówczas wszyscy pod jednem nazwiskiem wcią- 
gnionymi być mają.

3. Pertraktacye spadku, oznaczone być mogą imieniem dziedzica, opieki, imie
niem ojca prawego lub nieprawego dziecięcia, kuratele imieniem kuranda (pieczy po- 
ruczonego), rozprawy karne imieniem obv'i.nonego lub poszkodowanego. Numera 
wszystkich podań tejże samej pertraktacjo spadkowej opieki, kurateli lub rozprawy kar
nej dotyczące, winny być umieszczone pod wspólną nazwą spadku, opieki, kurateli lub 
rozprawy karnej, chociażby pochodziły od różnych osób np. legataryuszów lub wierzy
cieli tejże pozostałości.

Jeżeli kto zawikłanym jest w rożne oddzielne śledztwa karne, wiedy nazwisko je 
go tyle razy wymienić należy, ile razy pod śledztwem znajduje się. Jeżeliby zaś imię 
sprawcy lub poszkodowanego było wcale nieznanem, wówczas pod nazwą miejsca lub 
okolicy, w której czyn wydarzył się, zamieścić go należy.

4. W  rejestrze (indeksie) każda litera oddzielnie prowaazoaą byc winna, a prze
to łączenie liier co do brzmienia podobnych, np. B z P, 1) z T, €  z K, miejsca nie 
znajduje.

Jednakże od wielkości interesu zależeć będzie czyli nie oyłoby stosownem litery 
obfite przedzielić w indeksie wedle następnych najbliższych samogłosek 1

§. 216. Każdego roku nowy indeks ułożony być wmien. Jeżeli więc rzecz jaka 
sporna albo pertraktacya spadku w roku uDłynionym ukończoną nie jest, wówczas imio
na stron spór wiodących lub imię spadkodawcy, przeniesione być winny zaraz du inde
ksu , gdy w roku następnym akt z tym interesem związek mający, podanym zostaje 
formularz Nr. IV. zawiera przykłady takiego rejestru.

§. 217. Rejestr takowy już w samym początku nie arkuszowo, lecz w oprawnti 
i liczbowanej paginami księdze prowadzonym być winien.

( I I .  Adnolaeye przy protokole podaw ezym .

§. 218. W  protokole podawczym należy nadto prowadzić adnotacye następne:
1. Rejestr alfabetyczny zmarłych, co do wszelkich wydarzonych wypadków śmier

ci, wedle formularza Nro V.
2. Protokół co do zgłaszania się o uznanie zaszłej śmierci, o zwołan.e dziedzi

ców prawnych i amortyzacye, wedle formularza Nr. VI.
3. Protokół co do podanych zgłoszeń przy konkursach, wedle formularza N. VII.
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lung, so ist ihr Name im Register so oftmal (im  gegebenen Falle dreimal) auf~utragen, als 

Geschäfte Vorkommen, die sie betreffen. '

2. ln Streitsachen sind sowohl Kläy <.,, als Geklagte, «.Jandtc^ren, und »ivur, wenn 

eine Partei mit verschiedenen Gegnern oder mit de ms eiben Gcyner aber in verschiedenen 

Angelegenheiten streitet, sind die Namen beider Sir ritt heile so ofimai anzuführen ' als die 

Zahl der Rechtsstreite beträgt. u- "  t

Schreiten mehrere Kläger oder mehrere trete,agte ein, so müssen die Namen Aller ein

getragen werden. Wenn jedoch Streitgenossen unter einem gemeinschaftlichen Namen auf 

eine leicht verständliche W eise  begriffen werden können, z. B . Sattgläubiger des Hauses 

N. N . , Vorsteher der Actiengesellschafl N. ZV. u. dgl . , so sind sie unter diesem gemein

schaftlichen Namen auf Zufuhren.

3 . Verlassenschaftaalhandlungen sind nach dem Namen des Erblassers, Vormund

schaften nach dem Namen des ehelichen Vaters oder des unehelichen Kindes. Curatelen nach 

dem Namen des Pflegebefohlenen, Straf Verhandlungen nach dem Namen des Angeschuldigten 

u ni des Beschädigten zu bezeichnen. D ie Zahlen aller dieselbeVeriassenschaftsabhanalung, 

Vormundschaß, Curatcl oder Straf Behandlung betreffender Eingaher sind untre dem ge

meinschaftlichen Namen der Verlassenschaft, der Vormundschaft, Curaiel oder Strafver- 

handlung zu setzen, wenn sie auch von verschiedenen Personen, t. B . von Legataren oaer 

Gläubigern derselben Verlass^nschaf* herruhren sollten.

Ist Jemand in verschiedenen abgesonderten Strafuntersuchungen verwickelt, so ist 

sein Name so oftnwl einzutragen, als er in Untersuchungen steht. Sollte weder der Name des 

Thuters, noch des Beschädigten benannt sey.i, so ist die Untersuchung unter dem. Namen des 

Ortes oder der Gegend, wo die Thai begangen wurde, einzutragen.

3. Im Register ist jeder Buchstabe abgesondert zu führen, so dcus die Vereinigung 

verwandter Buchstaben, z. B . :  B  und P ,  D  und T , C und K  nicht statifindet.
I

Von der Grösse des Geschäftes wird esjeaoch abhä.igtn, ob es zweckmässig sei, um

fangreiche Buchstaben im Register nach den nächstfolgenden Selbstlauten unterzutheilen

§ .  2 1 6 .  Das Register ist für jed es Jahr neu ar.suiegen. Sollte daher x B . eine Streit

sache oder Verlassenschaftsabhundluiig in dem aogelaufenen Jahre nicht beendiget worden 

seyn, so ist der Name der Streittheile oder des Erblassers, sobald im kommender. Jahre ein 

einschlägiges Stück überreicht wird, in das Register zu übertragen. Dat Formular Nr. I V  

enthält Beispiele eines solchen Registers.

§ .  2 1 7 . D as Register ist schon von, Anfänge her in einem gebundenen pagmirten 

Bande und nicht in losen bogen zu führen.

III. V o r m e r k u n g e n  i m E i n r e i c h u n g s p r o t o k o l l e .

2 1 8 .  In d e m  Einreichungsprotokolle sind ferner folgende Vormerkungen zu führen:

1. Ein alphabetisches Slerber-gister über alle vorkommenden Todesfälle raat dem 

Formulare Nr. '

2 . E in  Anmeldungsprotokoll für Todeserklärungen, Einberufungen gesetzlicher Erben 

und Amortisationen nach dem Formulare Nr. VI.

3 . Ein Protokoll über die bei Concursen überreichten Anmeldungen nach dem Form u- 

l are Nr. VII.
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4. Wyk&uy fnaychodzących podań co do zanotowań urzędu depozytowego jako- 
też wydań, które codziennie urzędów, depozytowemu oddawać należy.

IV . Oddaw anie aktów  do obrobienia. k

§. 219. Przy protokole podawezym starać się należy o to, aby każdy urzędnik u- 
trzymał w całości i punktualnie przydzielone mu akta. Prowadzenie ternionów dla re
ferentów, ustaje.

R ozdział dziewiąty, .
0  w y g o t o w a n i u  i d o r ę c z e n i u  z a ł a t w i a n y c h  spraw.

I , W ygotow an ia  załatw ianych spraw.

§. 220. Akta załatwione, oddawane być winny przedewszysikiem do protokołu 
podawczego dla zapełnienia rubryki trzeciej (§§. 187 i 211).

§. 221. Jeżeli urzędnik obowiązany do obrobienia wydał załatwienie na akcie 
wówczas ekspedytura winna mieć staranie tylko o podpis urzędowy i doręczenie. Je
żeli zaś załatwianie ułożone jest na arkuszu referatowym lub konceptowym, wówczas 
należy go w ekspedyturze odpisać, skollacyonować i akt zupełnie wygotowany, do pod
pisu urzędowego przedłożyć. ,

§. 222. W  sądach powiatowych winna być zaopatrzoną podpisem przełożonego 
sądu powiatowego każda czynność załatwiona, wyjąwszy przypadek §. 153.

Pisma, wyroki i dekreta innych sądów w sprawach prawnych cywilnych, podpisa
ne być winny przez prezydentów lub ich zastępców; edykte i raporta"przez prezy
dentów i referentów, a w przypadkach, w których działa prezydent spoinie z prokura
torem rządowym lub jeneralnym i przez tegoż prokuratora, decyzye zas, uchwały ra
dne i wezwania, przez sekretarza.

O ile od tego przepisu zachodzą wyjątki w postępowaniu karnem, to oznacza or- 
dynacya postępowania karnego.

§. 223. Piczęcią urzędową stwierdzone być winny następujące załatwienia :
a) Orzeczenia wszelkiego rodzaju, wychodzące na drodze postępowania cywilne

go lub karnego, w formie wyroku, decyzyi lub uchwały radnej.
b) Ugody sądownie zawarte.
c )  Edykta i dekreta.
d) Stwierdzenia legalizącyi i widymaty. >
e )  Klauzule wykonawcze na wyrokach i ugodach sądowych.
f )  Klauzule przyzwoleń sądowych.
g )  Rozporządzenia w rzeczach spornych, mocą których dozwala się tymczasowy 

środek zabezpieczenia.
h)  Dekreta przyznające spadek (addykcyi, spadku) zezwolenia na małżeństwo, 

uznan a pełnoletności i polecenia wydań.
i )  Wyciągi z ksiąg gruntowych i depozytowych.
k )  Nakazy rewizyi w domu, przeszukania w papierach, zajęcia listów i dzieł dru

kowych i ujęcia obwinionego.
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4 . Ein Verzeichniss der einlangenden depositendmtliehen Vcrmtrkungs- und E rfolg- 
lassungsgesuche, welches täglich an das Depositenamt abzugeben ist.

IV . A b g a b e  der S t ü c k c z u ,  B  e a r b e i t u n y .

.f. 2 1 9 . D as Einreichungsprotokoll hai So, ye zu tragen,  dass jeder Beamte die ihn. 

zugetheilten Stücke genau und pünctlich er hatte. Die Führung von Refercntenternionen 

hat zu unterbleiben.

Neuntes MMuuptstück.
Von der Ausfertigung und Zustellung der Erledigungen.

I. A u s f e r t i g u n g  d e r  E r l e d i g u n g e n .

2 2 0  D ie  erledigten Stücke sind vo. A llen  an das Einreichunyaprotokoll m# Aus

füllung der dritten Rubrik abzugeben ( j§ § .  1 8 7 ,  2 1 1 )

§  2 21 .  Ist die Erledigung von dem Beamten, weichem die Bearbeitung ooiag, bereits 

auf das Stück gesetzt, so hat das Expedit nur die Amt sunt ers ehr ift und Zustellung zu be

sorgen. Ist aber die Erledigung auf einem Referats- oder Conceptsbogen entworfen, so ist 

sie von dem Expedite äbzuschreioen, zu collationiren und das vollständig ausgejertigie Stück 

zur Amlsunterschrift vorzulegen. 1

2 2 2 .  Bei Bezirksgerichten ist, den Fall des ,§‘. 1 5 3  ausgenommen, jed e Erledi

gung mit der Unterschrift des Bezirksgerichtsvorstehers zu versehen.

B ei den übrigen Gerichten sind Schreiben, Urtheile und Decrete in bürgerlichen Rechts

angelegenheiten vom Präsidenten oder seinem. Stellvertreter, Edicte u ni Berichte vom P rä 

sidenten und Referenten, und in den Fällen, wo der Präsident gemeinschaftlich mit dem. 

Staat sanro alte oder Generalprocurator vorzugehen hat, auch von diesem Bescheide, Ralh- 
sthläge und Vorladungen vom Secretüre zu um er sch-eiben. •

ln w ie weit im Strafverfahren von gegenwärtiger Vorschrift eine Ausnahme besteht, 

ist in der Strafprocessordnung bestimm!.

2 2 3 .  Folgende Erledigungen sind mit dem Amtssiegel zu bekräftigen •

a) Erkennisse jed er A r t , sie mögen im Civil- oder Strafverfahren in Form eines U r- 
theiles, Bescheides oder Rathschlages erfliessen.

b) Gerichtliche Vergleiche.

c) E dicte, Decrete.

d) Legalislrungs- und Vidimirungsbestätigungen.

e) D ie Vollstreckungsclausein auf Erkenntnissen und gerichtlichen Vergleichen.

f) Gerichtliche Genehmiguvgsclausein.

g) Verordnungen in Streitsachen, womit ein provisorisches Sichersteltungsmittel be

williget wird.

h) Verlassenschaf. s-Einantwortangs-Jjrkunden, Ehebewilligungen, Grossjährigkeits- 

erklärungen und Erfolglassungsverordnungcn.

i) Grundbuchs- und Depositenextracie

k) Befehle zur Haussuchung, Durchsuchung von Papieren, Beschlagnahme von B rie

fen und Druckwerken, dann zur Verhaftung eines Angeschuldigten.
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II» D oręczanie załatw ień .i

§. 224. Każde załatwienie doręczone być winno ,» należnem porządku, a dla te
go przy załatwieniu wyraźnie zanotować należy, czylr doręczenie przez wykonawcę 
sądowego lub woźnego. przez przełożonego gminy, przez pocztę lub inny sąd uskute
cznić wypada.

§. 225. Jeżeli doręczenie nastąpić ma w miejscu sądu, wówczas należy to pole
cić wykonawcy sądowemu (woźnemu). Jak dalece w ważnych lub nagłych przypadkach, 
a mianowicie, gdy idzie o wręczenie do rąk własnych, wyznaczonym być winien wyko
nawca sądowy, w miejscach odleglejszych wewnątrz sądu powiatowego, lub w ikich przy
padkach doręczenie przez przełożonego gminy, przez pocztę lub co do sadu krajowe
go lub sądu krajowego wyższego, przez inny sąd, v. tym okręgu znajdujący się, usku- 
tecznionem być ma, to zdaniu sędziego zostawia się.

§. 226. Gdy strona, któicj doręczyć należy }  znajduje się zewnątrz powiatu są
dowego, wówczas wypada zarządzić doręczenie przez sąd powiatowy właściwy, jeże
liby takowe albo przez pocztę uskutecznić się nie dało, albo też nieodpowiedniem być 
się nie okazało.

§. 227. Owe akta, które przez wy k o n a w c ów  sądo wyc h doręczone być win- 
ny, wypisać należy w kancelaryi na arku szu doręczeń wedle formularza N. V1H. przez 
wypełnienie pierwszych trzech rubryk i takowy arkusz oddać wykonawcy sądowemu, 
wraz z aktami, za poprzedniem wp saniem liczby onego, do pierwszego podziału ru
bryki czwartej protokołu podawczego.

Kancelarya wnna w rubryce drugiej filury wyrazić w krótkości gatunek aktu np. 
pismo, wezwanie, skarga, z sześcią alagatami i t. d. Jeżeli doręczenie ma nastąpić do 
własnych rąk, nałpży to zanotować wyraźnie w rubryce trzeciei. Każdą filurę oznaczyć 
potrzeba numerem ciągle bieżącym od dnia purwszego Stycznia do ostatniego Grudnia.

§. 228. Wykonawca sądowy, winien uskutecznić doręczenie z najczynniejszym 
pośpiechem, wedle przepiou porządku postępowania cywilnego i karnego, i wykonanie 
onego poświadczyć na akcie doręczonym, a w puzwach (wezwaniach) na akcie obej
mującym pozew (wezwanie) przez położenie wyrazów:

„Doręczono dnia —  — —
N. N. woźny“ (wykonawca sądowy).

Wykonawca sądowy, któremu sąd czvunośc. załatwiający, poieca doręczenie zała
twienia stronic przeciwnej. wHen wypisać potwierdzenie na duplikacie, czyi' i kiedy toż 
doręczenie nastąpiło, a to stosownie do przt-oisu porządku sądowego w postępowaniu 
spornem.

0  dopełnionem przeto doręczeniu, należy złożyć raport wteay tylko, jeżeli to wy
raźnie polecono, lub jeżeliby sądowi przedłożonemi być miały jakie szczególne uwagi.

§. 229. Jak tylko wszystkie na arkuszu doręczeń wpisane akta doręczonemi zo
stały, albo wedle wykazanych okoliczności doręczonemi być nie mogły, winien wyko
nawca sądowy oddać arkusz względem aktów doręczonych do protokułu podawczego 
dla zapeł.nenia podziału trzeciego rubryki czwartej; o aktach zaś niedoręczonych przed
łożyć sądowi krótki raport przez protokół podcwczy, z wyrażeriem oraz przyczyny



11. Z u s i  e l ł u n g  d e r  E r i e d i g u n y e n .

£  2 2 4 .  Jede Erledigung i.it ordnur.gsmäcsig zuzustellen und daher bei derselben Mets 

ausdrücklich ztt bemerken, ob die Zustellung durch den Gerichtsvollzieher oder Gerichts

diener, den Gemetnaevorcteher, die Post oder ein anderes Gericht zu bewerkstelligen sei.

J'. 2 2 d W enn die Zustellung am Gericntsorte zu geschehen hat,  so ist hiermit der 

Gerichtsvollzieher fGerichtsdiener) zu beauftragen. In wiefern in wichtigen oder drin

genden Fullen, insbesonders bei Zustellungen zu eigenen Händen, der Gerichtsvollzieher an 

entferntere Orte innerhalb des Gerichtsbezirkes abzuordnen sei, oder in welchen Fällen eine 

Zustellung durch den Gemeindevorsteher, durch die P ost oder bezüglich des Landes- ode, 

Oberlaridesgerichtes durch ein anderes Gericht des Sprengelj zu bewerkstelligen s e i , bleibt 

dem richterlichen Erm essen überlassen. ■_

,§‘. 2 2 6 .  Befindet sich die Partei, der zugestellt werden soll, u<ui»c , salb des Gerivhts- 

beztrkes, so ist die Zustellung, wenn sie durch die P osi nicht tkunlich oder angemessen er

scheint, durch das zuständige Bezirksgei icht zu veranlassen

§  2 2 7  Jene Stücke, welche durch den G e r i c h t s v o l l z i e h e r  zugestellt «cerden 

sollen, sind  in der Kanzlei auf einem Zusiellungsbogen nach dem Formulare Nr. V I I I  mit

telst Ausfüllung der drei ersten Rubriken zu verzeichnen und dieser Bogen ist summt aen 

Stüctcen nach vorläufiger Eintragung der Zahl desselben in die erste Abtheilung der vierten 

Rubrik des Einreichungsprotokoiles dem Gerichtsvollzieher zu übergeben.

D ie  Kanzlei hat in der zweiten Rubrik des Zustehungsbogens die Gattung des Stücues 

nur kurz anzugeben, z. B. Schreiben, Vorladung, Klage mit sechs Beilagen u. s. w. Soli aie 

Zustellung zu eigenen Händen geschehen, so ist diess in dei dritten Rubiik uasdt-ücklich 

anzumerken. Jeder Zustellungsbogen ist mit einer vom 1. Jänner bis letzten December fort

laufenden Zahl zu bezeichnen.

£ .  2 2 8 .  Der Gerichtsvollzieher hat die Zaistelluna mit thunlichsttr Beschleunigung 

nach Vorschrift der Civil- und Sirafprocessordnung zu bewerksteVigen, und den Vollzug 

derselben dadurch zu bescheinigen , dass er auf das zugestellte Stück und bei Vorladungen 
auf das Stuck, worüber aie Vorladung ergangen ist, die W orte setzt.-

Zug cSt eilt a m --------------

N  N ., Gerichtsdiener.”

D ie im streitigen Verfahren nach der Gerichtsordnung vor geschriebene Bestätigung 

auf dem Duplxcate, dass und wann die Erledigung dem Gegner zugesiellt worden s e i , ist, 

wenn das erledigende Gericht die Zustellung an den Gegner durch seiner Gerichtsvollzieher 

besorgen lässt, von diesem auszuschreiben.

Ueber eine vollzogene Zustellung ist daher nur dann Bericht zu erstatten, wenn die

ser ausdrücklich auf getragen wurde oder dem Gerichte besondere Bemerkungen vorzulegen 

w ärm

,$*. 2 2 9 .  Sobald alle auf dem Zustcllunasbogen auf getragener Stücke zugestellt sind 

oder erhobewrmassen nicht zugestellt werden konnten, hat der Gerichtsvollzieher den Bo

gen bezüglich der zugestellten Stücke in da» Einreichungsprotokoll zur Ausfüllung der drit- 

ten Abtheilung der vierten Rubrik abzugeben, die allfällig nicht zugestellten Stücke aber 

mittelst abgesonderten, kurzen Berichtes unter Anführung des Grundes der unterbliebenen 
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dla której doręczenie nastąpić me mogło. W  tym ostatnim przypadku zanotować tylko 
należy w rubryce piątej arkusza doręczeń, że w tym względzie złożono szczególny 
raport.

§. 230. Przełożony kancelaryl winien przeglądnąć oddany arkusz doręczenia, a 
jeżeliby postrzegł jaką opieszałość w doręczeniu, pociągnąć winnego do odpowiedzi.

§. 231. Arkusze doręczenia przez lat trzy zachowanemi, a potem zniszczonemi 
być mają.

§ 232. Końcem przyspieszenia doręczeń winien sędzia załatwienia terminów są
dowych stronom jeszcze w chwili ich obecności doręczać, jeżeli to się stać może, i po
twierdzić kazać sobie odebranie załatwienia podpisem strony na protokole wykazują
cym ternńna stawienia się.

§, 233. Owe akta, które za pośrednictwem p r z e ł o ż o n e g o  g mi ny  lub i nne g o  
sądu doręczone być mają, winna kancelarya wypisać na oddzielnych arkuszach dorę
czenia w sposobie w §. 227 wskazanym i takowe wraz^z aktami po zapisaniu liczby 
arkuszów do drugiego podziału rubryki czwartej protokołu podawczego przełożonemu 
gminy lub sądowi zawezwanemu, w okładzce, zaopatrzonej adresą przesłać.

Kancelarya z*» winna przed przesłaniem, na akcie, pod decyzyą, w ktjrej dorę
czenie zarządzono, wypisać dzień oddania na pocztę, lub w braku związku pocztowe
go, sposób w jakim przesłanie nasiąpilo np. „20. Lipca 1850 na pocztę oddano,“ albo 
„20 . Lipca 1850 oddano do rąk sługi urzędowego gminy N.N. “ r

5. 234. Jeżeli przeto władza zagraniczna wezwaną nie zostaje o doręczenie lub 
żadne uwagi szczególne czynione być nie mają, wówczas nie potrzeba także czynić o- 
dezwy, końcem wyjednania jakowoge doręczenia.

§. 235. Jeżeli jakie doręczenie za pośrednictwem przełożonego gminy lub sądu 
obcego w r z e c z a c h  s p o r n o - e y w i l n y c h  uskutecznione«» być ma, a następnie po
twierdzenie dopełnionego doręczeni» stronie przeciwnej na duplikacie proszącego za- 
pisaćby wj padało, wówczas winna kancelarya przesłać czynność załatwioną dla dorę
czenia tejże stronie przeciwnej, na duplikacie proszącego zaś wypisać tylko uwagę w 
paragrafie poprzednim wskazaną, nie czekając wcale na skutek doręczenia.

§. 236. Okłady, przychodzące do sądu wezwanego wraz z aktami, doręczyć się 
mającemi, w protokole podawczym tegoż sądu zaprezentowanemi i rowrnie jak każdy 
inny akt do tegoż protokołu zaeiąguionemi być winny.

§, 237. Przełożony gminy lub sąd zawezwany, a mianowicie pierwszy winien we
dle przepisu udzielonej mu w tym przypadku szczególnej instrukcyi, dopilnować dorę
czenia i arkusz doręczeń porządnie wystawdony (poświadczenie odbierze) sądowi wzy
wającemu równie z okładem, zaopatrzonym adresą, jak najspieszniej odesłać, tak iżby 
i w tym razie nie zachodziła wcale potrzeba żadnego p:sma wza1 imnego, wyjąwszy 
wymienione w §. 234 przypadki.

§. 238. Okłady wraz z poświadczeniami odbioru do sądu wzywaiącego przycho
dzące w protokole podawczym zan-ezentowanem i do tegoż, rowmie jak każdy inny
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Zustellung dem Gerichte durch das Einreichungsprotokoll vorzulegen, ln diesem letzten 

Falle ist in der fünften Rubrik des Zustellungsbogens lediglich anzumerken, dass hierüber 

ein besonderer Bericht erstattet worden sei.

$ .  2 3 0 .  Der Kanzleivorsteher hat den abgegebenen Zustellungsbogen zu durchgehen, 

und wenr er ein Saumsal in der Zustellung bemerken sollte, den Schuldtragenden zur Rechen 

schaft zu ziehen. ”  !
,§ 2 3 1  Die Zustellungsbogen sind durch drei Jahre aufzub^halten und dann zu 

vernichten.

2 3 2 .  Um das Zustellungsgeschüft zu beschleunigen, hat der Richter, wo es thun- 

lirh ist, Tagsatzungserledigungen den Parteien noch während ihrer Anwesenheit auszuhän

digen,  und d'n  Empfang der Erledigung sich durch die Unterschrift aer Partei im Tag

satzungsprotokolle bestätigen zu lassen.

2 3 3 .  Jene Stücke, welche durch den G e m e i n d  e v o r  s t e h  e r  oder e in  a n d e r e s  

G e r i c h t  zugestellt werden sollen, sind von der Kanzlei auf abgesonderten Zustellung sbögen 

nach der im $  2 2 7  vorgeschritbenen W eise zu verzeichnen, und diese Rogen sa.nmt den 

Stücken, nach vorläufiger Eintragung der Zahl der Bögen in die zweite Abtheilung der 

vierten Rubrik aes Einreichur.gsprotokolles, dem Gemeindevorsteher oder dem in Anspruch 

genommenen Gerichte unter einem mit der Adresse versehenen Umschläge zuzusenaen.

Vor der Abseudung hat aber ate Kanz’ei auf dem Stücke unter dem B escheide, in 

weichem die Zustellung verordnet wurde, den Tag der Abgabe auf die P ost, oder in Ermang

lung einer Postcerbindung, die Art und W eise auszuschreiben, nach der die Versendung 

geschehen i s t , "  B - „den 20, Juli 1 8 5 0  auf die Post gegeben,” oder ,,den 2 0 . Juli 1 8 5 0  
dem Amtsdiener der Gemeinde N. N. bthändiget.”

§ .  2 3 4 .  Wenn daher nicht eine auswärtige Behörde um eine Zustellung angegangen 

wird, oder wenn nicht besondere Bemerkungen zu erstatten wären, so bedarf es keines E r

suchschreibens, um die Vornahme e in e r  Zustellung zu bewirken.

§ .  2 3 5 . Wenn eine Zustellung durch, den Gemeindevorsteher oder ein fremdes Gericht 

in C i v i l s t r e i t s a c h e n  zu bewerkstelligen ist, und daher die Bestätigung der vollzogenen 

Zustellung an den Gegner auf dem Duplicate des Bittstellers auszuschreiben wäre, hat die 

Kanzlei die bezügliche Erledigung zur Zustellung an denGegner abzusenden, auf dem Dupli

cate des Bittstellers aber, otine den Erfolg dieser Zustellung abzuwarten, lediglich die im 

vorigen Paragraphe vorgeschriebene Anmerkung auszuschreiben.

§ .  2 3 6 .  D ie bei dem in Anspruch genommenen Gerichte eintreffenden Umschläge mit 

den zuzustetlenden Stücken sind im Einreichungsprotokolle dieses Gerichtes zu präsentiren, 

und in dasselbe w ie ein anderes Stück einzutragen.

§  2 3 7 . D er Gemeindevorsteher oder das in Anspruch genommene Gericht naben, und 

zwar Erster nach Vorschrift der ihm diessfalls erlheilten besonderen Instruction, die Z u 

stellung vollziehen zu lassen, und den ordnungsmassig ausgestellten Zvstellungsbogen (E m 

pfangsschein)  dem ersuchenden Gerichte ebenfalls unter einem, mit der Adresse versehenen 

Umschläge mit möglichster Beschleunigung zuriiekzuseudenso dass e s , mit Ausnahme der 
im § .  2 3 4  erwähnten Fälle, auch hier keines eigenen Rückschreibens bedarf.

2 3 8 . D ie bei dem ersuchenden Gerichte einlaufenden Umschläge mit denEmpfangs- 

scheinen sind im Einreichungsprotokolle zu präsentiren, uni in dasselbe wie ein anderes
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akt zacŁągnionemi być mają. Sędzia zaś winien wedle okoliczności poświadczenie od
bioru albo w aktaeh zachować, albo polecić doręczenie go stronie, do jej użycia.

§. 239. Jeżeli zaś przełożony gjaoiny lub sąd nie mogą. uskutecznić doręczenia, 
o które zaszło do nich wezwanie, wówczas winni takowy akt przy zwrocie arkusza do
ręczeń i wyrażeniu przyczyny, dla której doręczenie nastąpić nie mogło, odesłać są 
dowi używającemu przy krótkiej odpowiedzi.

§. 240. Owe akta, które ,,akiej władzy lub stronie doręczone być mają przez p o 
c z t ę ,  winny być oddane w zakładzie pocztowym przez dziennik podawczy pocztowy 
wedle formularza Nr. IX, a po nastąpionem oódaniu ma być zapełnionym pierwszy po
dział czwartej rubryki protokołu podawczego.

Dziennik podawczy pocztowy winien być prowadzony w zeszytach liczbowanych. 
Winien być każdego roku nowo sporządzonym i po upływie lat trzech zniszczonym.

§. 241. W  jakim sposobie doręczenia w ośmiu sądach powiatowych wiedeńskich, 
lub w ogólności w miastach większych, więcej sądów powiatowych obejmujących, do
pełniane być mają,- to przez szczególne zarządzenia sądów krajowych właśc.wych po- 
stanowionem będzie.

I I I . K się g i adnotacyjne »  ckspedyiui-ze.

§. 242. W  ekspedyturze prowadzone być w.nny następne księgi adnotacyjne:
1. Księga adnotacyjna wedle formularza Nr. X, w którą wszystkie arkusze dorę

czeń przed oddaniem tychże wykonawcy sądowemu lub przed przesłaniem takowych 
innemu sądowi lub przełożonemu gminy, wedle bieżącej liczby woiągnionemi, i zaraz 
po ich zwróceniu znowu wykreśionem/ być mają.

2. Księga adnotacyjna wedle formularza Nr. XI dla wszelkich poleceń, wydanych 
do urzędników lub sług przy sądzie, jeżeli co do takowych raport ziozonym być ma 
np. o przedsięwzięciu zajęcia, naocznego obejrzenie lub o doręczeniu za złożeniem 
pośv iadczenia odbioru.

R ozdział dziesiąty.
O z a c h o w a n i u  a k t ó w w r e g i s t r a t u r z e .

I . O znaczanie aktów  rcgistraturnych.

§. 243. Owe akta, które w sądzie zachawanemi być winny, oddawać należy do 
registratury. Zachowują się tamże w fascykułach, a fascykuły zać porządkują się w 
podziałach.

§ . 244 .  W  sądach p o w i a t o w y c h  zachowane być winny przy tern następne 
przepisy:

Podziały tworzą się wedle przedmiotów głównych i oznaczają się literami w tym 
sposobie:

A. Ustawy i Normalia. Akta, do tego podpału należące, oznacza przełożony są
du podając wyrazy, służyć mające w indeksie (rejestrze) za skazów kę. Jednakże dzien
nik praw państwa i rządu, rowuie jak dziennik praw krajowy i rządowy nie należy do 
registratury, lecz oprawiony zachowanym być winien przez sędziego powiatowego.

B. Rzeczy służbowe, t. j. wszystkie interesa personale lub lokalu sądowego do
tyczące, o ile takowe akta me maj i już przy wykazach stanu osobowego (§. 45) być 
zachowane.
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Siück einzutragen. Der Richter aber hat den Empfangsschein nach Umständen entweder bei 

den Acten aufzubehalten oder ihn der Partei zu ihrem Gebrauche zumitt ein *u lassen.

£ .  2 3 9 . Kann aber der Gemeindevorsteher oder das Gericht die Zustellung, um die 

sie ersucht wurden, nicht bewerkstelligen, so haben sie das diessfällige S,ück unter Rück

schluss des Zustellungsbogens und unter Anführung des Grundes der unterbliebenen Zustel

lung mittelst kurzen Schreibens an das ersuchende Gericht zurückzusenden.

2 4 0 . Jene Stücke, deren Zustellung an eine Behörde oder Partei durch die P o s t  

au geschehen hat, sind mittelst des Postaufgabs-Journales v.ach d'm  Formulare Nr. I X  der 

Postanstalt zu übergeben, und nach geschehener Uebergabe die erste Ablheilung der vierten 

Rubrik des Einteichungsprotokolles ausz'ifüllen.

D as P o s ’aufgabs-Journal ist in gebundenen, paginirten Heften zu führen. E s  ist jedes 

Jahr neu aufzulegen und nach Ablauf von drei Jahren zu vernichten.

§  2 4 1. A u f welche W eise die Zustellungen bei den acht Bezirksgerichten W iens oder 

überhaupt in den mit mehreren Bezirksgerichten bet heilten, grösseren Städten zu besorgen 

seyn, werden besondere Verfügungen der zuständigen Landesgerichte festsetzen.

111. V o r m e r k b ü c h e r  i m  E x p e d i t e .

2 4 2 . Ln Expedite sind folgende Vormerkbücher zu führen :

1 . Ein Vormerkbuch nach dem Fjrmulare Nr. X , in welches sämmtliche Zusiellungs- 

bögen, bevor sie dem Gerichtsvollzieher übergeben oder an. eh, anderes Gericht, oder an den 

Gemeindevorsteher abgtsendet werden, nach ihrer fortlaufenden Zahl einzutragen, und so 

bald sie zurücklangen, wieder zu streichen sind

2. E in  Vormerkbuch nach dem Formulare Nr. X I  über alle an einzelne Beamte und 

Diener des Gerichtes ergangene Aufträge, wenn darüber Bericht zu erstatten ist, z . B .  über 

die Vornahme einer Pfändung, eines Augenscheines oder einer Zustellung gegen Vorlage 

des Empfangsscheines

Wuehntes WMauptstuck.
Von der Aufbewahrung der Acten in der Registratur.

1. B e z e i c h n u n g  d e r  R e g  , s t r a t u r  s a c t e n .

.§ 2 4 3 .  Diejenigen Actenstücke, welche bei Gericht aufbehalten werden sollen, sind  

in die Registratur abzugeben. Sie werden daselbst in Fascikeln aufbewahrt and die F a s- 

cikel nach Abtheilaagen gesondert.

£  2 4 4 B e i d e n  B e z i r k s g e r i c h t e n  sind hiebei folgende Vorschriften zu beob

achten:

D ie A lt Heilungen w erden nach Haupt gegenständen gebildet, und auf folgende W eise  

mit Buchstaben bezeichnet :

A . Geseizsachen und Normalien. Welche Stücke zu dieser Abtheilung gehören, hat 

der Gerichtsvorsieher unter Angabe der Schlagwörter det Registers zu bezeichnen. D as  

Reichsgesetz- und Regierungsblatt, sow ie das Land tsgesetz- und Regierungsl alt, gehören 

jedoch nicht in die Registratur, sondern sind zu binden und von dem Bezxrksrichter aufzu

bewahren.
B . Dienstsachen, d. i. alle das Personale und Locale des Gerichtes betreffenden 

Angelegenheiten, in sofern die diessfälligen Acten nicht bet den Perronalstcndes-Auswei

sen ( $ .  4 5 )  aufzubehalten sind.
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C. Rzeczy sporne.
D. Przedmioty spadkowe.
E. O pięli.
F. Rzeczy kJąg gruntowych.
G. Rzeczy karne.
H. Przedmioty mieszane niesporne.
§. 245. Wszystkie akta, przeJmiotu pewnego podziału, up. tegoż samego sporu, 

tego samego spadku, tego samego śledztwa karnego dotyczące, oraz arkusze konce
ptowe, składają tak zwane p a r t y ę  r e g i s t r a t u r y .  Partie, do jednego podziału na 
leżące, znaczą się każdego roku cyframi arabskiemi, ciągle bieżącemi, począwszy od 
Nru 1. i składają się w f a s c y k u l a c h .

§. 246. Skoro tylko fascykuł dochodzi do większej objętości, lab jeżeli przewi
dzieć można, iż po upływie czasu taką objętość otrzyma, należy sporządzić drugi, a 
następnie tyle fascykułów ile wymaga potrzeba.

§. 247. Każdy w tej samej partyi znajdujący się akt, należy oznaczyć literą po
działu, ’ iezbą roku i liczbą partyi registraturnej np. A. 1850/ai-

Na przedniej okładce fascykułu. należy położyć literę podziału i nazwę tegoż, sło
wami wyrazić się mającą, liczbę reku, oraz pierwszą i ostatnią liczbę parivj, w fascy- 
kule znajdujących się, cyframi arabskiemi.

248. Z  początkiem każdpgc roku, sporządzą się dla każdej litery podziału no
we liezby partyj reglstraturnyeh. Jeżeli jednak przybywa do registratury akt w nowym 
roku, dotyczący przedmiotu, w zeszłym roku już zrejestrowanego, wówczas winie« być 
włożony do partyi registratury już istniejącej.

§. 249. Rozporządzenia ostatniej woli, umowy dziedziczenia, umowy małżeńskie 
i darowizny, winny być układane w właściwe fascykuły i oznaczane liczbami ciągle 
bieżącemi, które niekoniecznie z początkiem każdego roku odnawiać się muszą, winny 
być zachowane w skrzyniach zamkniętych i w miejscu bezpiecznem od ognia. Do ta
kowych aktów, oddzielny rejestr alfabetyczny prowadzić należy.

§. 250. Jeseli jaki akt do registratury należący, jest oznaczony w sposobie prze
pisanym, wow czas należy wnieść takowe oznaczenie nietylko do rubryki piątej proto
kołu podawczego, ale i do rubryki trzeciej rejestru; które to jednak wniesienie, może 
być opuszczonem, jeżeli są prowadzone oddzielne repertorya registretury (§. 251).

§. 251. Registratury przy . n n y c h  w ł a d z a c h  s ą d o w y c h  prowadzone być 
winny oddzielnie, jeżeli ich protokoły podawcze w sprawach cywilnych albo rzeczach 
karnych są rozdzielone, tudzież przy wydziałach sadu krajowego i sądu krajowego 
wyższego działaiących iuko druga i trzecia instaneya. Co się tycze prowadzenia tych 
registratur, tudzież co się tycze ułożenia i utrzymania w ewidencji repertoryów, w 
tychże registra turach oddzielnie zaprowadzonych, należy postąpić wedle analogii poprze
dnich przepisów §§. 244— 248 i §§. 214— 217 co do rejestru protokołu podawczego.

Co do obchodzenia się z dawniejszemi aktami, obejmuje rozdział XI. dalsze o- 
zuaczenia.
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C. Streitsachen

D . Verlassenschaftsgegenstände.

E  Pflegschaften.

F . Grundbuchs sachen.

G. Strafsachen.

H. Vermischte Gegenstände ausser Streit.

$ .  2 '15. Alle denselben Gegenstand einer bestimmten Abtheilung, aas ist z. H. densel

ben Rechtsstreit, dieselbe Verlassenschaft, dieselbe Strafuntersuchung betreffende Acten- 

stücke undtonceptsbögen bilden eine R e g i s t r a t u r  s p a r t h i e .  D ie Partnien derselben A b 

theilung sind in jedem  Jahre, von Nr. 1 angefangen, fortlaufend mit arabischen Ziffern zu 

bezeichnen und in F a s c i k e l  zvsammenzusteilen.

2 4 6 . Sobald ein Fascikel einen angemessenen Umfang erlangt hat, oder wenn vor- 

nuszusehen ist,  dass er mit Verlauf der Z eit einen solchen Umfang erlangen w erde, ist ein 

zweiter und sofori so viele Fascikel zu b -den als der Bedarf erfordert.

2 4 7 . Jeaes in derselben Parthie befindliche Actenstück ist mit dem Abtheilungs

buchstaben, der Jahreszahl und der Registratursparthie-Zahl zu bezeichnen, s. B . A 1850 *i.

A uf aem vorderen Deckel des Fascikels i st der Abiheilungsbuchstabe und die Benen

nung der Abtheilung mit Worten, dann die Jahreszahl und die erste und letzte Zahl der im 
Fascikel enthaltenen Parthien mit arabischen Ziffern zu setzen.

2 9 8 . Mit dem Anfänge eines jeden Jahres werden für jeden Abtheilungsbuchsta

ben neue Regisi~aiursparthie-Zahlen eröffnet. Betrifft jeaoch ein in aem neuen Jahre zur 

Registratur gelangendes Stück einen in einem früheren .fahre bereits registrirten Gegen

stand, so ist es in die schon bestehende Registratur sparthie einzulegen.

2 9 9 .  Letztwillige Anordnungen, Erbverträge, Ehepacten und Scnenkungen sind 

in eigene Fascikel einzulegen, mit fortlaufenden Zahlen, die nicht nothwendig mit jedem  

Jahre neu begonnen werden müssen, zu bezeichnen, und in ein- m verschlossenen Kasten an 

einem feuersicheren Orte zu verwahren. Ueber dieselben ist ein eigenes alphabetisches R e 

gister zu führen.

2 5 0 . Wenn ein in die Registratur gehöriges Stück vorschriftmüssig bezeichnet 

ist, so ist d i ’se Bezeichnung sowohl in die fünfte Rubrik des Einreichungsprotokolles, als 

in die dritte Rubrik des Registers einzutragen ,• doch kann diese Eintragung unterbleiben,
I “I

wenn abgesonderte Registraturs-Repertorien geführt werden ( $ .  2 5 1 ) .

,$■. 2 5 1 .  Die Registraturen bei den ü b r i g e n  G e r i c h t s s t e l l e n  sind nach dem 

M asse als deren Einreichungs-Protokolle in bürgerlichen Rechtsangelegenheiten oder in 

Strafsachen getrennt sind, dann für die als zweite und dritte Instanz einschreitenden Senat, 

der Landes- und Oberlandesgerichte abgesondert zu führen ( § .  2 1 2 ) . Ueber die Art der 
Führung dieser Registraturen, sow ie über die Anlage und Eoidenzhaltung der in densel

ben aogesondert angelegten Repertorien, ist sich nach der Analogie der vorstehenden

'^99— 2 9 8  und der ,§ ,§ . 2 1 9 — 2 1 7  über das Register des Einreichungs-Protokolles 

zu benehmen.
Ueber die Behandlung der älteren Acten enthält das XI. Hauptstiick die weiteren B e 

stimmungen.
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I I . P rzeglądanie i w y jęcie  aktów  registratu -nych  i u dzielanie odpisow.

§. 252. Urzędnntom sądowym przy władzy sądowej i prokuratoryi rządu «e j w 
powiecie sądu istniejącej, wolno jest przeglądać i brać akta z registratury w rzeczach 
urzędowych hez żadnego ograniczenia.

Innym zaś osobom dozwala się przeglądania aktów, tylko w obecności U1 u?dnika 
sądowego, a pobieranie odpisów, wtedy jedynie, jeżeli przy składaniu tychże dozwolo
no udzielania odpisu Ar od sądów w ogólności, lub pewnej osobie w przypadku szcze
gólnym.

Inne sądy i władze vvinny się uaać wprost do sądu przełożonego nad registratu- 
rą, jeżeli idzie o przegląd, wydanie lub udzielenie odpisów z aktów, w registraturze 
znajdujących się.

§. 253. Jeżeli jaki akt lub cała partya wydaną zostaje z registratury, wówczas 
należy w to samo mi jsee włożyć arkusz i na tymże przy położeniu znaku registratu
ry, zanotować kiedy i komu wydane zostały. Urzędnik sądowy, wyjmujący akta z regi
stratury, winien oprócz tego na tymże samym arkuszu potwierdzić odbiór.

§. 254. Jeżeli akta powzięte zwrócone nie zostaja w ciągu sześciu tygodni, wów
czas winien się postarać przełożony kanceluryi lub regi itratury w sposobie przyzwoi
tym o zwrot tychże i stosownie do okoliczności donieść o tern przełożonemu sądu.

Co do wszelkich wyjętych aktów, należy prowadzić księgę adnotacyjną wedle for- 
Nro XII. Po zwróceniu aktu, adnotacya onego dotycząca, zaraz wykreśloną być winna.

§. 255. Strony mogą żądać od sądu udzielenia im odpisów nawet na piśmie przy 
dołożeniu papieru stęplowego wedle potrzeby. W tym przypadku winna kancelaryado
ręczyć stronie odpis na drodze właśeiwej, wraz z papierem stęplowym, jeżeli jaki po
zostaje.

§ 256. Co do zażądanych odpisów, aktów oryginalnych, w ręku sędziego lub w 
kancelarji znajdujących się, należy prowadzić księgę adnotacyjną wedle formularza 
Nr. XIII. Wciąganie do pięciu pierwszych rubryk, odbywać się winno w obecności 
strony.

Rozdxiał jedenasty.

O a r c h i w a c h  s ą d ó w  k r a j o w y c h .

I . Przepisy ogólne.

§. 257. W  obrębie każdego sądu kraiowego, zaprowadzonem zostanie a r c h i 
wum pod dozorem i kierunkiem tegoż sądu, w miejscu jego siedziby, a nawet i se- 
k e y a  a r c h i w a l n a  w innem miejscu od siedziby tegoż sądu oddzielonem, eżeli te
go wymagać będzi° potrzeba.

§. 258. Interesami, do archiwum należącemi, trudni się archiwista, ustanowiony 
przy każdym sądzie Krajowym, z pomocą już usystemizowanych lub od prezydenta 
sądu krajowego przeznaczonych osób.



U .  E i n s  i cht s n a h m e  u n d  B  e h e b u n g  d e r  R e g i  s t r a t u r  s act  e n u n d  E r l h e i 

l u ng  v o n  A b s c h r i f t e n .  ,

2 5 2 .  D ie Einsicht a,.d Behebuhy dw Rtgislratursacler. steht de,, richterlichen B e 

atmen der Gerichtssieile und der in1 Gerichtsbezirke bestehenden Staatsanwaltschaft in 

Amtssachen unbeschränkt zu. •'3' ' 1 ! I
Andere»» Pe-sonen ist, jedoch stets i„ . Beisein  eines Beamten ues Gerichtes, d ü  E in 

sicht nur in jene Acten und die B  ehebung Vvn Abschriften nur dann gestattet, wenn bei Hin

terlegung derselben die Ertheilung von Abschriften vom Gerichte überhaupt oder in einem
»

einzelnen Falle einer bestimmten P erso•• bewilliget wurde.

Andere Gerichte und Behörden haben sich  wegen Einsichtnahme, Ausjolgung oa er E r

theilung von Abschriften von Registratursacten unmitteibar an das der R eg istra tu r  V orge

setzte Gericht zu wenden.

,§‘ 2 5 3 . Wenn ein Actenstück oder eine ganze Bartnie aus der Registratur ausgefolgt 

wird, so ist an die betreffende Stelle ein Bogen einzulegen, und auf demselben unter B e i

setzung der Registraturbezeichnung anzume.rken, wann und an wen sie erfolgt worden seien. 

Behebt ein Beamter des Gerichtes Reg ist ratursacten, s«  hat er nebstbei setn* Empfangsbe

stätigung auf diesen Eogen zu setzen.

2 5 4 . W enn ausgehooene A d en  binnen sechs Wochen nicht zurückgelangen, sollten, 

so nat der Kanzlei- oder Registratursvorsteher wegen Rückstellung d< rsd bt , : auf dit geeig

nete Art Sorge zu tragen, und nach Umständen die Anzeige an den Gerichtsvorsteher zu 
erstatten.

L eher sämmi.iche behobene A den  ist nach dem t  oemulare l\r A l l  ein Vormerkbuch 

zu führen. Sobald ein Actenstück zurück ge st eilt wird, ist die betreffende Vormerkung zu 

streichen. gjh - -

2 5 5 .  D ie  Skiheilung von Abschriften kann von Parteien bei Gericht auch schrift

lich unter Beilegung des erforderlichen Stümpelpapieres angesucht werden. In einem solcnen 

Falle ist die Abschrift von der Kanzlei sammt dem etwa erübrigten Stumpeipapiere der 

Partei im geeigneien W ege zustellen zu lassen.

$ .  2 5 6 . Ueber die Bestellung von Abschriften, die Originalat ten mögen sich m  Hän

den des Richters oder der Kanzlei befinden, ist ein Vormerkbuch nach dein Formulare 

Nr. X I I I  zu führen. D ie Eintragung in die fünf ersten Rubriken hat in Gegenwart der 
Partei zu geschehen.

Eilftes Jlatiptstück
Von den Landesgerichtsarchiven.

,/• A l l g e m e i n e  B  e S t i m m u n g  en

2 5 1 .  Für den Sprengel eines jeden Landesgerichtes wird am Sitze desselben und 

unter dessen Aufsicht und Leitung ein A r c h i v  und nach ß ed ir fn iss  auch eine A r c h i v s -  

s e c t i o n  an einem vom Land es gerichte sitze verschiedenen Orte errichtet

$  2 5 8 . D ie  Archivsgeschufte besorgt der bei einem jeden Landesgei ichte bestehende 

Archivar mit Beihilfe der bereits systemisirten oder vom Präsidenten des L an desgebietes  

zuzuweisenden Individuen.
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§. 259. Do archiwum złożyć już teras należy, owe wszystkie ahla registraturne, 
protokoły, księg gruntowne i aonotacyjne, repertorya i wykazy, które wedle przepisów 
rozporządzenia mn listery alnego a ’ di.ia 24. Października 1S49 r,, tudzież instrukcyi 
co do oddawania tychże aktów w każdym kraju koronnym wyszłych, zniszczonemi ani 
dotychczasowym panom sądowym zostawionemi być nie mogą, i które przy sadach no
woutworzonych do zwyczajnego użycia, ju*. więcej nie służą albo z powodu nowego 
podziału sądowego dotyczą wspólnie wielu sądów lub też mają tylko wartość historyczną.

Archiwa są także przeznaczone do tego, aby w przyszłości od czasu do czasu 
odbierały od sądów owe akta, których oddanie przez wydać się mające szczególne roz
porządzenia zarządzonem będzie.

—  ... ■ ■ . -  >

I I . Oddaw anie aktów  do archiwum .

§, 260. Akta, które dziś do archiwum składane być winny, dokładnie wykazać 
należy w sądach cesarskich z podpisem przełożonego sądu, w sądach kommunatnych 
z podpisem przełożonego gminy, a w innych sądach patrymonialnych z podpisem dotych
czasowego pana sądowego lub jego pełnomocnika. Fascynułe, oddawać się mające, 
wmny być opatrzone napisem do jakiego podziału registratury (materyi) należy, i ja
kie numera registraturne każdy fascykuł szczegółowy obepuuje.

Wykaz w dwóch egzemplarzach złożyć się mający, obejmować winien liczbę od
danych fascykułów, ksiąg, protokołów, mapp itd.

Nadto przy tako wem oddawaniu należy dołożyć krótki spis manipulacyi registra- 
turnej (klucz registraturnyj.

§ . 261 .  Urzędmk odbierający sprawdza, czyli akta oddane zgadzają się z wy
kazem.

Jeżeli zachodzą jakie zawady, takowe w obudwoch egzemplarzach wykazów z 
podpisem nazwiska odbierającego i oddającego zanotowane być mają.

Jeden egzemplarz wykazów wręcza się oddającemu jako potwierdzenie odbioru, 
drugi zaś pozosta ;e w archiwum.

O ważnych wątpliwośeiaah należy donieść sądowi krajowemu.

■ II. Obchodzenie się z  aktam i w  archiwum .

§. 262. Akta i ksivgi obecnie odebrane, należy uporządkować w archiwum w ta
kich podziałach, w jakich są oddane, a to ze wszyslkiemi do nich naleiącemi reperto- 
ryami, i dla każdego sądu oddzielnie zachowanemi hyć winny.

Każdy sąd oddający należy oznaczyć liczbą archiwną w cyfrach arabskich od Nr. 
1 poczynając, i takowe oznaczenie, na papierze czerwonawym przysposobione, na każ
dym fascykule na każdej księdze i mapie, przez tenże sąd do arch.wum oddane., 
przylepionein hyć wi.mo.

Nadto każdy taki sąd wciągnąć należy z jego liczbą archiwną w reiestr alfabe
tyczny.

2o8. Cesarsli patent z dnia 88. Czerwca 1850.
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t § .  2 5 9  In das Archiv sind schon gegenwärtig alle jen e Registraiursacten, Protokolle, 

Orund- und Vormerkbücher, Revertor ien und Verzeichnisse zu hinterlegen weiche nach 
Vorschrift der MinisierialcerOrdnung voni 2 4  Oclobtr 1 8 4 9 , u..d der in jedem  Kronlandt 

erlassenen Uebergab&ir.strudionen weder zu vertilgen, noch den biihetigen GerichtSRcrren 

zu belassen sind, una die auch den neu errichteten Gerichten zum gewöhnlicnen Gebrauche 
nicht de. ir«cj Gcrichibvinthc ilung mehrere Gerichte gemein

schaftlich beireffon, oder die nur einen historischen Werth heben

D ie Archive sind aber auch bestimmt, in aer Zeskunft von Z en  zu Z e n  von den neuen 

Ge, ichten j a  . Acic.t s«* iiberreh,,.??., dern , Abyabt durch besonders »u erlassende Verfü

gungen vn  ordnet werden wird.

n iiaoFus ujpnni.*» asa/iq
II. A b g a b e  d e r  A c t e n  i n  d a s  A r c h i i

! j  077 l! 1 % 5 1 -'If'v *  U*i *># oMOjS
2 6 3 .  Die Act, n. welche derzeit in das Archiv abgeliefert werden sollen, sind bei 

lannesfürsilichen Gerichten unter der Namensfertigung des Gerichtsvorstehers, bei Commu 

naigeHchzen unter der Namensferiigung des Gemeindevorstehers und bei den übrigen F a -  

trimonialgerichten unter der Numensferiigwng des bisherigen Gerichtsherrn oder seine» B e 

vollmächtigten genau zu verzeichnen.. D ie zu übergebe,\den Fascikel müssen mit der Auf 

schrift. welcher Registratur sab^Heilung ( .Materiej sie angehören, und weiche Registratur s -  
nummern in jeaew einzelnen Fascikel enthalten sind, versehen, seyn.

Das in doppelter Ausfertigung beizubringei.de Verzeichnis» hai die Anzahl1 der über 
gebenen FascJSsl, Bücher, Protokolle, Mappen u dgl. zu enthalten.

Ferner ist hei der Febergabe eine kurze Beschreibung der Begistratursmanipulation 
( Registratursschlussei)  btizibringen

§ .  2 6 1 .  Der übernehmende Beatme prüfet, oh die übergeoenen Acten mit dem Ver- 

zeichnisse ütere?nsti,nmen

Allfäliige Anstände sind auf beiden lixemplaren des Verzeichnisses unter der Nami ns- 
ferii.,ung des fiebern rhmers und den Uebrcgebn s  xU bemerken.

Ein Exemplar des Verzeichnisses w ird dem Febergeoer als Empfangsbestätigung aus- 
gehändiget, das zweite bleibt im Archive zurück.

-  Feber wichtige Bedenken ist an das Lundtngcricht zu berichten.

I I I . B e h a n d l u n g  d e r  A c t e n  i m  A r c h i v e .

,5*. 2 6 2 .  D ie gegenwärtig übernommenen Acten und Bücher sind im Archive nach jenen  

Abtheüungen geordnet, in welchen sie übergeben wurden, ’amm* aller dazu gehörigen R e 

pertorien, und zwar fu rjea es Gericht abgesondert, auftubewahren.

Jedes übergebende Gericht ist mit einer Archivszahl von Nr. 1 angefangen in arabi

schen Zijfern zu bezeichnen, und diese auf röthlichem Papiere anzufertig ende Bezeichnung 

jedem  Fascikel, jedem Buche, jeder Mappe, welche von diesem Gerichte in das Archiv ab

gegeben worden sin d , avfsukiebtn. t

Auch ist jed es solche Gericht mit seiner Archivsiahl in ein alphabetisches Verzeich

ntes einzutragen
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§. 263. Akta w archiwum deponowane, należy jedne po drogich opatrzyć stara- 
pilią obejmującą nazwisko archiwum sądu krajowego. Żaden akt w żadnym przypad 
ku z archiwum wydany być nie może, dopóki wprzód taką cechą nie będzie oznaczony.

§. 264f Archiwista winien jak najrychlej przejrzeć akta, a to końcem przekona
nia się, czyli takowe wedle rozporządzenia ministeryalnego z dnia 24. Października 
1S49 segregowanemi (oddzielonemi) zostały, a nastęonie odłączyć akta, wedle owej 
instrukcyi do tego usposobione.

§. 265. Jeżeliby archiwista w rejestrowaniu odebranych aktów znajdował ważne 
wady, któryby za pomocą sił przez niego użyć się mających, me tak łatwo poprawić 
się dały, wówczas winien donieść o tern sądowi krajowemu, końcem zarządzenia, aby 
wady takowe przez winnego zniesione były.

§. 266. Akta, które w przyszłości do archiwum sądów nowu utwarzanydi ciągle 
przybywać będą (§. 259), winny być zachowane wraz z należącem do nich indeksami, 
wedlu porządku sądów szczegółowych, w którym to celu każdy sąd w obrębie sądu kra
jowego, położony liczbą archiwną w cyfrach rzymskich od numeru pierwszego poczy
nając, oznaczyć należy. Takowe oznaczenia, na papierze białym wygotować się mają
ce, na Każdym fascykułe, na każdej księdze i na każdej mapie, przylepione być mają.

Do aktów w archiwum przez sądy nowe składać się mających, sporządzane być win
ny repertorya archiwne wedle analogii pizepisów, registraturom udzielonych.

§. £67. Akta przez sądy nowe, oddawane do arcl.iwum'i w związku bezpośrednim 
z jaKiin aktem registraturnym dawniejszych sąd^w zostające, przyłączyć należy do te
goż wcześniejszego aktu regiotraturnego _ takowe wpisać do reperloryów tak tych da
wniejszych jako i nowszych aktów archiwnycb.

§. 26». Archiwista winien przeglądać rokrocznie akta wedle zasad w rozporzą
dzeniu ministyryalnem z dnia 24. Października 1849 wskazanych, i składać u temra- 
port sądowi krajowemu z koncern Grudnia każdego roku.

IV . Przeglądanie i w yjecie  aktów  archiwnycb i udzielanie odpisów.
r i r l

§. 269. Sądom i prokuratorom rządowym, winny być uazielane odpisy aktów ar- 
cliiwnych na ich żądanie i bez żadnego wyjątku. Urzędnicy sądowi i prokuratorowie 
rządowi, mogą równie przeglądać akta archiwne w rzeczach urzędowych, bez żadne
go wcale ograniczenia.

§. 270. Stronom przeglądanie takich jedynie aktów i to zawsze w obecności u- 
rzędniira archiwntgo, oraz pobieranie odpisów tychże, wtedy tylko dozwolonem być 
może, |eżeli już pierwiastkowo, przy oddawaniu takowych do registratury, sąd ówcze- 
sowy właściwy powzięcia odpisów w ogólności lub przełożony sąd krajowy tegoż ar
chiwum, w jakim szczególnym przypadku pewnej osobie dozwolił.

Poświadczenie zgodności odpisów, należy do archiwisty lub jepo zastępcy.

§. 271. Udzielanie odpisów w tych przypadkach, w których takowe iest dozwo
lonem, może być żądanem od archiwum przez strony także na piśmie przy dołączeniu



2 6 3 . Die m  das Archiv hinterlegten Acten sind nach und nach mit einer den Nameu 

des Landeogerichtsarchives enthaltenen Stampiglie zu versehen. In keinem Falle darf ein 

Aclenstück aur den, Archive erfolgt werden, ohne vorher mit dieser Stampiglie versehen 

worden zu jeyn.

2 6  ’4. D er Archivar hat sich, sobald ah thunlich, mineist Durchsicht der Acten die 

Veberzcugung zu verschaffen, ob die Acten nach der Minist erial Verordnung vom 2 4 . Ociober 

1 8 4 9  au8gescbieden seien, und jene Acten zu entfernen, welche nach dieser Instruction 

hierzu geeignet sind.

§ .  2 6 a . Fände der Archivar in de, R *gistri,n„y det übernommenen Acten wichtig* 

Gebrechen, weicht er mit den ihm zu Gebote stehenden Arbeitskräften nicht leicht zu ver

bessern vermag, so hat er die Anzeige an aas Landesgericht zu erstattenJ damit dieses die 

Behebung solcher Gebrechen durch den Schuldtragenden verfügt. "  >

2 6 6 . D ie Acten, welche in d e r  Zukunft von den neu errichteten Gerichten d e n  A r

chiven nach und nach Zuwachsen weraen ( § ‘. 2 5 9 ) ,  sind sammt den dazu gehörigen R eg t--  

stmn nach den einzelnen Gerichten geordnet aufzubewahren, und zu diesem Ende jed es  Ge

richt des Landesgerichtssprengels mit einer A rchivszahl in römischen Ziffern von Nr. 1 an

gefangen zu bezeichnen. D iese auf weissem  Papiere a.izujertig enden Bezeichnungen sind 

jedem Fascikel, jeaem Buche oder jed er Mappe aufzukltben.

Ueber die von den neuen Gerichten in das Archiv hinterlegten Acten sind Archivsreper

torien nach Analogie der für die Registraturen ertheilten Vorschriften anzuiegen.

$ .  2 6 7 .  A c fer Btuc1re, welche von den neuen Gerichten an das Archiv übergeben wer

den, und im unmitltlb iren Zusammenhänge mit einem Registratursacte der früher bestan

denen Gerichte stehen, sind diesem trüberen Registraiursacte beizulegen., und in den R e

pertorien sowohl dieser älteren, als auch der neueren Archivsacten zu verzeichnen

§f. 2 6 8 . D er Archivar hat die Sichtung der Acten nach den in der MinisteeialVerord

nung vom 2 4 . October 1 8 4 9  aufgestellten Grundsätzen jährlich vorzunehmen, und darüber 

mit Ende December jeden Jahres an das Landesgericht zu berichten.

IV . E i n s i c h t n a h m e  u n d  B e h e b u n g  d e r  A r  c h i v  s  a c t e  n u n d  E r l  he i l u n j  v o n

A b s c h r i f t e n

2 6 9 . Abschriften von Archivsacten sind den Gerichten und Staatsanwälten auf 

Verlangen ohne Ausnahme zu ertheilen. Ebenso steht die Einsicht in die Archivsacten rich

terlichen Beamten und Staatsanwälten in Amtssachen unbeschränkt zu.

,f .  2 7 0. Parteien ist, jedoch stets in Gegenwart eines Archivsbeamten, die Einsicht 

nur in jen e Acten und die Behebung von Abschriften derselben nur dann gestattet, wenn 

schon ursprünglich bei Abgabe derselben in die Registratur von dem damals zuständigen 

Gerichte dir Behebung von Abschriften überhaupt, oder wenn dieselbe von dem, dem Archive 

vorgesetz*en Landesgerichtc in einem einzelnen Falle einer bestimmten Person bewilliget 

wurde.

D ie  Beglaubigung von Abschriften steht dem Archivar oder seinem Stellvertreter zu. 

§f. 2 7 1. D ie  Ertheilung von Abschriften kann in den Fällen, wo sie  gestattet ist, von  

Parteien bei dem Archive auch schriftlich unter Beibringung des erforderlichen Stämpelpa-

25 8 . Kaiserliches Patent vom 28  Juni 1 8 5 0  1142
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potrzebnego papieru stęplowego. Archiwum obowiązane jest odesłać stronie przez po
cztę Żądany odpis wraz z papierem stęplowym, jeżen jakowy pozostaje

§. 272 ; W  archiwum należy prawadzić księgę adnotaoyjną co do zaiuov/iunych 
odpisów, a to wedie tormularza Nro XIII. Zanotowanie w pięcia pierwszych rubrykach 
nastąpić winno w oDecności strony.

' §. 273. Akta deponowane mo^ą być wydane a archiwum tyłku za przekaza
niem przełożonego sądu w tymże kram koronnym. Sądom wolno jest w takim przy 
padku bez żadnego pisma konkomitacyjnego przesłać do archiwum samo tylko po
świadczenie odbioru, przez przełożonego sądu podpisane i pieczęcią urzędową. Opa
trzone, po czem archiwum równie bez żaunego pisma przeseła sądovri wzywającemu 
akta w okładce adresą zaopatrzonej Może takie aichiwum w tym samym sposobie 
odsełać nazad zażądane odpisy, bez żadnegu pism,» ze swej strony.

Władze innego kraju koronnego, winny się udawać do przełożonego sądu krajo
wego, jeżeli idzie o nadesłanie archiwnych aktów oryginalnych

§. 274. Jeżeli z archiwum wydane zostają akta , wówczas należy na to miejsce 
włoż; ć świadectwo odbioru łub wyuane w tym względzie wyższe polecenie.

Należy także prowadzić księgę adnotacyjuą co do wszystkich wydań aktów, po- 
dłcg formularza Nro XII. w  - i  >

§. 275. Skoro tylko akta powzięto, nazad odesłanemi zostają, adnotacya tychże 
dotycząca, wykreśloną być winna. Jeżeli zaś jaki akt w ciągu trzech miesięcy7 dc ar
chiwum zwróconym nie zostaje, wówczas naiegać winno archiwum na zwrot onego, a 
jeżeli takowy w ciągu dalszych trzech miesięcy nie następuje, donieść o tern należy 
sądowi krajowemu.



piereg ar.ge sucht werden. D as Archiv hat über em  solches Gesuch d ie Abschrift sammt dem 

etwa erübrigten Stämpeipapiere der 1- irtei durch die P ost zus teilen zu lassen.

§  2 7 2 .  Veber die Bestellung von Abschriften hat das Archiv eia Vormerkbuch nach 

dem Formulare Nr. X I I I  zu führen. D ie Eintragung in die fünf ersten Rubriken hat in 

Gegenwar* dei Partei zu geschehen.

§ .  2 7 3 . Aus dem Archive können d^e hinterlegten Acten nur gegen Anweisung des 

Vor st eher 8 eines Gerichtes desselben K-cnlamdes erfolgt w er dev.^ Den Gerichten steht es in 

einem solchen Falle frei, ohne Einoegleiiungsschreiben lediglich einen von dem Gerichtsvor

steher gefertigten mit dem Amtssiegel versehenen Empfangsschein an das Archiv einzu

schicken, wonach das Archiv die Acten ebenfalls ohne Schreibm unter einem mit der Adresse  

vergeh neu Umschläge dem ersuchenden Gerichte zumittelt. Auch abverlangte Abschriften  

können auf diese Art ohne Erlassung eines eigenem Schreibens vom Archive zugesendet 

werden.

Behörden eines anderen Kromanaes hab tn sich wegen Ueberkommung von Original-  

Archivsatlen an das dem Archive Vorgesetzte Landecgericht zu wenden. 1

$ .  2 7 4 . W enn aus dem Archive Acten ausgefolgt c er den, so ist an deren Stelle der 

Empfangsschei # oaer der erlassene höhere Auftrag einzulegen.

E s  ist ferner nach dem Formvlare Nr X II  ein Vot «.e» kbuch über sümmtliche Acten- 
ausfolgungen zu führen.

2 7 5 . Sobald die behobenen Acten wieder zurückgelangen£ ist aie betreffende Vor

merkung zu streichen.. Wenn aber ein Actens’ück binnen drei Monaten an ddÜ Archiv nicht 

zurückgestellt w ird, so hat das Archio die Rückstellung desselben zu betreiben, 'und wenn 

letztere auch binnen weiterer drei Monate nicht erfolgt, die Anzeige hierüber an das Lan

desgericht zu erstatten.

25 8 . Kaiserliches Patent vom 28. Juni 18 50 . 114->
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F o r m u ł y  ( r o l v )  p r z y s i ą g . ,

A. » la  prc?jdpnló'v i prezesów w wydziałach (senatach).

Poprzysięgniesz Pan Bogu Wszechmogącemu, a honorem swoim i poczciwością, 
zaręczysz, że NaszemuNajmiłościwszemu Monarsze i Panu, Franciszkowi Józefowi I. 
z Bożej łaski Cesarzowi austryackiemu, a po Nim Jego Najjaśniejszym Następcom Naj- 
aśniejszegoOornuHabsburgsko-Lotaryóskiego, wiernym i posłusznym będziesz, a po

nieważ Najjaśniejszy Monarcha, J. C. k . Mość, Pana prezydentem c. k. sądu krajowe
go (prezydentem i. k. sądu handlowegu; prezesem wydziału (senatu) c. k. sądu kra
jowego wyższego; prezesem wydziału c. k. sądu krajowego), Nujłaskawiej zamianować 
raczył, przeto przysięgniesz Pan, że w powierzonym Sobie urzędzie sławę Jego C. Ić 
Mości i całego państwa austryackiego, całemi siłami Swojemi pomnażać, wszelki uszczer
bek i szkodę od tegoż oddalać i zawsze najściślejsze zachowanie i utrzymanie w cało
ści konstytucyi państwa austryackiego przed oczyma mieć będziesz.

Dalej przysięgniesz Pan, że nietylko wydane ustawy i urządzenia władz przeło
żonych ściśle zachowywać i utrzymywać, ale oraz i na to zważać będziesz, aby sędzio
wie i całe personale urzędowe obowiązki swoje wykonywało, aby obrady wedle przepi
sów się odbywały, zdania głosujących wolnie od obcego wpływu, wedle przekonania 
wewnętrznego podług prawa i ustawy dawane były, aby ubogiemu rów nie jak bogatemu 
bez różnicy stanu równa i bezstronna spraw edliw’ose wymierzoną i tajemnica urzędu 
zachowaną została; tudzież w ogólności, że wszystkie o troskliwie przestrzegać będziesz, 
czego obowiązki gorliwego, rzetelnego i godnego sędzi i przełożonego sądu wymagają.

D o d a t e k  dla p r e z e s ó w  w w y d z i a ł a c h .

Dalej przysięgniesz Pan, że prezy denta Swego w tych wszystkich interesach, któ
re Mu tenże poruczy, stosownie do Swego obowiązku i wńernie wspierać, otrzymane 
polecenia wykonywać i w wydziale (senacie) jego szczególnemu kierunkowi powierzo
nym, do wykonania wprowadzać będziesz.
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Jormuia, *' j .  3jf und 3 3 .)

M M e s - M ^ o n n e t n ,

Sie nci den einen Eid zu Gott dem Allmacht ig^n &cłut)bt en Und bei Ihret Ehrc «iwi 

Treue qeloben. unseremall er gnädigsten Landesfürsitm und H eirn, Frunz Joseph dem Ersien, 

von Gottes Gnaden Kaiser von Oesterreich , und nach demselben Höchstaessen Thronfolgern 

aus dem durchlauchtigsten Hause >’ aosour g — ł.ot hrniy u , treu and ychoi sum Zu segrs, and 

nachdem S e. k. k. Majtstä* Sie zum Präsidenten des k. k. Landesgerichtes ( Präsidenten 

des k. k Handelsgerichtes, Senats-Präsidenten des k. k. Oberlandesgerichtes, Senats-Prä

sidenten des k. k. Landesgerichtes), All er gnädig st zu ernennen geruht haben, so werden S ie' 

schwören, in dem ihnen anvertrauten \mte Sr. k. k. Majestät und des österreichischen G e- 

sammtreiches Ehre nach allen Ihren Kräften zu befördern, jeden Nuchiheil und Schaden da

von ahzuw enden . und stets die genaueste Befolgung und Au fr  echt haitun g der österreichi

schen Reichsverfassung vor Augen zu haben.

Sie werden ferner schwören, srntmtil dir erlassenen G “setze und Anordnungen der 

Vorgesetzten Behörden genau zu beobachten und handhaben zu lassen, als auch darauf zu 

sehen, dass die Richter und das sonstige Amts personale ihre Pflichten erfüllen, dass die 

Berathungen vor*chriftmä*sig gepflogen, die Meinungen der Stimmführer frei von fremdem 

Einflüsse, nach innerer Ucb erzeug ung, nach liecht und Gesetz abgegeben w erden, dass 

dem Armen w ie dem Reichen - ohne Unterschied des Standes, gleiches unparteiisches Recht 

zu Theil w erde, dass das A mtsgehetmniss bev'uh'-t w ird , überhaupt sich alles sorgfältig 

gegenwärtig zu halten, was den Pflichten eines eifrigen, redlichen und würdigen Richters 

und Gerichtsvorstehers angemessen ist. 1

B e i s a t z  f ü r  d i e  S e n a t s  pr  ä s i d e n t  en.

Sie werden ferner schwören, Ihrem. Herrn Präsidenten in allen jenen Geschäften, 

welche er Ihnen überträgt, pflichtgemäss vnd treu beizustehen , die ernaltenen Aufträge zu
° T

erfüllen, und bei dem ihrer besonderen Leitung anvertrauten Senate zur Erfüllung zu 
bringen.

L X X X V I. (P oln -i 3 4 1



1145 858. Cesarski patent z dnia 38. Czerwca 1850.

B. Dla urzędników do stanu sędziowskiego należących, dla auskul- 
tantów, sekretarzów, archiwistów, urzędników ksiąg gruntowych i 
depozytowych, kancelistów, wykonawców sądowych i powołanych 

do służby przy administracyi sprawiedliwości.

Poprzysięgniesz Pan Bogu Wszechmogącemu, a honorem swoim i poczciwością 
zaręczysz, że naszemu Najmiłościwszemu Monarsze i Panu, Franciszkowi Józefowi I. 
z Bożej łaski Cesarzowi Austryackiemu, a po Nim Jego Najjaśniejszym Następcom 
Najjaśniejszego Domu Habsburgsko-Lotaryr.gskiego, wiernym i posłusznym będziesz, 
a por.ieważeś Pan przez Najjaśniejszego Monarchę,’J. C. Mość, (ministra sprawiedli
wości, trybunał najwyższy i t. d.)

I. radcą sądu krajowego wyższego (radcą sądu krajowego, sędzią powiatowy m, ase
sorem, adjunktem, auskultantem),

II. sekretarzem (archiwistą, dyrektorem księgi gruntowej, dyrektorem urzędu depo
zytowego, pisarzem księgi gruntowej i t. d., zachowawcą depozytowym 1 1. d., 
kancelistą), — * .........-

III. wykonawcą sądowym (woźnym, dozorcą więżni, mistrzem więziennym, pomocni
kiem, sługą urzędowym, posługaczem), zamianowany został;

przeto przysięgniesz Płu, że w powierzonym Sob.a urzędzie, sławę Jego C. K. Mości 
i całego państwa austryackicgo, całemi siłami swojemu pomnażać, wszelki uszczerbek 
i szkodę od tegoż oddala« i zawsze najściślejsze zachowanie i utrzymanie w całości 
konstytucyi państwa auslryackiego przed oczyma mieć będziesz.

Do I. Dalej przysięgniesz Pan, że powierzone sobie interesa urzędowe, z naj
staranniejszą gruntownością i sumiennością wyrab:ac będziesz, że przy wrszelkich obra
dach, do których 'ako głosujący przybranym będziesz, zdanie swoje ustnie lub na pi 
śmie ł ez żadnego względu, któryby Pana od obowiązku jego odwrócić mógł, szczerze 
otworzysz i złożysz, do ustaw istniejących ściśle stosować się, wszelkie przydnialone 
Sobie interesa sądowe wedle przekonania własnego i sumienia Swego załatwiać, ubo
giemu równie jak bogatemu jednakową bezstronną sprawiedliwość wymierzać, przeło
żonym Swoim w interesach służby, powolnym, tajemnicę urzędową zachowywać i w 
ogolnośai wszystkiego, czego obowiązki gorliwego, rzetelnego i godnego sędzi i urzę
dnika wymagają, troskliwie wypełniać będziesz.

Do II. Dalej przysięgniesz Pan, że poruczone Sobie interesa urzędowe z wszel
ką sumiennością i gruntownością wyrąb ać będziesz.

D la  u r z ę d n i k ó w  k s i ą g  g r u n t o w y c h :  o prowadzenie księgi gruntowej Je
mu puwierzonpj, dokładnie i bezzawodnie starać się

D la u r z ę d n i k ó w  d e p o z y t o w y c h :  o powierzony mu zarząd i zachowanie 
pieniędzy lub iunt-go majątku, równie jak o prowadzenie ksiąg wiernie, dokiadnie i bez
zawodnie starać się

D la s e k r e t a r z ó w :  o powierzony Mu kierunek mteresów kancelaryjnych, do
kładnie i bezzawodnie starać się

D la  ar c h  w i s t ó w :  o powierzone Sobie zachowanie dokumentów urzędowych 
i ksiąg, dokładnie i bezzawodnie starać się



258. Kaiserlichei Patent vom 28. Junt 1850. 1145

B, Für die dem Hichterstande atigehdrigen Beamten , dann für die 
AuscuUanten, S eev etcre , Archivare, fwrnndbuehs- und Bcptigitcn- 

amfjf-Beamten , B .m xlisten , Uerictttseollxieher und B ien er der 
•Justizverwaltung.

Hie werden einen E id  zu Gott oem Allmächtigen schwören und bet ihrer Ehre und 

Treue geiooen, unserem aller gnädigsten Lande sfürsien und Herrn, Franz Joseph dem Ersten, 

von Gottes Gnaden Kaiser von Oesterreich, und nach demselben liöchstaessen Thronfolgern 

aus dem durchlauchtigsten Hause Habsburg-Lothringen, treu und gehorsam zu seyn, und nach

dem Sie von Sr. Majestät (dem Herrn Justizminister, dem obersten Gerichtshöfe u. s. w .)

I. zum Oocriandesgerichtseathe (Landesyerichtsrathe, Bezirksrühter, A ssessor, Ad  

;uncten, Aus cult anten), ■ -  <

11 zum Secretär {Archivar, Grundbuchs-Directur, Depusitenumts-Direc.tor, Grur.d- 

bucnsführer u. s. w .,  Depositenverwahrer u. fl. w ., Kanzlisten),

J ll zum Gerichtsvollzieher ( Gerichtsdiener, Gefingenaufceher, Kerkermeister, Gehil

fen, Amtsdiener, Hausknecht) ernannt worden sind, 
so werden Sie schweren, in dem Innen anvertrauten Amte Sr. k. k. Majestät und des öster

reichischen Gesam.mtreiches Ehre und W ohl nach allen Ihren Kräften zu befördern, jeden  

Nachtheil und Schaden davon abzuwenden und stets die genaueste Befolgung und Aufrecht

haltung der* österreichischen 11 eichsVerfassung vor Augen zu naben.

Z u  1. Sie werden ferner schwören, die Ihnen anvertrauten Amtsg^schafte mit sstrg- 

faltigster Gründlichkeit und Gewissenhafligkrit zu bearbe iten, bei allen Jtieratl.ungen, denen 

Sie als Stimmführer Beigezogen werden, Ihre mündliche und schriftliche Meinung ohne alle 

Rücksicht, die Sie von Ihr^n Pflichten entfernen konnte, offenherzig zu eröffnen una abzu

geben, sich an die bestehenden Gesetze genau zu halten, sämmttiche Ihnen zugetheilte Justiz

geschäfte nach Ihrer Leberzeuqung und Ihrem Gewissen zu behandeln, dem Armen wie dem 

Reichen gleiches unparteiisches Recht zu ertheilen, Ihren Vorgesetzten in Dienstesgeschäf

ten folgsam zu s e y n , das Amtsgeheimniss zu bewahren und überhaupt sich alles Jene sorg

fältigst gegenwärtig zu halten, was d‘ n Pflichten eines eifrigen, redlichen und würdigen 

Richters und Beamten angemessen ist

Zu II. Sie werden ferner schwören, die Ihnen übertragenen Amtsgeschofte mit aller 

Gewissenhaftigkeit, und Gründlichkeit zu bearbeiten.

B ei G r u n d b u c h s b e a m t e n :  die Ihnen anvertraute Buchführung grnau und verläss

lich zu besorgen.

B ei I) e p o s i t e n b  e a m t e n :  die Ihnen anvertraute Geld und andere Vermögens-Ge

barung und \ er Währung, sowie die Buchführung getreu, genau und verlässlich zu besorgen.

B ei S e c r e t ä r e n :  die Ihnen anvertraute Leitung der Kanzleigeschafte genau und 

verlässlich zu besorgen

B ei A r c h i v  a r e n :  die Ihnen anverircute Bewahrung der Amtsurk.iv d en und Bücher 

genau und verlässlich zu besorgen.

3M •



D la  k a n c e l i s t ó w :  o powierzone Mu interesa kanceliryjne i prowadzenie pro
tokołów dokładnie bezzawodnie starać się

D la  w s z y s t k i c h :  we wszystkiem do udzielonych Mu instrukcyj stosować się.
D la p r z e ł o ż o n y c h :  i takowe swym podwładnym do zachowania polecać bę

dziesz.
D la  w s z y s t k i c h :  w żadnym spusebie dla własnej korzyści lut* zamiarów po

bocznych, cd tcg»- się odwieść nie dozwolisz, przełożonym Swym należne uszanowanie 
i posłuszeństwo w rzeczach służbcwych okazywać, tajemnicę urzędową, zachować i w 
ogólności to wszystko jak najtroskliwiej w każdej chwili zachowywać będziesz, czego 
wbowiązk1 gurliw ;go, rzetelnego i godnego urzędnika wymagają.

Do III. Dalej przysięgniesz Pan, że poruczone Some interesa służbowe wiernie, 
beżzawodnie i sumiennie spraw, waó, we wszystkiem dokładnie do udzielonych sobie 
nstrukcyj stosować się, w żadnym sposobie dla prywatnej korzyści lub zamiarów po

bocznych odwodzić się nie dasz, otrzymane zlecenia od Swych przełożonych, punktu
alnie i gorliwie wykony «ać, przełożonym Swoim w rzeczach służbowych bezwarunko
wo posłusznym, . tymże należr.e uszanowanie okazywać, ścisłe milczenie w rzeczach 
służhowych, i w ogólności tak się sprawować będziesz, jak rzetelnemu, gorliwemu i 
porządnemu słudze przystoi.

C. Dla praktykantów sądowych.

Gdyś Pan do praktyki sądowej przypuszczonym został, przeto przysięgniesz Eogu 
Wszechmogącemu, a zarazem honorem swoim i poczciwością zaręczysz, że poruczo
ne Solle inieresa p.inie i rzetelnie sprawować, protokoły dokładnie prowadzić, rozpo
rządzeń Swych przełożonych w rzeczach służbowych dopełniać, tajemnicę urzędową 
zachowywać, i do wykształcenia Swego we wszelkich gałęziach sądownictwa jak naj- 
gorliwiej przykładać się będziesz.

i H H  258. Ce^arslii paienl, z dnia 28. Czerwca 1850.

Z a k o ń c z e n i e  f o r m u ł y  w s z y s t k i c h  p r z y s i ą g :

„Co mi tu właśnie przeczytano, a ja we wszystkiem dobrze i jasno zrozu
miałem, winienem i chcę wszystkiego wiernie i pilnie dopełnić.“

„Tak mi Boże dopomóż!“



B ei K a n z l i s t  e n :  die Ihnen anvertrauten Kanzleigeschäfte und Protokollführungen  

genau und verlässlich zu besorgen .

B ei A l l e n : sich in Allem nach d a  Ihnen, a'theiltt.i Instructionen zu benehmen 

B ei V o r g e s e t z t e n :  und diese von Ihren Untergebenen beobachten zu lassen  

B ei A l l e n :  auf keine W eise  durch Eigennutz oder aus Nebenabsichten sich davon 
abwenden zu lassen, Ihren Vorgesetzten in Dienstgeschäften die schuldigt Achtung und G e

horsam zu erweisen, das Amtsgeheimniss zu bewahren und überhaupt sich alles Jenes sorg

fältigst gegenwärtig zu halten, was den Pflichten eines eifrigen, redlichen und würaigen  

Beamten angemessen ist

Zu 111. Sie werden ferner schwören, die Ihnen übertragenen Dienstgeschäfte verläss

lich und gewissenhaft zu besorgen, sich in Allem genau nach den ertheilten Instructionen 

zu benehmen, auf keine W eise durch Eigennutz oder aus Nebenabsichten sich davon ab- 

wenden zu lassen, die erhaltenen Aufträge Ihrer Vorgesetzten pünctlich and eifrig zu voll

ziehen, Ihren Vorgesetzten in Dienstsachen unbedingten Gehorsam zu leisten und die 

geziemende Achtung zu erw eisen , in Dienstsachen strenges Stillschweigen zu beobachten 

und überhaupt sich so zu betragen, w ie es einem redlichen, eifrigen und ordentlichen Diener  

gebührt.

C. i  ür ttechtspraMihanten.

Nachdem Sie zur Btchtspiaxis zugelassen worden sind , so werden Sie einen E id  zu 

Gott dem Allmächtigen schwören und bei Ihrer Ehre und Treue geloben, die Ihnen übertra

genen Geschäfte mit Fleiss und Redlichkeit zu besorgen, die Protokolle mit Genauigkeit zu 

führen, den Anordnungen Ihrer Voi gesetzten in Üiensiesg^schäften nachzükommen, das 

Amtsgeheimniss zu bewahren und sich Ihre Ausbildung in allen Z w eigen  der Rechtspflege 

etfrigst angelegen seyn zu lassen.

258. Kaiserliches Patent vom 28. Juni 1850 . 1146

S c h l u s s f  o r m e l  f ü r  a l l e  E i d e s l e i s t u n g e n '  i

„ W a s mir jetzt vorgehalten worden und ich in Allem wohl und deutlich versianaen 

habe, demselben soll und will ich in Allem getreu und fleissig nachkommen.”  

vSo wuht mir Gatt helfe!"
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2 5 8 .'Cesarski patent z dnia 28. Lipca 1850.

Stronica

\ a z n  i s k  o 
s tron j'_  i p rzed m iotu .

—------------- ------
M J c z b a

należących do nirgo
podań___ ___

Znajduje s ‘ . 
w regutratu  
rze pod zaa- 
kiem registra. 
- turnym:

1
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575, 580.

1850
1 0

Aehmaini Jozef przeciw  L eop oldow i llicrterr.ia.ini.
Spór o posiadanie, dotyczący w yda
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u --------

87

Asscnberg Ferdynand.
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Obacz B erger Antoni.

Assenberg Ferdynand.
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‘ 1 1 2

Achau wies.
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712, 890.
1 \

„  1850 
G  6 6

Biedermann Leopold przeciw  Józefowi Aehmann, 
0  zapłatę 2 0 0  złtr. m. k.

Obacz Achmann Józef.

Biedermann Leopold przeciw  Jozefow i Achmann.
Spór o posiad .nie. dotyczący wydania 

ozdób kosztowności.

Obacz Achmann Józef.
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2031, 378, 5601.

1850
(< -------

1 1 1

Burg Sebastyan.
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sady z&wakowanej przez zejście  ze 
świata J. Bacher,

Obacz kancelaryjne posady.

Bacher Jan.

Ppscizna
8 8 8 , 900, 960, 121«. t n  1850 

137

Bacher Jan.
Obsadzenie posady kancelaryjnej, przez 

jegu  zejście  ze świata zawakowanej.

Obacz kancelaryjne posady.



2-5<8. Kaiserliches Patent vom 28'. Juni 1850.

Formulare Nr. IV . ( §  2 1 6 ) Seite
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Zahlung 400  fl C. M.
■ *

Siehe Breier Carl.

Aehm ann Joseph.

Untersuchung eines ihm zugegangenen 
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378, 070. 603, 845, 1037 1849  
°  87

A ssen berg  Ferdinand.
Voruntersuchung wegen eines durch 

B e r g e r  Anton an ihm verübten 
Mordes.

Siehe Berger Anion.

,  12 .

A ssen berg  Ferdinand.
Verlassenschaft

618 , 1102, .2 0 3 , 1275. 1850  
D  112

A ehau  Dorf.
. Auffindung eines Leichname auf der 

Viehweide.

7 1 2 ,8 9 0 . i _  1850  
G 66

B ied erm an n  Leopold wider Aehm ann Joseph. 
Zahlung 2 6 0  fl. C. M.

Siehe Aehmann Joseph.

B iederm ann  Leopold wider Aehm ann Joseph.
Besiizstreil icegeu Herausgabe eines

Siehe Aehmann Joseph.

Schmuckes. . rT--nn——M

B r e ie r  Carl und G rä b er  Ludwig wider A eh
mann Joseph.

Zahl mg 4 00 fl. C. M.

590, 670. 695. 6 9 6 .9 6 7 ,3 0 0 5 . V f 8 4 9  
70
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der durch das Absterben des J. Ba
cher erledigten Kamiisten-StelIe.

Siehe Kanzlistcusleile.

[

B u ch er  Johann.
Verlassenschafl.

888. 900. 960. 1216. f } _185°
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B ü ch er  Johann.
Besetzung der durch sein Ableben 

erledigten Kanzhstenstelle.

Siehe RanzUsienstelle.

341*



Formularz Nr. V. (§. 218).

Rejestr śmieiei

1 1 5 0  258, Cesarski patent z dnia <?8. Lipca 1C50.

Jjiozba
bieżącą

Imię, charakter i mieszkanie 
; spadkodawcy Dzień śmierci Liczba pro- 

tOKOłu śm ierci

Fomulara Nr. VI. ^§.218).

Zgłoszenia.
W skutek edyktu z 

dotyczącego 
Termin edyktalny kończąuy aię u«

L .

Liczba pro
tokołu poda- 

wczego

Imię, charakter i zamieszkanie 
strony zgłaszającej się Przedmiot zgłoszenia



258. Kaiserliches Patent rom 28. Juni 1850.

Formulare Nr. V. ($■ 2 1 8 .)

Stet’ bi'eg m tpi\

Laufende
Zahl.

1
Karne, Charakter und Wohnort des Erblassers.

1
Sterbiag.

Zahl der . 
Todesfalls
aufnah.., e.

•
!

(

r ,

Formulare Nr. VI. ( $ .  2 1 8 .)

Anmeldungen,
In Folge Edictes vom Zahl

betreffend die 

D er Edictaltermin läuft ab, am

Einreichungs- Name, Charakter und Wohnort
1

Protokolls- der Geyenstand der Anmeldung.

Zahl anmeldenden Partei.

-

> i• 1 xJ | 
1I

1

1

i



Formularz Nr. VII. (§. 218). Stronica

Protokół u głoszę oia up«dłośd.
Konkurs . . .
Liczba , . . dzień i rok otworzenia konkursu
Termin do zgłoszenia
Imię zastępcy masy upadłości

"1 J5 1  258^ Cesarski patent 7. dma 28. Lipca 1850.

Liczba pro
tokołu po- 
d wczego

Dzień
ogłoszenia

I m i ę
zgłaszającego

się

P r z e d m i o t
skargi zgłaszającej i *vy- 

szczególaienie klasy żądanej

T e r m i n  
Jo zgłoszenia

1

~i

Formularz Nr. VIII. (§. 227). Liczba
Arkusz dur^fczfń.

c, k
Dla

Liczba pro
tokołu po- 

dawczego

G a t u n e k i m i ę Podpis doręcza-
aktu i liczba  załą strony lub w ładzy,

czników której ma być d orę 
czono

D/.ieu doręczenia i 
pcdpis odbiorcy albo 

przyczyna, dla której 
doręczenia nie usku

teczniono



2 58. Kaiserliches Paleni vom 28. Juni 1850. 11ÖS
Formulare Nr. VJJ. 2 1 8 .)

€oncursanmeMungs-M*t'OtvkoU*. "  r' i f  .v I k j\  , . f« . «r 1141 ■ » , < » v l
Concurs de

Zahl Tag und Jah der Eröffnung

Anmel dimgfttermin

Name aes Concur.s-muy.vc-  Vertretern

Seife

Ein, eicht,.. y S -  

Protokolls- 
Zahl

l a g  *
f

der
Anmeldung.

N  „ ... e 

des 
Anmelders.

G e g erts  t a nd  
der

Anmeldungsklr.ge und An
gabe der begehrten Classe.

F r i s t
zur

Anmeldung

Formulare Nr. VIII.  ( $  2 2 7 . )

Wiustellungsbogen
den k. k.

Für  den

Zahl

Einreiehungs-
Protokolh-

Zahl.

G a t t u n g  
des ..

Stückes und Zahl der 
Beilagen.

 • N  a rtt e
der

Partei oder Behörde, 
an welche zugestellt 

werden soll.

Unterschrift desjeni
gen, de, die Zustel
lung vorgenommen 

hat.

Tag der Zustellung 
und Unterschrift des 
Empfängers oder 

Ursache, warum die 
Zustellung unter

blieben ist.



Formularz Nr IX. (§ . 240). Stronica

Dziennik. podaw czy pocztow y.

c. k.

J 1 5 2  259. Cesarski patent z dnia 28. Lipca L850.

Li
cz

ba
 

bi
eż

ą- <
ca 

sz
tu

k L iczba proto
kołu poda- 

w czego

Dz i e ń
p o d a n i a

Władza lub strona, 
do której pakiot wy

stosowano

W yszczególn ien ie  
pieniędzy lub przed

m iotów  w artości, 
którem i pismo ob- 
-1 ciążone Jest •

i
P otw ierdzenie ode
brania ze strony za

kładu pocztow ego

• ■

•

Formularz Nr. X. (§. 242)-

Adnotacya.

oad&nych lub przesłanych do urzędowania arkuszy doręczeń.

L i c z  ba 
a r k u s z a Oddano lub przesłano i w jaki sposób

v £1 1 1.

Dzień oddania lub przesłania



258. Kaiserliches Patent vom 28 . Juni 1850 . 1152

Formulare Nr. I X . f $ .  2 4 0 .)  Seite

Post» Aufgabs-Journal
de* k. k.

5sf Angabe des Geldes
N jc Kinreichunge- T a p Behörde oaer Partei, oder der Werth- Empfansbestüti-

s ÜD Protokolls- der an die das Packet gerich gegenstände , mit giing von Seite

s* *• 7,ahl. Aufgabe. tet ist. denen ein Schrei der Post-Anstalt.
<3 TS
1*3 ben beschwert ist.

t

!

|

Formulare Nr. X  ($■ 2 4 2 .)  Seite

Vormerkung

über die zur Amishannlung übergebenen oder übersendeten Zu st ellun gebogen

-------- ---------------------------------------
Z a h l

des
Bogens.

Ueberyehen ode'ę übersendet und auf welche 
Art.

Tag der Uebergabe oder 
Uebersendung.

«

L X X X V I. (Poln.) 343



A dn o t a c y a

poleceń wydanych do pojedynczych urzędników i sług1 c. k. 
za sprawozdaniem (raportem)

J J 5 3  258. Ceuarski patent z dnia 28. Czerwca 1855.

Formularz N. XI. (§. 242).

L iczba  proto
kołu podawczes 
go i dzień ro z 

porządzenia

P r z e d m i o t  
czynnos'ci urzędowej

I m i ę  
urzędnika lub 

sługi
Te r mi n

5

Dzień oddanego 
raportu

Formularz N. XLI. (§. 254).

wyjętych z registratury c. k.
aktów

A d n o t a c y  a

D z i e ń
wyjęcia

I m i ę
tej osoby lub władzy, która 

akta wyjęła

O z n a c z e n i e  
aktów wyjętych



2 5 8 . Kaiserliches Patent tom 2 8  Juni 1850. 1153

Formulare Nr. X I . ($■ 2 9 2 .)  -  -

V o r m e r k u n g

über die an einzelne Beamte und Diener des k. k.

ergangenen Aufträge gegen Berichterstattung

Einreichungs 
Protokolls-Zahl 

und 
Tag der Ver

ordnung.

G e g e n s t a n d
der

Amtshandlung.

N a m e  
-  des 

Beamten oder 
Dieners.

t r i s t .
Tag des über- • 

reichten Berich
tes.

■

Formulare Nr. X I I  (.§'■ 2 5 1 .)

Vormerkung
über die aus der Registratur des k. k.

erhobenen Acten.

T a g
der

Behebung.

N a m e
derjenigen Person oder Behörde, 

die Acten behoben haben.

B e z e i c h n u n g
der

ausgehobenen Acten.

343*



Ad n o t a c y a  

przy c. k. 
zamówionych i wyjętych odpisów

1 ]  5 4  258. Cesarski patent z dnia 28. Czerwca 1850.

formularz N. XIII. (§. 256).

Bieżąt- 
ca licz= 

ba 
zam ó

wienia

Dzień
zam ó

wienia

Imię 
strony zamawia

jącej

Oznaczenie 
odpisow za mó

wionych

Dołą
czono
arku

szy
stęplo-

wych

Użyto
arku

szy
sięplo-

wyuh

Dzień 
wyję 
cia lub 
prze

słania 
przez 
pocztę

Potwierdzenie 
odebrania przez 

stronę



258- Kaiserliches Patent vom 28  Juni 1850. 1154

Formulare Nr. X11J ( § .  2 5 6 .)

Wvv’tn ei'kunff
tiber die bei dem k. k.

bestellten und behobenen Abschriften

Ć

' 5  esÖ Ä NJ£
s

Ta
g 

de
r 

B
es

te
ll

un
g.

N a m e
der

bestellenden Partei

~ 1

Bezeichnung
der

bestellten Abschriften.

,

£  5
-o

-2^  
f  Ł

Ve
rw

en
de

te
 S

tä
m

- 
pe

lh
ög

en
.

Ta
g 

de
r 

B
eh

eb
un

g 
od

er
 

A
bs

en
dn

ng
 

du
rc

h 
die

 
P

os
t.

Empfangsuesiai.gung ' 
dei

i
Partei.

1
!

J
\

\ 1
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S P I S  RZECZY.
1 - E

O d d z i a ł  p i e r wszy .  O sądach, ich obsadzaniu, kio-unku i karnością 1— 118). 
R o z d z i a ł  p i e r w s z y .  O sądach w ogólności (§. 1— 8). 
R o z d z i a ł  ( lrujn.  O mianowaniu sędzio,,, urzędników i sluer przy władzach są

dowych (§. 9 — 36).
I- K w alifik acja  (§ . fl— 15).

II. Obsadzenie posad służbow ych (§ . IG— 29).
III. Zaprzysiężenie (§ . .10 -S3).
IV. A sjgnow anie  płacy (§. 34—36).

R o z d z i a ł  t r z e c i .  0  kierunku sądowym (§. 37— 59).
I. Przepis; ogolne (§. 3 7 —43).

II. W ykazy stanu osobow ego o r .cd n ik ów  i sług (§ . 44— 48).
III. Udzielanie urlopu ( j .  4 »— 56).
IV. Zastępstwa (suplowania) (§. 6 7 -5 9 ) .

R o z d z i a ł  c z wa r t y .  O wykonywaniu władzy dyscyplinarnej (§ .0 0  — 118).
T. Kary porządkow e (§ . 62 -6 3 ) .

II. Kary dyscyplinarne (§ . G ł— 74).
III. Sany d yscyp l inarn e  i postępow anie  w  tych że  (§ .  7 5 — 89)
IV. Przyłączenie się poszkodow anego do postępowania dyscyplinarnego (S -9 0 —9 -) .
V. Czasowe zawieszenie, ro jest czasowe odsunięcie ze służby (suspendowanic) (§ . 96— 102;.

VI. Przeniesienie mimowolne na stan spoczynku (§. 108— 109).
VII. Przeniesienie mimowolne na inna posadę (Jj. 110 — 118).

O d d z i a ł  dr u^i .  Porządek wewnętrzny interesów sądowych (§. 119 — 193). 
R o z d z i a ł  piąty.  O stanowisku władzy i wzajemnym stosunku urzędników i sług 

(§. 1 1 9 - 1 3 0 ) .  
R o z d z i a ł  szósty .  O wyłączeniu i nieprzvpuszczalnosci osób sądowych 

(§. 137 — 142). ’ 
R o z d z i a ł  s i ódmy.  O traktowaniu i załatwianiu interesów (§. 143— 193).

I. Obrobienie interesu (§. 143— 151).
II. Załatwianie interesów  w  sądaca pojedynczych (§ . 152 — 155).

III. Załatwiani“ interesów  przez sądy kolegialne (§. 156— 188).
A . Przedm ioty obradowania i składania w ydziałów  (senatów) (§. 156 —168).
B. Sposób obradowania (§. 169— 180).
C. Załatwienie czynności, n ieu legijących  obradowaniu (§. 181 — 182).
D. Prowadzenie proiokołu  Rady (§. 183—188;.

IV Rozpraw a ze stronami (§. 189 — 193).

O d d z i a ł  t rzec i .  Porządek interesów zewnętrzny sądowy(§. 194 — 275). 
R o z d z i a ł  ó s my .  O protokole podawczym (§. 194 — 219).

I. O zaehowafrta się protokolisty przy podawaniu pism (§ . 194— 209).
II. Forma protokołu podawozrgo (§  210— 217).

III. A d n ota cje  przy protokole podawczym (| 218).
IV. Oddawanie aktów do obrobienia (§. 219).

R o z d z i a ł  d z i e s i ą t y .  O wygotowaniu i doręczeniu załatwianych spraw 
(§. 220— 242).

T. W ygotow anie załatwianych spraw (§. 220— 223).
II. D oręczanie załatwień (§. 224—241).

III. K sięgi adnotacyjne w  ekspedyturze (§. 242).

R o z d z i a ł  d z i e s i ą t y .  O zachowaniu akłów w registaturze (§. 243— 256).
L Oznaczanie aktuw regislraturnj-ch (§. 2 3 — 251).

II. Przeglądanie i w yjęcie aklów  regisiraturnych i udzielanie odpisów  (§ . 252— 256).

R o z d z i a ł  j edenasty .  O archiwach sądów krajowych (§. 257— 275).
1. Przepisy ogólne ("§■ 257—269).

II. Oddawanie aklów  do a rc ’ iwum (§. 260 . 261).
III. Obchodzenie się 7. aktami w archiwum (§ . 262— 268).
IV. Przeglądanie i w yjęcie aklów  archiwnych i udzielanie odpisów  (§ . 2 6 9 ^ 2 7 5 ).

Formularze Nro I— XIII.

Patent obwieszczający.
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E r s t e r  A b s c h n i t t .  Die Gerichte, deren Besetzung, Leitung und Disciplin 1 — 1 1 8 ) .
E r s t e s  11 au pt s t ü c k .  Van den Gerichten überhaupt (.§'■ 1 — 8 ) .
Z w e i t e s  II a u p t  s t  tick. V ?n der Ernennung der Hu hier, Beamten und Diener bei den 

Gerichtsstellen (§■  9 — 3 6 ) .
1. Erfordernisse ( ) ' .  !)— 15).

II. Besetzung der Dienstplätze ( f  16—2 0 ).
III. Beeidigung 3 0 —3 3 ).
IV. Anweisung der Bezüge ( f .  34 —3 6 ).

D r i t t e s  Ha u p t s t ü c . k .  Von der Leitung der Gerichte ( § .  3 7 — 5 9 ) .
I. Allgemeine Bestimmungen ()'. 37■—4 3 ).

II. Persouahlandes-Ausweise der Beamten und Diener (,§‘ 44  — 4 8 ).
III. Ertheihmg des Urlaubes 4 9 —5 6 ).
IV. Suppliruugen 5 7 —5 0 ).

V i e r t e s  H a u p t s t ü c k .  Von <lcr Ausübung der Disciphnargcwall ( § . 6 0 — 1 1 8 ) .
I Ordnungsstrafen (.f . 6 2 —63 ).

I I  Disciplinai strafen (.)'. 6 4 —7 4 ).
I I I  Disciplinargerichte und Verfahren ( ) ’. 7 5 —8 0 ).
IV. Anschluss der Beschädigten an das Disagimurrerfahren ( .f .  0 0 —9 5 ).
V. Zeitweise Enthebung von den Dienst rer i ich fangen (Suspension) () ' .  0 6 — 1 0 2 ).

VI. Unfreiwillige Versetzung in den Ruhestand ()'■ 103  —10 9 ).
VII. Uiifreavillige Versetzung au f einen anderen Dienstposten (,§'. 1 1 0 — 1 1 8 ).

Z w e i t e r  A b s c h n i t t .  Innere Geschäftsordnung der Gerichte ( § .  1 1 9  — 1 9 3 ) .
F ü n f t e s  H a u p t s t ü c k .  Von der Stellung, den Befugnissen und dem gegenseitigen

Verhältnisse der richterlichen Beamten und. Diener ( § .  1 1 9  — 1 3 6 ) .
S e c h s t e s  H a u p t s tü c k . \ cn der Ausschliessung und Ablehnung der Gerichtspersonen

( # .  1 3 7 — 1 4 2 ) .
S i e b e n t e s  H a u p t  s t üc k.  Von. der Behandlung und Erledinunq der Geschäftsstücke

( § .  1 4 3 - 1 9 3 ) .
1. Bearbeitung der Geschäftsstücke () '. 1 4 3 — 1 5 1 )

II. Erledigung der Geschäftsstücke hei Ehtzelnyerivhlen ( f .  1 5 2 — 15 5 ).
III. Erledigung der Geschäftsstücke bei Collegiatgerichten (£ . 1 5 6 — 16 8 ).

A. Gegenstände der Beratlmng und Bildung der S'enate ( f .  1 5 6 — 1 6 8 ).
B. Art der Berathung ( f .  1 6 0 — 180).
C. Erledigung der einer Berltthmig nicht unterliegenden Stücke 181  — 1 8 2 ).
D. Führung des Ilalhsprotokoltes (,f . 1 8 3 — ISS).

IV. Verhandlung mit den Parteien (.f . 1 8 9 — 19 3 ).

D r i t t e r  A b s c h n i t t .  Aeusscre Geschäftsordnung der Gerichts ( §  1 9 4 — 2 7 5 ) .
A c h t e s  H a u p t s t ü c k  Von dem EinreichungsprotoltoUe ( §  1 9 4 — 2 1 9 ) .

I. Benehmen des Protokollisten bei Ueberreichung der Schriften ()'. 1 9 4 —2 0 9 ).
II. Form des E  in reich ang.protokottes ()'■ 2 1 0 — 2 17 ).

I I I  Vormerkbücher Rn Einreichungsprotokolle ( f .  2 1 8 ).
IV  Abgabe der Stücke zur Bearbeitung (,§'■ 2 1 9 ).

N e u n t e s  H a u p i s t ü c k .  Von der Ausfertigung und Zustellung der Erledigungen 
( § .  2 2 0 — 2 4 2 ) .

I. Ausfertigung der Erledigungen (,(■ 2 2 0 — 2 2 3 ).
II. Zustellung der Erledigungen ( f .  2 2 4 —2 4 1 )

III. Vormerkbücher im Expedite ( f .  2 4 2 ) .

Z  e h n t e s  I l a u p t s t  ü ck .V on d er Aufbewahrung der Acten in der Registratur ( §  .2 4 3  — 2 5 6 ) .
I. Bezeichnung der Registratursacten ( § .  2 4 3 —2 5 1 ) .

II. Einsichtnahme u. Behebung der Registratursacten n. Ertheihmg von A bschriften ff.2 5 2 —2 5 6 ).
E i l f t e s  H a u p t  s t ü c k  Von den Landesgerichts-Archiven ( § .  2 5 7 — 2 7 5 ) .

I. Allgemeine Bestimmungen ( § .  2 5 7 —2 5 9 ) .
II . Abgabe der Acten in das Archiv ( f . 2 6 0 —2 6 1 ).

III. Behandlung der Acten im Archive () '.  2 6 2 —2 6 8 ) .
IV. Einsirhtsnahmen. Behebung der Archiv-Acten und Ertheihmg von Abschriften ( f t .2 6 9 — 2 7 5 ). 
Formtdarien. N r, I  — X III .

Kujidmachungs-Patent.
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